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editorial

Od listopadu 1989 uplynulo pétatticet let.
To je dost na to, aby se pripominky ,sameto-
vé revoluce” zménily v ritudl, i na to, aby se
ritudl zménil v rutinu. Jak vime, boj za svo-
bodu a demokracii nikdy nekonc¢i, nicméné
17. listopadu se vesmés oslavuje stavajici
spolecenské ziizeni, podobné jako prvo-
majové pruvody stvrzovaly trvani minu-
1ého rezimu. Ritudlni opakovéni a rutinni
vyprézdnénost pritom predstavuji i medial-
ni problém. Co k tomuto vyroci jesté dodat?
A nebylo by rozumnéjsi se namisto aktua-
lizaci mytické udalosti vénovat nécemu
aktualnimu?

Problematika feminismu, v¢etné toho, ja-
kou roli hréla zména reZimu v Gsili o gende-
rovou rovnost, se s listopadovym svatkem
miji. V kalendéti je ,svobodé a demokra-
cii“ vyhrazen jiny den nez ,rovnosti Zen
a muz“ a podobné oddéleni charakterizu-
je i tuzemskou spolecenskou debatu. Prv-
ni davod, pro¢ se v tomto ¢isle vénujeme
feminismu mezi socialismem a transforma-
ci”, je tedy jasny. Druhy, podstatné;jsi argu-
ment vyplyva z tematickych textt, které se
opakované vraceji k otazce, jak se socialis-
ticka zkuSenost promitla do porevolu¢nich
feministickych aktivit, a zaroven upozor-
nuji na nékteré nenaplnéné (ale inspirativ-
ni) moZnosti.

Jak doklada Marianna Placakova, pristup
k postaveni Zen u nas po roce 1989 neurco-
valo jen nésledovani zapadni praxe, ale také
hodnoceni ,ptibéhu socialistické emanci-
pace”: na jedné strané stala obecné sdilena
kritika ,zotroc¢eni” Zen, vystavenych preza-
méstnanosti a dvoji sméné, na strané druhé
nézor, ze v Ceskoslovensku Zenska emanci-
pace dospéla dal nez na Zapadé. K zformu-
lovani feministicky orientované levicové
politiky postkomunisticka perspektiva kaz-
dopadné nevedla. Ostatné na predsudek, ze
feminismus a socialismus nejdou dohroma-
dy, narazime dodnes, jak se doctete v ¢lan-
ku Mileny Bartlové, ktera se vymezuje proti
chapéni feminismu jako partikuldrni kul-
turni identity. Nekon¢ici reprodukci gen-
derovych stereotypt - od normaliza¢nich

Kolaz Eva Kotatkova

manZelskych poraden po soucasné divadel-
ni inscenace - glosuje Alena Zemancikova.

Pozornost vénujeme také Slovensku. Dli-
vody k tomu nejsou jen historické: p¥i do-
hledavani mistni literatury k feminismu
nebo genderovym studiim neztidka skon-
¢ite praveé u slovenskych publikaci. Zasluhu
na tom ma predevsim rozsahla edi¢ni ¢in-
nost feministické organizace Aspekt, fungu-
jici od roku 1993. Rozhovor s teoreti¢kou
Janou Cvikovou, ktera stala u jejtho vzni-
ku, vedla Marta Martinova. A I'ubica Kobo-
vé popsala, jaky vliv mél Aspekt na sloven-
ské intelektualni prostiedi a mezigenera¢ni
spriznénost tamnich feministek.

Ale zpatky k listopadovym oslavam: jak
objasnuje Hana Blazkova, 18. listopadu 1989,
tedy den po ,velkych déjinach”, probéhla
(mald) feministicka revoluce, kterou vyhla-
sily ,militantni feministky” Eva Hauserova
a Carola Biedermannova. K jejich poZadav-
kiim mimo jiné patftilo ,vzZensténi” civilizace.
Ani tticet pét let po revoluci neni dobojovano.
Ondfej Klimes

Paul Muldoon
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Sametové vyroci

JAKUB RAKOSNIK

Kdyz se tekne zakladatelsky mytus, jako prv-
ni ndm patrné vytane na mysli ptibéh o praot-
ci Cechovi. Své zakladatelské myty viak maji
i politické rezimy. Jeden jsme oslavili nedavno,
28. tijna - z jeho hlubin stale probublava onen
pocit osvobozeni ze staletého utrpeni v Zala-
i narodd, a tak ndm ani nevadi, Ze oslavuje-
me zaloZen{ statu, ktery uZ ddvno neexistuje.

Pro politické reZimy po druhé svétové val-
ce sehravalo roli takového mytu osvobozeni
v kvétnu 1945 ¢i Vitézny tnor 1948 - podle
momentélnich pottfeb. A nasim dnesnim za-
kladatelskym mytem je nepochybné sameto-
vé revoluce. Je prelomem nejen v zakou$eni
Casu, kdy se husakovské ,bezcasi“ nahle pro-
ménilo v rychlou historickou dobu smérujici
znovu k zafnym zittkm. Predstavuje i men-
talni ubéznik, k némuz se vztahujeme p¥i hod-
noceni naslednych pétatticeti let. Pamétnické
pocity se pritom rozprostiraji na Siroké paleté
od zadostiuc¢inéni a historické spravedlnosti
aZ po zklamané povzdechy, Ze ,za tohle jsme
teda klicema necinkali“.

Sociologické pruzkumy ukazuji jiz celkem
stabiln€, Ze zhruba tfetina populace byla
naslednym vyvojem viceméné plné saturova-
na a vyjadruje spokojenost. Naopak kohorta
nespokojenych ¢i neuspokojenych predsta-
vuje priblizné pétinu. A mezi témito okraji
se nachézi Seda zéna - polovina obyvatelstva,
ktera vyjadtuje ambivalentni postoje.

Z perspektivy nového tisicileti - alespon sou-
dé podle obcasnych sociologickych priizku-
mu - byly nejednozna¢né vnimany nésledné
zasadni ekonomické promény. Trzni ekonomi-
ku kladné kvitovaly tri ¢tvrtiny obyvatel. Rist
majetkovych rozdild naopak dvé tfetiny vni-
maly negativné, i kdyZ jde o nésledek fungo-
vani trZzntho mechanismu. Jesté htife pak byva
v priizkumech hodnocen potadek, bezpe¢nost,
socialni jistoty ve stari, moralka ¢i mezilidské
vztahy. Pokud jde o celkovou kvalitu zivota,
zUstava tretina téch, ktefi ji ve vztahu ke vzda-
len€jsi minulosti hodnoti negativné.

Z4adn4 socialni zména nedopadé na aktéry
rovnomérné a kazda ma své vitéze a poraZené.

Sametova revoluce v tom neni vyjimkou. Tedy
vyznamné procento neuspokojenych nemu-
si byt Zadnym prekvapenim. A ani to nijak
vyznamnéji nemusi destabilizovat nové
hospodarsko-politické poradky.

Pri vysvétlovani stability spole¢nosti v socio-
logii 20. stoleti spolu z4pasily dvé konkurenc-
ni Skoly: teorie konsenzu a teorie konfliktu. Na
otéazku, pro¢ i nespokojeni lidé akceptuiji exis-
tujici rad a nerevoltuji, odpovidala teorie kon-
senzu tim, Ze i oni si osvojili zdkladni hodno-
ty daného socidlniho fadu - participuji tedy
na existujicim hodnotovém souznéni. V teorii
konfliktu jsou k prijeti téchto hodnot bud pti-
mo donuceni mocenskymi aparaty, anebo jsou
indoktrinovani prostrednictvim aparatt ideolo-
gickych. Ve vysledku se nakonec obé teorie pii-
1i$ nelisi. Jen rozdilné vysvétluji pticiny konfor-
mismu téch, ktefi v existujicim radu dosahli jen
na podpriimeérné mnozstvi statkt, hmotnych
i symbolickych (jako je treba spolecenska pres-
tiZ a uznani), a presto se proti nému nebouri.

Rozhodujici je, aby tato pravidla distribuce
vzacnych statkt akceptovali jako legitimni. Je

banalnim poznatkem spolecenskych véd, ze
od starovéku po modernitu kazdy politicky
reZzim k tomu, aby zlstal dlouhodobé stabil-
nim, pottebuje presvédcit vétsinu obyvatel-
stva, Ze je tim nejlep$im z mozZnych svétl. Na3
zakladatelsky mytus postavil do centra legiti-
mizace politického fadu meritokraticky prin-
cip, ktery stal v ostré opozici k nomenklatur-
nim vyhoddm papalast a rozsirené korupci
pozdniho socialismu. Vzdélani ¢i pracovitost
cestu ke vzacnym statkim v nivelizované spo-
le¢nosti slibovaly stale méné.

Naopak podle principu meritokracie ten,
kdo se snazi, zasluhuje, aby vySe zminény-
mi vzacnymi statky disponoval vice nez ten,
kdo se nesnazi. Ze mame tento legitimiza¢ni
princip vryty hluboko pod kuzi, dobte ukazu-
je negativni postoj k takzvanym neptizpuiso-
bivym, ktery sdileji uspokojeni i neuspoko-
jeni (a pouzivaji i ndpadné podobny jazyk,
jak ukazal vyzkum z roku 2021 Jedna spolec-
nost — riizné svéty).

Aby jakykoli legitimizacni princip fungoval,
musi byt v ocich vSech aktéra dostate¢né

7adné socialni zména nedopada na aktéry rovnomérné. Foto Cengk Folk

vérohodny. To znamen4, Ze nesmi byt poru-
Sovan prili§ ¢asto a za viditelné absence citel-
nych sankci. Jak citlivé na to obyvatelstvo
miuiZe byt, dobfe dokumentovaly promény
Ceské politické scény pred deseti, patnacti
roky, kdy slibovanym tazenim proti korupci,
ktera je v evidentnim protikladu k merito-
kracii, bylo mozné vyhravat volby. Neni dnes
ostatné tézké vidét - i mimo Ceskou republi-
ku - uzkou souvislost mezi ofenzivou populi-
stické politiky a pocitem zpochybnéni zaklad-
nich principti. Ona deklarovana ,zrada elit” je
hojné Zivena pravé timto pocitem.

Lék proti porusovani zakladnich principt
neni ve volbé slusnych lidi do verejnych funk-
ci. Tim se ¢esky voli¢ opdjel jiZ mnohokrat, pri-
tom elementarni politologicka poucka zni, Ze
kazda moc korumpuje. A jedinou obranou, kte-
rou spole¢nost ma - kromé otevieného nasili
¢i zmény rezimu, jeZ navic pomohou vZdy jen
docasné -, jsou instituce a pravo.

Aby vSak ony demokratické instituce a prav-
ni stat mohly Gc¢inné fungovat, vyZaduje to
odpovédné obcany. To naptiklad znamend, Ze
pranytuji-li aktivisté mého oblibeného politika
za poruseni pravidel, nevnimam je jako potiZis-
ty. KdyZ o ném média zverejiiuji takové infor-
mace, nepristoupim na vymluvy, Ze jsou na
vyplatni listiné opozice, ¢i dokonce cizackych
central. Filosofickym Zargonem feceno: jakmi-
le dobru (mtij oblibeny politik prece dobro dél4,
jinak bych ho nepreferoval) za¢nu davat pred-
nost pred pravem (nac se pri délani Zadouci
véci zdrZovat néjakymi formalnimi obstrukce-
mi?), pfestavam byt zodpovédnym obcanem.

Dédictvim naSeho zakladatelského mytu
z roku 1989 je rad postaveny na principu
meritokracie. Vydrzi jen po takovou dobu,
dokud bude dostate¢nd vétsina lidi presved-
Cena, Ze skutec¢né v Ceské spole¢nosti funguje.
A respekt k pravu a institucim je pro uchova-
ni tohoto pocitu lékem nepochybné Gcinnéj-
$im nez plané kazani o demokracii a odpu-
divosti predlistopadového usporadani nebo
nikdy nekon¢ici hledani slusnych politikd, kte-
i mysli na lidi.

Autor je historik.

Kazdodenni rovnopravnost

ALENA ZEMANCIKOVA

Doba, ve které jsem vyrtistala, problematiku
feminismu v jeho spole¢enském smyslu nete-
Sila. Ze mame rovnd préava, se ucilo v ob¢anské
nauce, Ze nemame rovné $ance ani povinnos-
ti, byla kazdodenni realita. V radostné atmo-
sfére Sedesatych let 20. stoleti se to probiralo
spi$ jen na trovni kultury, politika méla jiné
starosti a zajmy. Vystoupilo nékolik mimorad-
nych osobnosti: Véra Chytilova a Ester Krum-
bachovd, Jindriska Smetanové (kterd oviem
psala utésné povidky a fejetony), Eva Kanttr-
kova. VSechny byly na delsi ¢i krats$i dobu
naslednou normalizaci umléeny.
Problematika rovnopravnosti byla popular-
né formulovana knihami psychiatra a manzel-
ského poradce Miroslava Plzdka. Jeho vtipné
napsané navody obsahovaly mnoho uzite¢né-
ho (nechme ted stranou jeho temnou stran-
ku, totiz spolupraci s StB). Manzelstvi odro-
mantizovavaly a pripominaly jeho raciondlni
zaklad v zachovani rodu a majetku (rétoriku
o rodiné jako zdkladni instituci socialistické-
ho zfizeni nepouzival). MUDr. Plzak, zaklada-
tel linky davéry a sité manzelskych poraden,
ve svych knihach pracoval s modelem sttedo-
stavovského paru, v rozporu s realitou rodin
za socialismu. Na konci Zivota v rozhovorech
priznaval, Ze se mu navzdory popularité jeho
knih a vefejnych vystoupeni i jeho odbornym

zku$enostem nepodatilo snizit pocet rozvo-
dt ani nacvicit se svymi klienty v terapii méné
toxickou komunikaci, nez jaka je nicila. Podle
mé i proto, Ze problematiku ukazoval jen na
jednom typu rodiny - jen takové ztejmé vyhle-
davaly pomoc manzelskych poraden - a ze ve
své terapii prosté stranil muzim (¥ikal dokon-
ce i takové nehoraznosti, jako je idajna gene-
ticky zakotvend Zenska nespokojenost s part-
nerem). Jeho pristup hovot{ o manzelstvi jako
0 zapasu (,manzelské judo®), nikoli jako o pro-
storu spoluprace. Neni tedy divu, Ze jeho navo-
dy se stavem ceskoslovenskych rodin nepo-
hnuly a Ze se jeho knihy a televizni vystupy
prosté obehrily.

Na prelomu tisicileti mély dspéch knihy aus-
tralské autorské dvojice Barbary a Allana Pease-
ovych Pro¢ muZi neposlouchaji a Zeny neuméji
Cist v mapdch (1998, ¢esky 2000) a Pro¢ muzi
[Zou a Zeny pldcou (1998, ¢esky 2003). Autori,
uvadéni jako experti na rec téla, tvrdi, Ze jsme
genderové odlisni nejen zjevem, ale i mozkem,
a dokladaji to rozdélenim roli ve spole¢nosti
doby kamenné (1). V téchto dodnes popular-
nich publikacich uZ se neoperuje s prostorem
manzelstvi jako bojistém, kde je tfeba uplatrio-
vat bojovou strategii a taktiku, zaméruji se spis
na to, jak se respektovat ve své odli$nosti. Na
scénu se vsak dostava dalsi davka stereotypd,
Zivotni praxi neustéle popiranych, v konverzaci

obou pohlavi v§ak stale pouzivanych. Neni to
tak nevinné: zatimco muzské zirani do ledni-
ce, kde doty¢ny nevidi maslo, celkem pobavi
jako projev roztrzitosti, Zenska neschopnost
orientovat se v mapé pusobi jako nedosta-
tek inteligence. Vyvody autorské dvojice jsou
nepfipadné. Naptiklad argumentace v oblas-
ti automobilismu nefunguje viibec - zachaze-
ni s motorovymi vozidly je koneckoncti jeden
Z nejpresveédcivéjsich dikazi, Ze tradi¢ni tvrze-
ni o muzskych a Zenskych schopnostech jsou
pouhé stereotypy (coz je jeden z mala klad
automobilismu). V knize se vyskytuji i absurdni
paséaze: kdyz se sejde domaci spole¢nost, Zzeny
pry klabosi u pusténé televize, zatimco muzi,
kdyz uZ je televize pusténd, se na ni chtéji divat.
O existenci Zadného dalsiho genderu autor
a autorka neuvazuji. NepiSe o tom ani Klinicky
psychiatr Plzak, a¢ se s timto jevem musel ve
své praxi setkavat. Podle jeho scénarti vznikly
Cetné televizni komedie a také z australské, po
vSech koutech posbirané psychoanalyzy vzesla
dramatizace, ktera je doposud uvadéna na Ces-
kych divadelnich scénach.

Jedno takové jevistni zpracovani jsem vidéla
na Jiraskové Hronové 2024. Inscenace soubo-
ru SAMU Stitina poctivé reprodukovala viech-
ny genderové stereotypy, privedla na scénu
s Zivou kapelou i personifikované hormony
testosteron a estrogen a bylo to neobycejné

dlouhé, nudné a zbytec¢né. I kdyz - moznd ne
tak Uplné. To zajimavé se stalo az na konci, kdy
pred aplaudujici prvni fadou prosel pravod
nékolika Gcastnikli a tcastnic festivalu ama-
térského divadla s rychle vyrobenymi trans-
parenty ,Umim najit v ledni¢ce maslo“, ,Bez
problému zaparkuju“ nebo ,Vim, kde je na
mapé sever”. Demonstrujici se pak postavili
na namésti pred Jiraskovo divadlo a stali tam,
dokud nevysli vsichni divaci a po ¢ase i u¢in-
kujici. Protestujici se jich ptali, jestli v jejich
Zivotech skute¢né plati to, co hraji, a pokud
ne (jako Ze ne), proc to z jevisté rikaji? A oni
odpovidali, Ze to prece maji v textu.

No pravé. Pokud se bude psat, jak jsou Zeny
geneticky predisponované k chronické nespo-
kojenosti, hadavosti, fintivosti, $patné orien-
taci nebo Zvanéni beze smysly, a bude se to
bezmyslenkovité ¢ist a reprodukovat jako

~védecky podloZend” pravda, k rovnopravnos-
ti v kazdodennim Zivoté nedojde.

V politice pritom Zeny mohou svymi pii-
stupy - a dokonce i vlivem trvale udrZované
nedostateCné politické zkuSenosti - narusit
patriarchéalni shodu a vynutit si jiny styl jed-
nani a témata. Nebude to vzdycky vécné, inte-
ligentni, ba ani pékné na pohled. Je to vidét
uz ted. Nekladme ale na Zeny vétsi naroky
nezZ na muze.

Autorka je spisovatelka a publicistka.
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LITERATURA D

Solidarita

Nad basnickym debutem Olgy Wawracz

Olga Wawracz ve shirce
Komunitni rozmér reflektuje
spolecenské problémy soucasného
svéta. Jeji pohled na Zitou
skutecnost nas vsech je ale
vzacny tim, Ze za autoréinym
aktivismem zbyva dost mista pro
introspekci, neokazalou tcast

i humor.

MARTIN LUKAS

Se zajmem jsem si nedavno precetl ¢lanek
Barbory Ili¢ (viz A2 ¢. 17/2024), jehoz Gstted-
nim tématem je moralni povySovani levico-
vych Ucastnikli verejnych diskusi, odby-
vanych na socidlnich sitich podle pravidel
smeény - feknu, Ze délas néco $patné, pro-
budim v tobé pocit viny, ale udélam to pre-
de svédky, abych z toho taky néco mél, totiz
pocit, Ze jsem lepsi nez ty. TakzZe ty prijdes
0 pozornost a ja ji ziskdm. Bojovnikiim za
socialni spravedlnost se neziidka stane, Ze
si pti obhajobé znevyhodnénych a utlacova-
nych v§imnou, jak p¥itom vypadaji, a zacnou
se kochat vlastni uslechtilosti. Coz je spoleh-
livy postup, jak se stat nespravedlivym. Netvr-
dim, Ze kazdy, kdo nékoho nebo néco kri-
tizuje, pocita s tim, Ze ho to zviditelni. Ani
si nemyslim, ze kazdy takovy kritik drive
¢i pozdéji prenese pozornost od predmétu
své kritiky k sobé. Ale kdo kritizuje, mél by
si mechanismu nezamyslenych tcinkt své-
ho konani byt védom a pokud mozZno konat
podle toho. Kdo nepochopil, Ze komunikace
muize byt nasilim, nasilim na ¢lovéku i nasi-
lim na jazyku, mél by radéji mlcet.
Nejzajimavéjsi na ¢lanku Ili¢ nebylo prevy-
pravovani uvah levicovych intelektudld, ale
osobni ruceni autorky, kterd - verejné a pre-
de svédky - provedla svého druhu autokri-
tiku. Pfiznanim, Ze ji souc¢asna podoba levi-
covych diskusi rozciluje, unavuje a ptrivadi
k rezignaci na smysluplnou aktivitu, osvédci-
la odvahu. Nepochybné by za ni ziskala nema-
ly sociélni kapital, kdyby svoji vypovéd rad-
né dramaturgicky vyosttila. Ale ¢lanek Ili¢
neni nesen sebestfednosti ani afektem, nybrz
vécnou snahou zacarovany kruh vzajemného

osoc¢ovani néjak, totiz starou dobrou cestou
sebereflexe, prekrocit. I jeji postoj by bylo
mozné nahlédnout jako zistny a mocensky -
pisu, abych na sebe upozornila a prosadila
svou, tak si mé, hergot, vSimnéte! -, ale nebyl
by to ndhled presvédcivy. UZ jen proto ne,
Ze 1li¢ promlouva s ptiznanou pochybnos-
ti, nezna jasné teSeni, ale zkusmo navrhuje
cestu, kterd, ma-li byt Gspésna, bude proce-
sem, nikoli snadnym postojem. Pravdépodob-
nost, Ze by autorka v ocich levicovych akti-
vistll stoupla tim, Ze se priznala ke slabosti,
je mala, protoZze svou slabosti tispésné kom-
promituje jejich silu.

Vzdor vSeobecnému nerozuméni
Ili¢ ve svém c¢lanku tlumocila vyrok akti-
vistky a basnitky Olgy Wawracz, podle kte-
ré bychom méli v interakci s druhymi umét
byt laskavi i ,autenticky nasrani“. Poezii
nelze redukovat na aktivismus, ale urcité pri-
niky mezi nimi existuji, zvlast kdyZ chape-
te basen jako svébytny komentar ke spole-
¢enskému déni. Ve své prvotiné Komunitni
rozmér Wawracz perspektivu komentatorky
soucasného svéta, jejz nevyhnutelné obyva,
témér neopousti. Vedle toho obraci pozor-
nost k vlastni existenci, k onomu ,mizerné
placenému boji o dastojnost”, ktery je disci-
plinou o to téZ3i, v o¢ tékavejsich kulisach se
odehrava. Do svého ,ja“ se vsak Wawracz pti-
1i§ nenoti, drzi si od sebe odstup. Jev nejen
mezi mladymi basnitkami a basniky ojediné-
ly. Skoro by se chtélo rict, dej ¢lovéku verej-
né téma a zbavi$ ho nutkdni k introspekci.
Ustfednim gestem vétsiny basni je vzdor
vSeobecnému nerozuméni. Jejich mluvéi na
mnoho zplsobt konstatuje Gnavu z neusta-
1ého prekonavani odporu, at je to kazdoden-
ni obstaravani, socialni interakce, nebo stret
s dlsledky trvanlivého presvédceni, Ze svét
je v poradku. V téchto bezutésnych konfron-
tacich shledava mluvci predevsim vlastni
nepatti¢nost: ,nechdpu / otviram o¢i v rohu
vyhnanstvi / néco mi sedi na hlavé a hlasité
dyché // zjistuju / Ze se mi jaro jen zdalo / jen
par nejasnych hodin / vrabci zpivaji tak jako
tehdy / ze zpréav o pocasi je vale¢ny denik //
v noci jsem dvakrat zkousela volat otci / jed-
nou zachranku // starsi pani mi sdélila Ze se
mam uklidnit*.

Neokézala Géast

Navenek se zda, Zze mluvdi slovy jen tak poha-
zuje, sklada je a ¢ek4, co se stane. Patrné je to
tim, Ze jeji védomi je zahlcovano skute¢nosti.
A tak se tu bujné krizZi konvence a alternati-
vy; jistoty dneska a historické ktivdy; emblé-
my spotfeby a environmentalni problémy;
moralni hodnoty a naroky téla; predpoklady
aktivistické identity a Ginava ze vSudypritom-
né nespravedlnosti; pravo na vlastni prostor
a neschopnost se na ¢emkoli shodnout; vyro-
ky druhych a moje pravda; rutina tydenniho
cyklu a vytrzeni z ubihajiciho ¢asu. Zlstava
toho za versi nevysloveno tolik, Ze je s podi-
vem, jak malo slov bylo na papite vytiSténo.
I basné postavené cele na slovni hti¢ce v kon-
textu této skute¢nostni naléhavosti vazi vic.
Pti védomi, kolik zbyte¢nych slov ¢lovék den-
né vyslechne, aniz by mél moznost je nesly-

Set, prinasi Cetba této sbirky dlevu.

Je tu par obrat, jejichZ rétoricka ptisobivost
stacila uz vyvétrat, i kdyz velmi presné tlu-
modi aktualni ¢eskou zkusenost, naptiklad
zpréava o obtizné dosazitelnosti bydlent: ,tre-
ba zaleju kviti / v byté ktery mi nikdy / nebu-
de patrit”. Nepodléha ten, kdo chce vlastnit
byt, vabeni soukromého vlastnictvi? Podob-
né ovadne ucinek zprvu dimyslnych formu-
laci, které vézi v basnich ponékud osamoce-
né: ,nemliZu prestat / za¢inat brecet”. Nad
témito momenty vsak stoji neokéazala Gicast
a humor mélem bezdécny. Co se déje mné,
muZe se dit tobé, a co se déje tobé, mlze
se dit mné.

Chtél jsem vlastné jenom napsat, ze Ili¢
i Wawracz rozumim.
Autor je kritik.

Olga Wawracz: Komunitni rozmér. Vétrné mlyny,
Brno 2023, 52 stran.
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literarni zapisnik

Jak si nerozumim(e)

SARKA GRAUOVA

Nestava se ¢asto, aby Cech na vlastni kizi
pocitil, jaké je to, pattit k masinerii, ktera
od pocatku novovéku v zajmu nejosvicen€jsi
civilizace svéta zavadéla na cizich kontinen-
tech sva vlastni pravidla. Nékteti z néas sice
tusi, Ze ¢lovék nemusi byt primo Angli¢an
nebo Spanél & Portugalec, aby mél jako pii-
sludnik bohaté evropské kultury na kolonial-
nim podniku sviij podil - ale byva to védomi
spi$ neprimé, tak néjak abstraktni.

Vlastné uz to slovo ,podil“ je povazlivé
ambivalentni. Kazdy, kdo nékdy studoval his-
torii cizi zemé, vi, Ze povinnou zavére¢nou
kapitolou ¢esky psanych déjin rliznych sta-
th byva vycet nasich vzajemnych stykd. His-
torikové 1éta badaji v archivech, aby ukaza-
li, kdo kdy a kam z ¢eskomoravské kotliny
doputoval a co zajimavého tam dokazal. Jako
py“ potfebujeme védét, Ze nasi predkové jen
nelezeli za peci.

Naptiklad u prilezitosti nedavného stého vyro-
& navéazani diplomatickych vztahti mezi Ces-
koslovenskem a Brazilii vydal nas generalni
konzulat v Sdo Paulu dvojjazy¢nou, krasné
vypravenou kniZku Po stopdch ceskych cesto-
vatelii. Objevovdni Brazilie. Pé¢{ editorky Véry
Matysikové se v ni mapuje nas konkrétni zajem
o tuto dalekou zemi - jezuitskym astronomem
Valentinem Stanselem pocinaje, Jitim Hanzel-
kou a Miroslavem Zikmundem konce: A byl to
skvély napad, protozZe i kdyZ se zminéni ces-
tovatelé minimalné co do poctu nedaji srov-
navat s témi z velkych evropskych metropoli,
jejich jména a osudy, dosud skryté za clonou
Cestiny, predstavuii pro Brazilce skute¢ny objev.
A my mame na oplatku jakousi legitimaci, Ze
patfime k jednomu podstatnému tahu evrop-
skych déjin. Na tento ,podil” jsme pravem hrdj,
protoZe geopoliticka situace nam obvykle do
karet pfili§ nehréala, a mél-li se nasinec podilet
na déjich velkého svéta, musel vyvinout znac-
né Usili a osvédcit mimoradné kvality.

JenZe to tak nemusi vidét vSichni: z jiného
pohledu se onen ,podil“ miZe jmenovat spolu-
vina. Tak to aspon stavi spisovatelka Micheliny
Verunschk v romanu O som do rugido da oncga
(Zvuk jaguatriho tevu, 2021). Vychodiskem
jsou ji mnichovské portréty dvou domorodych
déti, jez pojmenovala Ifie-e a Juri (&ti Zurf).
Do déjin vesly jako Isabella Miranha a Johann
Juri a neudélaly velké $tésti — oba zakratko

po svém pifjezdu do Némecka zemfeli, snad
se nedokazali ptizplisobit mistnimu podnebi.
Jejich portréty na vystaveé brasilian v Sdo Paulu
uvidéla jista Josefa a pti pohledu do tvare Ifie-
-e rozpoznala vlastni trauma: jeji prababicku

schytili lasem*, a jiproto v Zilach koluje i trocha
indianské krve. Na zakladé této sebeidentifika-
ce se jeji hnév, ktery do sebe pojme celou kolo-
nialni minulost, obrati proti tém, ktef{ Ifie-e
a Juriho z Brazilie odvezli. Byli to némecti pti-
rodovédci Karl Friedrich Philipp von Martius
a Johann Baptist von Spix. Oba odjeli za ocean
v ramci ¢trnactihlavé védecké expedice, ktera
do Rio de Janeira doprovazela princeznu Marii
Leopoldinu Habsbursko-Lotrinskou, kdy?Z ji jeji
matka Marie Terezie provdala za portugalské-
ho korunniho prince a budouciho brazilského
cisate Petra I. Soucasti téze vypravy byli i Cesi
Mikan, Pohl a Schott.

A tady se mé dvé loajality - loajalita viici bra-
zilské kulture, které se u¢im rozumeét cely sviij
dospély Zivot, a loajalita viici kulture, kterou
jsem od détstvi utvarena - dostavaji do stre-
tu. Na jedné strané je Ifie-e, kterou jeji otee,
miransky nacelnik, vénoval darem druhé
strané€ - Spixovi.

Indiansky svét byl prese vSechno kulturni
bohatstvi drsny: Mirariové byli prosluli tim, Ze
prodavali bélochtim zajaté nepratele a nékdy
i své déti. Ten evropsky na tom vSak nebyl o nic
1épe: rouensti namoinici, ktefi v 16. stoleti

vozili do Evropy dfevo sapanu jezatého, jimz se
barvilo sukno, do Brazilie brali déti z normand-
skych sirotéinctl, nechévali je mezi Indidny a p¥i
dalsich cestéch je pouzivali jako tlumocniky.

Kdy?zZ se nelidskost setka s nelidskosti, vznik-
ne némota. Od chvile, kdy Ifie-e opusti svou
vesnici, je zbavena schopnosti dorozumét se
s ostatnimi. [ kdyz je nepravdépodobné, Ze
by se byla béhem Zivota se Spixem a Martiem
a na némeckém dvotre Maxmilidna Bavorské-
ho nenaucila trochu némecky, ptinejmensim
v roménovém svété trpi neprodySnou uzavie-
nosti ve vlastni kulture.

Jeji pfipad se vSak znepokojivé zrcadli v némo-
té téch, ktefi jsou nazyvani jejimi ,inosci”. Prav-
da, na rozdil od domorodych déti jsou padousi
romanu Spix a Martius dobte zdokumentované
historické postavy, jejich brazilska rekonstruk-
ce viak tépe, protoZe jsou beznadéjné zakleti
do své némciny - z hlediska dédicti latinské tra-
dice barbarského jazyka par excellence.

Vim, Ze Spix a Martius byli cestovatelé, ktet{
se ohromeni relativitou raznych kultur vyda-
li z:Evropy mapovat svét — a Spix na nasledky
této cesty nedlouho po Ifie-e zemtel. A vim i to,
Ze Indiani neméli s jejich védeckym zapalem
nic spole¢ného. Jedni se vydali zkoumat druhé,
ale uchopili jenom vnéjsek. Pres veskeré snahy
jednotlivcll se vic nez pét set let odsuzujeme
k vzajemné némoté. MiiZe se to nékdy zménit?
Autorka je portugalistka a pfekladatelka.
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Kosmické stezky hub a lisejniku

Dopisy mésicniho dne Emmi ltaranty

Milostny roman v dopisech,
ekologicka detektivka,
meziplanetarni klimaticka

fikce z 22. stoleti — vSechny

tyto polohy se spojuji v zatim
posledni knize finské spisovatelky
Emmi Itdranty. Cesky preklad se
navic musel vyporadat s tim, Ze
jedna ze dvou hlavnich postav je
nebinarni.

KLARA SOUKUPOVA

\(

Ilustrace Barbora Miillerova

Dopisy mésicniho dne (Kuunpdivian Kir-
jeet, 2020) Emmi Itdranty predstavuji pozoru-
hodnou kombinaci tradi¢ni mytologie a futu-
ristického li¢eni budoucnosti. Navazuji tim
na oblibenou Strdzkyni pramene (2012, ¢es-
ky 2014), oznacovanou za dystopii ¢i klima-
tickou fikci, v niZ se spojovaly ¢ajové obrady
a lucerny naplnéné svétluskami s elektro-
nickymi komunikatory ¢i vrtulovymi vozy.
Novy romaén finské spisovatelky ma poten-
cial dosahnout podobného ¢tenatrského uspé-
chu. Spole¢ny je obéma kniham i ekologic-
ky akcent a postupné odhalovani minulosti.
Ve Strdzkyni pramene to byl nalez zdznamu
z Temného stoleti, v Dopisech se pomoci pru-
bézné vkladanych vysvétlujicich dokumen-
td, jako jsou encyklopedicka hesla, novino-
vé Clanky ¢i politickd prohlaseni, dozvidame
0 vyvoji Zemé a Slunecni soustavy pred ro-
kem 2168, v ném? se pribéh odehrava.

Slunce a snih
V Dopisech mésicniho dne sledujeme néko-
lik dramatickych mésici, béhem nichz hlav-
ni hrdinka ztraci a nachazi mnohé z toho, co
do té doby ustavovalo jeji Zivot. Ustiedni dvo-
jici tvofi Lumi a Sol, jez proti sobé stoji jako
protiklady. Lumi, jejizZ jméno znamena snih,
pochazi z pozemského Zimokraje a pracuje
jako 1écitelka; doménou Sol (slunce) z Marsu
je naopak véda. Kdyz Sol zmizi, Lumi se pus-
ti do patrani a postupné odhaluje informa-
ce, které dosud prehlizela nebo ji byly zata-
jeny. Neustale pritom cestuje - z Jupiteru na
Mars, podzemni drdhou na Mésici, vesmir-
nou lodi na Zem. Jednim ze scelujicich moti-
vl knihy jsou tak stezKy a jejich prohledavani.
Rozvétvuji se a pretinaji a ¢lovék se v osu-
dovych momentech mutze na zakladé své-
ho rozhodnuti vydat po jiné. Predstavuji tak
riizné zivotni volby, détinsky zaslepené i zra-
le odvazné. V podobé ornamentu se stezky
objevuji také na 1écitelském bubinku a to, jak
jim zpétné dodavame smysl, se ukazuje i na
propojovani hvézd na obloze do souhvézdi.
Lumi vSak necestuje jen prostorem Slunec-
ni soustavy, ale béhem obtadt i do jinych své-
ta. Cesty lécitelky na druhy bieh jsou evo-
kovany snovymi/halucina¢nimi pasazemi,
které tvori protiklad k futuristickému své-
tu na Marsu ¢i v cylindrickych méstech. Jsou

plné archetypalnich symbolt i vyjevl a proti
technicistni civilizaci (biomodelovani, solarni
plachta, potravinové rafinerie) stavi jednodu-
chost zakladnich prozitkd - lasky, smrti, zra-
dy ¢i nebezpedi.

Hvézdni ekoteroristé
SoubéZné se vzpominkami na minulost na
Zemi nebo prvni 1éta partnerského souziti
se odviji linie patrani, jez odhaluje, Ze sku-
pina ekoteroristli pomoci hub, tas ¢i plevele
vyfrazuje z provozu prumyslové stroje. Napé-
ti je budovano pomoci formy dopisti: zmi-
nuji udalosti, které adresat zn4, zatimco ¢te-
nar nikoli, a musi Cekat na jejich objasnéni.
Vstupuje do nich intimni blizkost a znalost
druhého, projevujici se v riznych narazkach,
jez opét vyvolavaji dohady a otazky. Dopisy
jsou ¢im dél delsi a v soustavném retrospek-
tivnim vypravéni a rozjimani nad tim, co se
Lumi od Sol nikdy nedovédéla a co se domysli
aZ nyni, postupné sldbne presvédcivost epis-
tolarni stylizace. Jedna se ostatné - navzdo-
ry nazvu knihy - spiSe o pseudodopisy ¢i
denikové zdznamy s konkrétnim adresatem,
nebot Lumi piSe do seSitu s védomim, Ze Sol
si tyto zapisky precte teprve zpétné a v celku.
Prestoze Itdranta informace dovedné davku-
je ave vypravéni trousi ndpovédy i falesné sto-
py, nékteré spojitosti jsou zfejmé a je zvlastni,
Ze v Lumi nevyvolaly podezieni diive (napti-
klad mykéza ni¢ici mésto Fu-si a skute¢nost,
Ze Sol pracuje v laboratofi pravé s houbami
a lisejniky). Podobné nepravdépodobné vyzni-
vé sdilnost novinarky Enisy, jez Lumi po dvou
kratkych setkanich posila reSerse a vysledky
svého patrani, diky némuZ hrdinka odkry-
va projekt na ¢isténi kontaminované vody
a obnovu biosféry pomoci symbiontt lisej-
niku. V nékterych motivech Dopisy mésicni-
ho dne ptipominaji Knihu zvldstnich novych
véci (2014, cesky 2016) Michela Fabera, a to
nejen milostnym ténem a li¢enim prostve-
di Marsu, technickych prosttedku ¢i techno-
logie cestovani vesmirem, ale také zobraze-
nim Zemé jako vyCerpané a znicené planety.
Ekologické téma je v Dopisech presazeno ze
Zemé do celé Slunec¢ni soustavy, jisté konstan-
ty vSak zlstavaji: bezohledna tézba surovin,
znecisténi krajiny, niceni ekosystémt, vyko-
tistovani znevyhodnénych.

ok

Stiny Zemé

Prekladatel Michal Svec se musel vyporadat
nejen s neologismy spojenymi s meziplane-
tarnim zZivotem 22. stoleti, ale také s nebinar-
ni postavou Sol Uriarte. Na mnoha mistech
je proto patrna snaha vyhnout se slovu s jas-
nym rodovym urcenim. ,Chot“ ¢i ,sourozenec”
misto krestniho jména leckdy znéji ponékud
zvlastné, zatimco opisy (,you were already talk-
ing” - ,uz spustil tv(j hlas“; ,,you were quiet for
along time“ - ,nastalo vleklé ticho®) plynulost
textu nijak nerusi (Emmi Itdranta piSe své tex-
ty ve finstiné i angli¢tiné, ¢esky preklad vznikl
z finstiny, kterd v danych mistech - tak jako
angli¢tina - rod neprozrazuje). Mnohé dopi-
sové pasaze jsou navic zachycovany v aktudl-
nim case, takZe bylo mozné vyhnout se pricesti
minulému, jeZ ma v ¢estiné rodovou koncovku.

Titul knihy odkazuje na imaginarni Dim
mési¢niho dne, ktery si Sol a Lumi predsta-
vuji, ale také na relativitu slova den, které na
Mésici - na pomyslné ptili cesty mezi Zemi
a Marsem - ziskava jiny vyznam. Podobné se
méni vyznéni subverzivni akce, jeZ ma Zemi
»osvobodit od tyranie a vykofistovani Marsem®:
Vidi§ muj netispéch, anebo tspéch. ZaleZi na
tom, odkud dopada svétlo. Temna strana Mési-
ce je temna jen pii pohledu ze Zemé.” V zavéru
bioteroristé uskutecni Projekt Zemé - Inanna,
a to na ukor lidi, zato ve prospéch Zemé: pla-
neta je izolovana, ale ekosystémy se uzdravuii.
Proti antropocénu se tak stavi biocén, respek-
tive ,antrobiocén”, epocha, v niz by lidé méli
budovat kosmickou infrastrukturu v souladu
s prirodou.

Jako ekologicka detektivka funguji Dopisy
mési¢niho dne v prvnich dvou tretinach,
v nichZ se aktudlni dramatické déni spoju-
je se vzristajicim Luminym védomim toho,
Ze o Sol vlastné leccos nevi. VSe podstatné je
nicméné odhaleno v zavéru druhé ¢asti, tre-
ti uz popisuje jen bezvychodné hledani Sol,
potazmo sebe samé. Vypravécka na urcitych
mistech sklouzava k sentimentélni mnoho-
mluvnosti, jeZ ma plisobit moudre a uslech-
tile. Ztraci se tak spad a do poptedi vystupu-
je poselstvi ekologické spravedlnosti.

Autorka je komparatistka.

Emmi Itdranta: Dopisy mési€éniho dne. Pfelozil
Michal Svec. Kniha Zlin, Praha 2024, 336 stran.
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Kardiogram provin€niho Zivota

Cechovovské inspirace Maxima Osipova

Povidkova tvorba Maxima
Osipova, ktery od vpadu ruskych
vojsk na Ukrajinu Zije v exilu,

se Ceskému Ctenafi predstavuje
poprvé. Autor pohlizi na
provinéni Zivot v Rusku kruté
realisticky i groteskné zaroveii.
Ukazuje ho jako bezitésny, temny
a plny ztrat, ale pfesto se v ném
najde i misto pro Stésti.

TEREZA ZAVADILOVA

Kniha Kdmen, ntizky, papir a jiné povidky (Krik
domasnej pticy, 2011; ¢esky 2024) spisovate-
le, nakladatele a kardiologa Maxima Osipova
(nar. 1963 v Moskvé) se v Rusku dockala nad-
Senych recenzi. Autor podobné jako jeho kra-
jan Cechov, ke kterému byvé ¢asto prirovna-
van nejen kvili svému ptvodnimu povolani,
rad ukoncuje ptribéhy praveé ve chvili, kdy zdan-
livé sméruji k uspokojivému zavéru. Povidku
totiz vnima jako Zany, jenZ ma daleko bliz
k basni nez k romanu. Nejde mu tolik o téma
¢i obsah, jako spi$ o vybrouseny styl, jemnou
obraznost a formu.

Z jeho psani lze citit zvlastni druh nostal-
gie, zklamani, ale i obrovskou lasku k lidem,
vyjadrenou s ¢echovovskou tragikomi¢nos-
ti. ,V jednu chvili si vylévaji srdce, ve druhé
jsou agresivni,“ 1i¢i naptiklad vodkou nasik-
1é cestujici na ¢trnactihodinové trase vlakem,
s nimiz se setkavame ve zvlasté plisobivé
povidce Moskva-Petrozavodsk. Objevuje se
tu hrubost (tfeba inovativni ,1é¢ba“ idajného
deliria tremens péstmi policist(l), naruSovani
komfortni zény i touha po uznéni, prameni-
ci z nizkého ruského sebevédomi. A viudypfi-
tomny alkoholismus. ,Lidé by si méli udrzo-
vat odstup, jako v Americe,” premysli hlavni
postava.

Ve vySe zminéné povidce autor cituje biblic-
kou knihu Jéb. ,J6b klade Bohu mnoho otazek
a dostava také odpovédi - ale ne na své otazky.
Hrdina této povidky se také pt4, dostane nece-
kané odpoveédi a vnitiné se proméni,” vysveét-
lil mi nedavno v Praze Osipov, sdm pravoslav-
ny krestan-konvertita s ptivodné Zidovskymi
koteny, ktery je ovSem k proputinovské servil-
ni cirkvi, mirné feceno, velice kriticky. Setka-
li jsme se v zati ve Spojce Karlin na prvnim
ro¢niku Prazské knizni véZe, veletrhu rusko-
jazy¢né literatury, kterd vychazi mimo Rusko.
Osipov tam predstavil svijj ¢tvrtletnik nezavis-
1é ruskojazyc¢né literatury Pjataja volna (Pata
vlna). Ten je k dispozici fyzicky i elektronicky
(Swave-ru.com) a za své jméno vdéci tomu, Ze
nynéjsi vina ruské emigrace je za poslednich
sto let uz patd v poradi. Jen zhruba ¢tvrtina
jeho prispévatelli dnes Zije v Rusku.

Utok v pelmefarné

Za pozornost stoji také autobiograficky esej
Sventa (2017). Je soucasti sbirky, jejiz posta-
vy - 1ékari, ucitelé, umeélci, mistni politicti
$éfové i zlocinci — nehledaji v bizarnich situa-
cich nic mensiho neZ pravdu a smysl Zivota.
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Jejich necekana setkani vedou ke katastro-
fam, velkym i mensim zjevenim a pftilezitost-
né také k nadéji na vykoupeni. Neztidka ma
¢tenar pocit, Ze osudy téchto postav jsou jiz
zpeceténé - jako by urcujici faktory jejich pii-
béhti uZ nastaly. Tento dojem umociiuje i neli-
nedrni vypravéni, pribéhy tak ¢asto skondi dii-
ve, nez viibec mohly zacit.

Povidka, ktera dala celé sbirce jméno, se ode-
hrava v malém, ,neradostné krasném“ meés-
tecku ve strednim Rusku, ,,daleko od Zeleznic
a délnice”. Je v ni vyli¢en nezvykly teroristic-
ky utok v pelmenarné pani Xenie pti pokusu
o0 znasilnéni (jejim predobrazem je mimocho-
dem dama odpovédna za chod obdobné pro-
vozovny ve mésté Tarusa, o kterém bude jesté
fed). ,Zeny maji rady silu,“ komentuje vypra-
vé¢ lakonicky. A se sympatickym odstupem
popisuje situaci po rozpadu Sovétského sva-
zu, kdy byla nastolena ,nova méritka“: je nut-
né vie ,spravné pochopit, ,nechat se pokitit”,

sopravovat kostel“. A tfeba i konvertovat k isla-

mu, prinese-li to vétsi Zivotni jistotu.

Nemilosrdna diagnéza

Za ,kardiogram ruského provin¢niho zivota
tuto sbirku jiz diive oznacila $éfredaktorka
ruského nakladatelstvi Corpus, které Osipo-
vovy knihy vydavalo. Autorka predmluvy, bélo-
ruska nobelistka Svétlana Alexijevi¢ova, zase
vyzdvihovala, Ze jeho posttehy nuti premyslet
nad tim, jak ,tézké je milovat lidskost - tizas-
né, odpudivé a désivé zaroven“, a Ze v knize na-
bidl ,ptesnou, nemilosrdnou diagnézu“ Zivo-
ta v Rusku. Anna Narinskaja, jedna z ptednich
ruskych literarnich kriticek, zase tvrdi, Ze je
v autorové psani ,néco z konce 19. stoleti. (...)
Dovoluje si urcity moralni tsudek. Vi, co je
spravné - v zZivoté i v literatute.”

Osipov ze své domoviny emigroval kratce po
vpadu ruskych vojsk na Ukrajinu v iinoru 2022.
,Prvnich 27 let svého Zivota jsem stravil v socia-
lismu. KdyzZ zacala valka, tikal jsem si, kdo vi,
kolik let ted budu muset stravit ve fasismu?!
Byla to smés strachu, zloby a nejvice znechuce-
ni,“ vzpominal autor pti své navstévé Prahy, co
ho k rozhodnuti odejit vedlo. Uz d¥ive se pfti-
tom podélil o vzpominku z détstvi: jako sed-
mi- nebo osmilety chlapec se probudil upro-
stfed noci a srdce mu busilo nenavisti k SSSR.
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citil, jak se situace zhorsuje; presto chape své
pratele, kteti v putinovském Rusku zustali.
S manzelkou nakonec predloni odcestovali

nejprve do Arménie, poté Zili v exilu v Ber-
liné a od loniska pobyvaji v Amsterdamu. Na
univerzité v nedalekém Leidenu spisovatel
vyucuje ruskou literaturu, ale vénuje se hlav-
né nakladatelské ¢innosti. Emigraci povazuje
jakoZto Cerstvy Sedesatnik za nérocnou, ale
obohacujici zkuSenost. Prirovnava ji k prekla-
du - v obou ptipadech se néco ztraci, ale zaro-
ven Ize i néco ziskat.

Literatura je moje milenka
V devadesatych letech Osipov pusobil jako
védecky vyzkumnik v Kalifornii, po navra-
tu do vlasti zaloZil nakladatelstvi Practica,
zamérené na medicinskou literaturu, a nada-
le se vénoval kardiologické praxi v nemocni-
ci v Taruse (a v podstaté ji zachranil pred kra-
chem). K mistu ma z rodinnych divod velmi
osobni vztah. V roce 1933 byl totiz jeho pra-
dédecek, 1ékar Michail Melentjev, falesné obvi-
nén ze spiknuti s cilem zabit sovétského spi-
sovatele Maxima Gorkého a jeho syna. Spolu
s tuctem dalSich sovétskych 1ékart byl zatéen
a stravil t¥i roky v gulagu. Po vélce priSel pra-
vé do Tarusy, tésné za stokilometrovou linii
obklopujici hranice mésta Moskvy. Sovétsky
zéakon totiZ natizoval, aby byvali trestanci zili
ne blize nez 101 kilometrti od hlavniho mésta.
Autor své ¢etné zkuSenosti 1ékare na ruském
venkové pozdéji zachytil ve sbirce priznacné
nazvané 101+ kilometr. Ocerki iz provincial-
noj Zizni (101. kilometr. Eseje ze Zivota v pro-
vincii, 2019).

,Lékarstvi je moje zdkonna vdana Zena a lite-
ratura moje milenka,” napsal pry jednou Osi-
pov v dopise svému priteli. Jeho tvorbu zpo-
¢atku nejvice ovlivnili Gogol, Dickens nebo
Dumas, byv4 spojovan se zminénym Cecho-
vem nebo Bulgakovem, Lermontovem ¢&i Puski-
nem. Od roku 2007 publikuje povidky, roméany,
eseje i dramata. Ziskal za né nékolik vyznam-
nych literarnich cen a jeho dilo bylo preloZe-
no do dvaceti jazyku.

Podle autora se do nynéjsiho ¢asu véalky a utr-
peni vice nez préza hodi poezie, kterd dokaze
1épe ,plakat”. Préza se ma psat az ve chvili, kdy
boje ustanou. Jednim z hlavnich poslani Paté
vlny je ostatné publikovani ruskojazyénych
basnikt - bez ohledu na to, kde zrovna Ziji.
Autorka je publicistka a studentka komparatistiky
na FF UK.

Maxim Osipov: Kimen, ntZky, papir a jiné povidky.
P¥eloZil Jakub §ediV\]. Prostor, Praha 2024, 288 stran.
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Politika bez konceptu

Ceské filmy na MFDF Ji.hlava

V soutézni sekci Ceska radost
28. roéniku Mezinarodniho
festivalu dokumentarnich
filma Ji.hlava se objevila Fada
Siroce diskutovanych dél se
spolecensko-politickou tematikou.
Mnoha odrazZeji bezatésnou
situaci u nas i nedaleko naSich
hranic. Ale také potvrzuji, Ze
tuzemska tvorba leckdy stoji
spise na intuici.

TOMAS STEJSKAL

Mezindrodni festival dokumentarnich filma
Ji.hlava letos ve své Ceské soutézni sekci pred-
stavil pres dvacet tituld. Pokracuje tim dlou-
hodoby trend prehlidky, kterd nestoji na
rigidni dramaturgické selekci, ale usiluje o co
nejveétsi rozmanitost. Prostor tak dostévaji
i dila, ktera se na jinych festivalech obvykle
do hlavnich soutéznich sekci nezatazuji. Tre-
ba uz jenom proto, Ze jsou stfedometrazni.

Stadi jen trpélivost?

V leto$nim vybéru dominovala naléhava po-
liticka dila. Predznamenal to uz zahajovaci
slovensko-Cesky titul Prezidentka, portrét
Zuzany Caputové od Marka Sulika, ktery zis-
kal hlavni cenu v mezinarodni soutézi Opus
Bonum. Film podobné jako rada dalsich letos-
nich portrétd stoji na vybéru protagonistky
a peclivé observaci. Prezidentka je misty mra-
ziva uz jen tim, kam se politicka situace na
Slovensku posunula. Je to citlivé sestriha-
ny snimek, tézici z ptirozeného charismatu,
skromnosti a otevienosti své hrdinky. Fun-
guje jako znepokojivy obraz snad aZ naivni-
ho pojeti politiky, které v dnesnim svété nej-
spi§ nema misto. Vétsina kvalit snimku ale
jako by vznikla spi§ mimodék nez diky pev-
né dané koncepci.

Observaéni portrét Filipa Remundy Stés-
ti a dobro vSem ma zcela opacného hrdinu.
Vystudovany jaderny fyzik Vitalij z Novosi-
birsku, zivici se jako zednik, je neproniknu-
telny podivin s extrémnimi konicky i nazo-
ry. Nema rad Putina ani liberaly, zato cituje
Lenina i Kim Cong-una. Jde o lehce potmé&si-
ly a absurdni portrét, u néjz vsak neni zce-

dalsiho - kromé zasluznosti Dorazinovy ¢in-
nosti - ale neukazuje.

Nejpozoruhodnéjsi z leto$nich soutéznich
portrétli je snimek o fotografce Marii Toma-
nové Svét mezi ndmi. Celovecerni debut Marie
Dvorékové svou smési intimity a nadhledu
pripomene jiny aktudlni dokument vénova-
ny Zené-fotografce, Jesté nejsem, kym chci byt
Klary Tasovské. Snimek pracujici s fotografie-
mi a denikovymi zapisky Libuse Jarcovjakové
je formalné vyttibenéjsi a ma silnéjsi ucinek,
obé dila ale poji zkuSenost emigrace i otevre-
nost, s jakou umélkyné odhaluji nejen své télo,
ale hlavné své pochyby o tvorbé, Zivotu v cizi-
né ¢ o tom, co znamena domov.

Hledani cesty ven

Hned nékolik snimku letosni soutéze Ceska
radost se vénuje chudobé a romské proble-
matice. Slovensko-¢esko-polsky film Roma-
na DuriSe Fakir je dal§im z téch, které hod-
né spoléhaji na vyrazného protagonistu. Rom
Dalibor je Zivelny mladik, ktery se prave vraci
z vézeni pln odhodlani vymanit svého bratra
z opatrovnictvi alkoholického otce, ale také
udélat néco s vlastnim zivotem. Snaha vyob-
razit jeho boj s okolim i vlastnimi zlozvyky
pomoci stylizované vizudlni stranky pripo-
minajici hrany film je nicméné obcas az pri-
1i§ efektni, stejné jako vSudyptitomny ohen,
jimz hrdina bavi cirkusové publikum. Na dru-
hé strané pravé protagonistovo impulsivni,
dobte minéné pocinani a jeho zapas s vlastni-
mi démony i komplikovanou rodinnou situa-
ci odhaluji obecnéjsi potize, jimZ jsou mnozi
Romové vystaveni.

K nejvyrazngjsim portrétim na MFDF Ji.hlava patfil film o fotografce Marii Tomanové Svét mezi nami. Foto MFDF Ji.hlava

la zfejmé, co portrétuje. Je Vitalij jen svéraz-
ny jednotlivec, nebo zastupuje vétsi skupinu
1idi? Jedna se o mimodéény obraz kompliko-
vaného ruského nacionalismu, ktery pteko-
nava rezimy a staleti, nebo o observaci jed-
noho velmi specifického nestastnika, ktery je
rozzlobeny na cely svét? Tuto ambivalentnost
1ze brat jako zameér a silnou stranku dila, ale
také jako alibismus.

Dalsi spolecensko-politické tituly rovnou
zlistaly u reportazniho tvaru. Snimek Zory
Capové o novinafce Respektu Ivané Svobo-
dové to ostatné priznava uz svym nazvem -
Reportdz psand na benzince. 1 Vdle¢ny zpravo-
daj Benjamina Tucka a Davida Calka zfistava
u pozorovani novinare pti praci. Snimek sle-
dujici zahrani¢niho reportéra Ceského roz-
hlasu Martina Dorazina ptinasi n€kolik bez-
utésnych obrazd z rozbombardované Ukrajiny
a zdUrazinuje, Ze bychom se neméli stavat
apatickymi vac¢i tamnimu déni. Nic moc

Jemnéjsi a nendpadnéjsi, o to vsak silné&jsi
je snimek Dajori Martina Pava a Nicolase
Kourka, ktefi sledovali jednu celkem obycej-
nou romskou rodinu z Varnsdorfu. Hrdinka
Marie se spole¢né s manZelem kromé vlast-
nich déti stard i o dva potomky své mladsi
sestry. Ta v Gvodu priznava, Ze i po tficitce
je stéle v puberté, a podle toho se také cho-
va. Ve filmu se objevuje jen tu a tam a rodi-
na Cekd, jestli si nékdy uspotada zivot nato-
lik, aby se o déti byla schopna postarat sama.
Dokument, ktery ziskal cenu divakd, vynika
préavé tim, Ze nehled4 ani nevytvari dramata.
Postavy - predevsim Marie - se vyrovnéva-
ji se situaci bez vétsich tenzi, jakkoli souziti
s chlapcem v puberté, kterému citelné chy-
bi matka a jenz se rad toul4, prinasi i kom-
plikace. Dajori na rozdil od mnoha filmt
s romskou tematikou neukazuje primarné
pohnuté osudy, ale spiSe docela béZny a spo-
radany zivot.

Ostrym protipélem je vitézny titul Ceské
radosti Diim bez vychodu TomasSe Hlavac-
ka, jehoz ,protagonistou” je bytovy dim
Kuncovka, ktery je ¢irym ztélesnénim zma-
ru a bezvychodnosti tuzemského obchodu
s chudobou. Snimek vyobrazuje Gsili lidi, kte-
ti se pokusili obyvatellim pomoci v boji pro-
ti bezskrupul6znimu pronajimateli s ironic-
ky znéjicim prijmenim Hrdina. Ten podle
vlastnich slov ,nema rad barevny“, pres-
to RomUm a dal$im lidem v nouzi s pomo-
ci pravnikq, sité pochybnych firem a jesté
pochybnéjsich smluv pronajima poloroz-
padlé byty plné $ténic, kde jim opakované
vypina elektfinu ¢i teplou vodu a za zapoje-
ni vybira nahodilé sumy penéz - bez smlouvy,
na ruku. Postupnym davkovanim informaci
a diky velkorysé stopédzi (150 minut) vzni-
ka zdrcujici obraz sisyfovského boje s ,Vele-
zmrdem®, jak je Hrdina obyvateli domu pra-
vem titulovan. Snimek s tragickou dohrou
je emoc¢ni hurikan, ale obzvlast v zavéru mu
citelné chybi sebereflexe tviircli tykajici se
jejich intervence, jeZ je sice pohanéna dob-
rymi umysly, ale z dokumentaristického hle-
diska je problematicka.

Skromny triumf LliSejnika

K esteticky nejpodnétnéjsim ceskym snim-
klim letos pattily tituly s méné traskavymi
tématy. O suverénni dokumentarni komedii
Petera Kerekese Je to ve hvézddch jsme uz
psali v minulém cisle (A2 ¢. 23/2024). For-
malné precizni dilo se dotyka osudi lidi, kte-
1 hledaji $tésti pomoci astrolozky, ale pod
povrchem filmati nachazeji mimo jiné obraz
italské spole¢nosti, kterad je stale v zajeti
machistickych a dalich stereotypt. Nemé-
né sevieny a peclivé vystavény je stfedomet-
razni snimek Lisejniky Ondteje Vavrecky. Ten
po godardovsky ladénych esejich De potentia
dei ¢i Osobni Zivot diry natocil skromny, sym-
paticky ztiSeny, vynalézavy, lyricky, a pres-
to ekologicky naléhavy portrét jednoho sym-
biotického spolecenstvi a dvou kanadskych
lichenologli (a soucasné Zivotnich partne-
ri). Ti jsou vSak jen jakymsi doprovodnym
hlasem ve filmu vystavéném spiSe jako ne-
okazala basen o specifickém taxonomickém
druhu, jehoz usporadani mize byt inspiraci
pro konani v mnoha lidskych sférach. Nékte-
ra sttedometrazni dila v Ceské radosti plisobi
spiSe jako pridavek (letos tfeba Kamera Tor-
tura Petra Michala) - ,na milost” jsou brana
snad i proto, Ze pociny s touto stopazi na fes-
tivalech vlastni soutézni sekci nemaji. Lisejni-
ky nicméné patti k vrcholim letos$ni, nejen
dokumentarni tvorby.

Nejradikaln€jsim tuzemskym snimkem
Ji.-hlavy byl novy experimentélni po¢in Mar-
tina Jezka, pfizna¢né nazvany Trosky jedno-
ho filmu. Jezek svou metodologickou umanu-
tost posunul na dalsi troven, kdyz pomoci
filmového média (od 35mm po 8mm film)
a péti raznych projektorti rekonstruoval jed-
nu kratkou pasaz z deniku basnika Daniela
Hradeckého, ktera popisuje autorovu alkoho-
lickou eskapadu po delsim obdobi abstinen-
ce. Jezek misi zabéry z mist natocenych pod
vlivem laciného alkoholu s obrazy hor, kam
se vypravil v obdobi, kdy abstinoval a drzel
plst. Vlibec prvni projekce dila, které do té
doby nevidél ani sam autor, probéhla za asis-
tence nékolika promitaci na zakladé slozité
instruktaze a provazelo ji hromadné popijeni
levné vodky. Otazka, zda se povedlo prenést
extrémni fyzicky prozitek na platno, zlistane
nejspis nezodpovézena.

Pokud letosni ro¢nik p¥inesl néjakou obec-
néjsi zpravu o stavu ceského dokumentu,
pak je to poznatek, Ze u nés stdle pretrva-
va nedostatek tvlrc a tvarkyn, kteti by sil-
na spolecensko-politickd témata zpracovava-
li s pomoci vyraznéjsich konceptt ¢i s vétsi
formalni radikalitou.
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Tabu jsou relativni

S Tsai Ming-liangem o stavu artové kinematografie

Rezisér kontemplativnich
filmovych obrazi plnych samoty,
ale i znepokojivych spolecenskych
konotaci Tsai Ming-liang pat¥i

k nevlivnéjsim festivalovym
filmaFfam dneska. Mluvili jsme

s nim o duleZitosti vyhranéné
umélecké tvorby i o politickém
rozméru jeho dila.

MARTIN SVOBODA

Vase filmy, obzvlasté ty rané, jsou Casto
oznacovany jako generac¢ni vypovéd.
Tchajwanska nova vlna byla pro generaci
konce milénia podobnym objevem jako
neorealismus pro generaci povale¢nou.
Jak na né€ nahliZite po letech?

Jsou stéle dilezité, jako vSechny starsi filmy.
Mozné ztraceji masovou popularitu, mozna
uz jejich publikum tvoti predevsim histori-
ci a filmovi védci, ale na smyslu a hodnoté
neztratily. V. mnoha ohledech je lepsi sledo-
vat praci predeslych generaci neZ té dnesni.
Dnes je vSe zaménitelné, filmafri si totiz pre-
stali péstovat unikatni styl. Vezmeéte si tviirce
jako Hitchcock, Fassbinder, Godard, Truffaut
a cela francouzska nova vina, ale i Kurosawa
v Japonsku - dnes uz skoro nikoho takové-
ho nemame, rozhodné ne v komer¢nim fil-
mu. Dnes se moZna vklada snaha do scénar,
ale realizované jsou zaménitelné a bez ruko-
pisu. Kinematografie stagnuje, filmati jsou
zasekli na misté.

Je téZké zafinancovat takové

filmy, jaké natacite vy?

Myslim, Ze to neni tézké pro ¢lovéka s talen-
tem. Vzdy se najdou sponzofi a investori, kte-
i chtéji stat za né¢im hodnotnym. Kdyz je
presvédcite, Ze dokazZete natocit dobry film,
tak vdm poskytnou prostredky. Umélecké
instituce se pak skladaji z lidi, kteff jsou sami
umélecké natury, miluji filmy a chtéji, aby
vznikaly ty nejlepsi. Obecné existuje Zizen
po kvalitnich dilech, v poslednich letech vidi-
me i rostouci zdjem muzei o déjiny kinema-
tografie. VSechno to, co dnesdni tvorbé v tak
velké mite chybi, by bylo ocenéno, kdyby to
filmati dodavali. Tvarci zkratka nemaji odva-
hu zkouset nové véci.

Podle vas jde tedy o individualni

problém, nikoli systémovy?

Ve vétsi mife ano. Moje filmy jsou pomalé
a neptili§ konformni, pfitom nemam pro-
blém sehnat finance. Souvisi to jisté s tim, ze
to¢im levné. Ale opét: kdyZz mohu ja, zvlad-
ne to kazdy. Chépu, Ze filmy jsou dnes draz-
§i, neZ byvaly, bez ohledu na digitalizaci. Cely
systém je vétsi a predevsim jsou drazsi lidé.
Nemluvé o komercni tvorbé. Jde v tom ale
manévrovat.

Setkavate se s jinymi neZ materialnimi
prekazkami? VaSe tvorba zahrnuje
tabuizovana témata, treba

zkoumani lidské sexuality.

V tuto chvili se na Tchaj-wanu téS$im tplné
tviiréi svobodé. Vim, Ze vSude na svété to
neni samozrejmost. Co film existuje, je ovliv-
novan dvéma negativnimi faktory: vladami
a byznysmeny. Pokud jde o statni cenzuru,
podle mé zkuSenosti je nyni z asijskych zemi
v Japonsku a mozna v Jizni Koreji. Dalsi pro-
blém je, Ze vétSina mladych filmara chce
tocit Uspésné komercni filmy a cenzurni ¥ad
zac¢nou dodrzovat proto, aby uspokojili pro-
ducenty. Myslim, Ze komeréni a umélecky
film jsou dva tplné jiné obory, jiné typy prace.

Je boreni tabu jednou z vasich motivaci,
nebo je spi$ ndhoda, Ze jsou predméty
vaseho zajmu Casto kontroverzni

z pohledu riiznych instituci ¢i ideologii?
Jsem jen upfimny. Mym cilem nikdy neby-
lo bojovat proti existujicimu spole¢enskému
tlaku, i kdyZ jsem takovou roli asi v dusled-
ku plnil. Tahle takzvana tabu jsou vZdycky
relativni, coz vidite podle reakci na mé filmy
z rliznych ¢asti svéta. Z mého pohledu jde
prosté o normalni véci, které chci vyjadrit.
To, Ze za rlznych vlad, jako je singapurska,
¢inska nebo drivéjsi tchajwanska, celim pre-
kazkam, je véc, kterd mé netési a neni mym
zamérem. Musel jsem to preckat uz kvili

ReZisér Tsai Ming-liang obdrZel na festivalu v Jihlavé cenu

tomu, aby doslo k zahéjeni néjaké diskuse.
A skute¢né vérim, Ze naSe filmy aktivné pri-
spély ke zjemnéni poméra a zvySeni umélec-
ké svobody.

Jak duilezité je pro vas publikum? Neptam
se samozrejmé na trzby nebo hodnoceni
na databazich, ale na vztah s divactvem.
Publikum je velmi dtlezZité. Je treba budovat
malou, ale silnou komunitu milovnik kva-
litni kinematografie, se kterymi pak miiZzete
dilo procitit podobné. Tohle jsou lidé, které
chci oslovit a u nichz doufam, Ze mi budou
rozumeét a oceni mou praci.

V Cesku to myslim funguje. Mezi

mistnimi cinefily se rozhodné najde

rada lidi, ktefi na vas nedaji dopustit.
Cestuji po celém svété a vSimam si rozdil-
nosti. Evropské publikum je velmi kultivova-
né, a to se netyka jen mé tvorby nebo filml
obecné. Jde i o vztah k uméni a svétu. Mys-
lim, Ze to souvisi se silnou tradici muzejni
kultury. Lidé jsou tu mnohem déle nez jinde
vedeni k hlubSimu typu uvazovani. Nemohu
odhadovat, o kolik lidi se jedn4, ale uz to, Ze
existujf jako ucelend komunita, je dileZité.
V Asii stale neni samoziejmé premyslet o fil-
mu jako o uméni. Nicméné i tam se uz kul-
tivované publikum zaé¢ind objevovat. Podpo-
rovat ho a poméhat mu k ristu je jednim
z mych hlavnich cilt. Jde o to vstipit co nej-
vice lidem toto ,muzejni“ uvaZovéni o svété.
Vliv zdpadniho kdnonu na vasi

tvorbu je zjevny, na francouzskou

novou vinu bych se vas zeptal,

i kdybyste Truffauta s Godardem sam
nezminil. Jak jste se s témito filmy
seznamil a co pro vas znamenaji?

Vyrustal jsem v Malajsii, kde byly dostupné
jen komer¢ni filmy z Hongkongu. Ve ostatni
jsem poznal az jako dvacéatnik na vysoké sko-
le na Tchaj-wanu, kdy jsem se kone¢né setkal
s evropskou kinematografii. To pro mé byl
skutecné transformativni zazitek. A nejen pro
mé, v Tchaj-peji tehdy vznikl narodni filmo-
vy archiv a celd zemé se otevirala svétu. Mél
jsem obrovské Stésti, Ze jsem se tam ocitl pra-
vé v tu chvili, jinak bych nemél Sanci se s umé-
leckym filmem setkat. Obzvlast filmy Sedesa-
tych a sedmdesatych let jsou pro mé zasadni.

za piinos kinematografii. Foto Jan Hromadko / MFDF Ji.hlava

Je pro vas néjak diilezity koncept

narodni kinematografie, tedy aby mély
jednotlivé zemé unikatni identitu,

nebo uprednostiiujete mezinarodnéjsi
pristup Kk tvorbé i distribuci?

Vérim, ze kazdy film je v prvni fadé osobni
zéazitek. Mezinarodni trh jisté vyzaduje urci-
tou univerzalitu a schopnost komunikovat
s jinymi kulturami, coZ miZe byt vyzva. Ale
také to miize skoncit kompromisy. Protoze
realita je takova, Ze mezinarodni koprodukce
Castéji mysli na Siroké publikum. Ale necha-
pejte mé Spatné. J4 sleduji mnoho mainstrea-
movych film1, jako mladik jsem neznal nic
jiného a miloval jsem je. Vérim, Ze maji exi-
stovat a vyvijet se, ale stejné tak musi silit
i umélecké filmy. Respektuji, Ze existuje pub-
likum, kterému zkratka nejde vnutit zajem
o cokoli mimo stfedni proud. Pro mé je dule-
Zité, Ze takovi divaci dostali moZnost poznat
i néco jiného, a kdyZ to odmitnou, neda se
s tim nic délat. Mezi komerci a uménim by
tedy nemél byt konflikt. Komerci respektuji,
ale uz ji nemiluji, ta laska zvadla, kdyZ jsem
poznal evropskou uméleckou kinematografii.
Kdybych hypoteticky dostal prileZitost nato-
¢it za americké penize snimek pro americ-
ké publikum, p¥ijal bych ji, ale natocil bych
ho tak, aby odpovidal mé natute. Nebudu se
snazit zachovavat si néjakou narodni identitu,
ale ani se nevzdam své individuality.

Tsai Ming-liang (nar. 1957) je prednim
predstavitelem tchajwanské nové viny,
kterd v osmdesdtych a devadesdtych
letech vyrazné ovlivnila mezindrodni
kinematografii. UZ ve svych ranych snimcich
Rebelové neonového ducha (Qing shao
nian nuo zha, 1992) ¢i Dira (Dong, 1998)
promyslel estetiku propracovanych,
dlouhych zdbéri, které postihovaly Zivot
na periferii spolecnosti i velkomésta.

V posledni dekddé se vénuje predevsim
sérii tzv. chodeckych filmii, dél na pomezi
kinematografie a galerijni instalace.
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Odvaha vykricet obzalobu

V brnénském Narodnim divadle spilaji patriarchatu

Hra Like Lovers Do (Paméti
Medzy) Sivan Ben Yishai ma
nejbliZe k Zanru ironické litanie.
Herci a herecky divadla Reduta ve
stejnojmenné inscenaci ,dékuji"
vSem odividnym i nenapadnym
nasilnikim, pachatelim

a svédkam nasili. Zasluznému
pocinu chybi jen vic herecké
odvahy do toho pofadné slapnout.

ZUZANA AUGUSTOVA

Text napsany s brutalni sarkastickou nadsézkou je tfeba také s nadsézkou hrét. Foto Bara Bachanova

Izraelska dramaticka Sivan Ben Yishai, ktera
jiz dvanact let zije a tvor{ v Berling, se pro hru
Like Lovers Do (Paméti Medtizy), pojednavajici
o sexudlnim a sexualizovaném nasili, inspirova-
la mytem o Medtze. KdyZ byla knéZka v chra-
mu bohyné Athény znésilnéna Poseidéonem,
Athéna nepotrestala nasilnika, ale obét: pro-
ménila Mediizu v nestviiru s hady misto vlast.
Kdo ji pohled€l do o¢i, zkamenél. Poté, co recky
hrdina Perseus nestastnici zabil, usekl ji hlavu.
Z bezvladného téla vyskocily jeji a Poseidono-
vy déti, oktidleny kil Pegas a obluda Chrysaor.

Trestani obéti namisto nasilnika neni vlastni
jen nasi kultute, ba naopak: v nékterych spole-
Censtvich je Zena znasilnénim navzdy stigma-
tizovéana a zavrZena vlastni rodinou i komuni-
tou. U nés hrozi ,jen” bagatelizace nasilného
¢inu, opakovani utrpeni obéti béhem vyset-
tovani, ptipadné soudniho procesu s odbor-
né nevyskolenymi policisty a soudci, druhot-
na viktimizace, jeZ ma snizit divéryhodnost
obéti, a neslychané nizké tresty pro pachatele.

Zlata klicka nasili

Yishai ve své hie tematizuje sexualni nasili
nejen v roviné zlocinu, ale predvadi také vsu-
dypritomnou kazdodenni sexualizaci, pliZivé
se vkradajici do vSech vztaht a oblasti soukro-
mého i vefejného Zivota. Projevuje se jako tak-
rka nepostiehnutelné nésili, které jsme prijali
jakoZto normu nebo ho ve vztazich a mezilid-
ském souziti v takzvané civilizované spole¢nos-
ti alespori akceptujeme. Sexualita ve své odvra-
cené podobé a v duchu estetiky hnusu slouzi
v textu jakoZto symbol nésilného charakteru
vztah v patriarchalni spole¢nosti, uréované
samoziejmou nadirazenosti jednéch (vétsinou
muzl) nad druhymi (vétSinou Zenami). Rado-
by pozitivni p6l erotiky, sexuality a milostnych
vztaht reprezentuji ve hie sladkobolné kyco-
vité predstavy, jimiZ se od nejutlejsiho véku
opéji pét divenek. Sny o idealnim muzi u nich
vedou az k rozdvojeni prozitku Zivota: na jed-
né strané brutalni Zivotni realita, kterou nevni-
maji, na strané druhé romantické klisé, kte-
ré nema s realitou nic spole¢ného, ale muize
ji prekryvat. Toto rozdvojeni vlastni identi-
ty a skutecnosti opakované v prabéhu insce-
nace zprostifedkovava jedna z herecek vypra-
vénim o sob€ a svych ¢tyrech kamaradkach.
Zastupuje vSak Zeny napri¢ generacemi - snad
s vyjimkou té dnesni, nejmladsi - ve vyjadre-
ni konvencnich a ve skutec¢nosti absurdnich
pozadavkil na idealniho muze a partnera.

Text ma narativni charakter, takZe o vnitfrnim
konfliktu, skrytém v zékladu nasi tradi¢ni kultu-
1y, se divaci nedozvidaji z ptimych stretd postav
¢i z dialogli. Bez vyznacenych mluvcich je text
¢lenén do odstavcil pripominajicich basnické ¢i
pisniové strofy. ReZisérka Aminata Keita obsa-
dila do inscenace Sest herecek a tfi herce, ktefi
vytvareji tane¢né-pohybovy rapujici chér: cho-
reografii s herci vytvorila EliSka Vaviikova, auto-
rem hudby je Martin Htila alias Bonus. Perkusis-
ta - a zaroven herec - Stépan Krticka doprovézi
chér na bici a na preparovany klavir, ktery stoji
na stupinku nakf¥ivo a vyjadiuje tak Sikmou plo-
chu, na niz se aktéri ocitaji. Genderové, etnické
i jazykové rozrtiznéni chéru ma demonstrovat,
Ze obéti nasili se mlze stat kdokoli. Vypovéd
inscenace se tak posouva od tématu nésili na
Zenach k sexualnimu nasili obecné. Obétmi se
stavaji i muzi a chlapci nejrtiznéjsiho véku, a to
ze strany muzi i Zen. Pachatelem je cela nase
spole¢nost: je vinna prehlizenim, zleh¢ovanim
a akceptovanim nasili.

Nesméla expresivita

Herecky a herci tanci, zpivaji a stylizované
se pohybuji po stupniovité holé scéné s klavi-
rem a bicimi nebo posedavaji na predscéné na
stupincich bazénku, z néhoz ke konci mocné
stoupd péra a zahaluje ucinkujici. V pozadi er-
né vykryté scény visi pruh promitaciho plat-
na, ktery predstavuje nejspis mraky ¢i proudy
vody. V8ichni jsou nejprve odéni do dosti nefo-
remnych lesklych khaki kombinéz, na hlavé
copy, culiky nebo bizarni tGcesy. Jednotné ove-
raly snad odkazuji na jistou univerzalnost zku-
Senosti s nasilim. Posléze si je svlékaji a odha-
luji lesklé spolecenské odévy. Dominujici zlata
barva evokuje slavnostnost ¢i prepych. Jedna
aktérka je ovéSena spoustou zlatych retézd,
jeZ mohou symbolizovat bohatstvi, ale také
nasili a uvéznéni ve ,zlaté kleci“.

Kdyz si kostymy, stejné jako herecké vyrazy
a postoje, prohlizime na fotografiich na webo-
vych strankach divadla, mohou v nas vyvolat
klamny dojem, Ze inscenace ptlisobi na diva-
ky vyraznou expresivitou: skupinka tcinkuji-
cich se Sklebi do objektivu a predstira sboro-
vy fev. Na dalsich fotografiich vidime vyrazné
stylizované pdzy a tane¢ni postoje, roztaze-
na zlata kridla... Ve skute¢nosti zGstaly herec-
ké individualni i skupinové vykony expresivité
hodné dluzny. Zejména na zacatku predstave-
ni bylo patrné, Ze si aktérky a aktéfi netroufa-
ji byt razantni, rytmus chérického projevu byl

nevyrazny, tempo pfili§ pomalé. Text napsa-
ny s brutélni sarkastickou nadsazkou je tfeba
také s nadsazkou hrat. Kdyz se monologické ¢i
choérické promluvy obsahujici nekoneény vycet
nésilnych ¢inl a zneuZivani podaji nesméle
a ,civilné, a ne s provokativni razanci jako
obzaloba spole¢nosti, jesté vic to umociuje
obludnost. Tane¢ni pohyb i hlasova synchroni-
zace jsou perfektni, ale plisobi naucené, nesmé-
le. V predstaveni chybéla odvaha sbirku odpor-
nosti a kiivd do publika doslova vykficet.

Zpatky do minulosti
V zé&véru je narativné naznacen mozny novy
zacatek, ktery je vsak spiSe koncem. Autorka
totiz vytvorila utopickou vizi, kterd zni zpr-
vu jako z filmu Thelma a Louise. Individualni
vzpoura preroste v kolektivni odpor: hrdinka
urizne svému muzi penis a t¥imajic jej v ruce
tidi autobus. Posléze td odhodi na pole, kde
zetli, ,navrati se do ltina ekosystému* a prome-
ni se v padu. Pravé tady zacina utopie nového
zékladu civilizace a Zivota: ,A po letech a stale-
tich odpocinku mrtva minulost kone¢né zac¢ne
vyZivovat plidu, ovliviiovat jeji chemické slo-
Zeni, misit se s ni a pak, pak z té ptidy vzejde
néco nevidaného.“ Nejde totiZ pouze o zem
a Cést téla. Zena couva s autobusem tii tisice let
nazpét minulosti aZ tam, kde to vechno zaca-
lo a odkud by se méla zacit odvijet nova sku-
te¢nost, postavend na spravedlivych zakladech.
Jenze i vzpouru se muziim podati Zendm zci-
zit, medidlné prehlusit gestem uznani: ,a tak
policisté, tatové, ministti, manzelé pokleknou
na mou pocest, pokleknou a znovu se to dosta-
ne do hlavnich titulka viech novin svéta“. Text
nenabizi Zadnou redlnou nadéji. Nadéje vsak
spociva v tom, Ze tato hra vznikla, Ze se téma
nasili verbalizuje a analyzuje. Je skvélé, Ze se
Pameéti Mediizy hraji také u nas, v Brné, v Redu-
té. Snad se tvlircim s dal$imi reprizami podari
zbavit se ostychu a poradné ,do toho $lapnout”.
Autorka je divadelni kriticka a prekladatelka.

Sivan Ben Yishai: Like Lovers Do (Paméti

Meduzy). Preklad Barbora Schnelle, rezie Aminata Keita,
dramaturgie Jaroslav Juretka, hudba Martin Hula, pohyb
Eliska Vaviikova, scénografie Jan Tereba, kostymy Linda
Boréros, svételny design Ondfej Rdzitka, animace Barbora
Bachanova, hraji Anna Conkové, Anna Glissnerova, Tereza
Groszmannova, Katefina Lidakov, Isabela Smetka, Lydie
Prokopova, Viktor Kuznik, Pavel Cenék Vaculik a gtépén
Krti¢ka. Narodni divadlo Brno — Reduta, premiéra

4.10. 2024.
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Spojeni rytmem

Mezikulturni dialog souboru Polyphéme

Na albu La Réve de Polyphéme
se stfetava tradi¢ni hudba

s experimentalnimi tendencemi.

Damyslna nahravka, v niZ se
propojuji zdanlivé protiklady,
otevira posluchaéstvu nové
zvukové svéty, na hony
vzdalené eklektickym a snadno
stravitelnym produktim Zanru
world music.

MARTIN LAUER

Stavét mosty mezi hudebnimi kulturami -
tato motivace pohéni nekonvenéni francouz-
ské hudebni téleso Polypheme, ve kterém se
setkava soubor Gamelan Puspawarna s hra-
¢em na darbuku Wassimem Halalem. Kon-
krétni podobu interkulturni spoluprace
Polyphéme.

Gamelan Puspawarna je sedmiclenny fran-
couzsky soubor a experimentalni odnoz véhlas-
né francouzské gamelanové skupiny Pantcha
Indra, ktera se vénuje interpretaci soudobé
hudby pro javansky i balijsky gamelan a spo-
lupracuje s fadou hudebnikd, skladateld, jakoz
i tane¢nikll a tane¢nic. Ansdmbl vynika mis-
trovskou rytmickou zdatnosti svych clenti
a touhou prozkoumavat nové zvukova terito-
ria a moznosti perkusnich néastrojii. Zarovei se
vsak neboji vyrazZet za hranice tohoto specific-
ky indonéského hudebniho zanru.

Tvorba Wassima Halala, hudebnika libanon-
ského plivodu, je motivovana snahou prenést
darbuku, kterd je v Evropé zndma predevsim
jako hlavni rytmicky néstroj doprovazejici
tanec dabke na svatebnich veselicich v levant-
ské oblasti, z folklorniho kontextu do svéta
moderni hudby a tim ho vysvobodit z ome-
zené perspektivy zdpadniho orientalistické-
ho vnimani. P¥i poslechu jeho t¥idiskového
pocinu Le cri du cyclope z roku 2018, na némz#
spolupracoval s fadou muzikanti z odlisnych
hudebnich kultur (v¢etné Gamelanu Puspa-
warna), muzeme zachytit vlivy gamelanu,
romské hudby, arabského mawwalu, free jaz-
zu, vazné hudby, ale i experimentalni elektro-
niky a noisu. A pravé v kontextu téchto dia-
metralné odlisnych hudebnich tradic nabyva
v Halalové hudbé darbuka novou autonomii
coby rytmické a zvukové pojivo.

Synteticky hudebni jazyk

Ackoli je album La Réve de Polyphéme posta-
veno na spojeni dvou hudebnich kultur; jejich
fze se tispé€sné vzpira skatulce world music,
ktera se vyznacuje svévolnym vyptij¢ovanim
nezapadnich hudebnich konceptl a jejich
vsazovanim do kontextu zapadni hudby v li-
bivé zaobalené a posluchacsky stravitelné for-
mé. Hudba Polyphéme naopak nabizi pohled
na dvé hudebni kultury v plodném dialogu:
odli$né hudebni postupy se vzajemné podpo-
ruji a dopliuji a vytvareji spole¢né novy syn-
teticky hudebni jazyk. Pokud budeme Ipét na
zénrovych $katulkéach, hudebni tvorbu Poly-
pheéme lépe vystihuji obecnéjsi kategorie jako
experimentalni hudba, soudoba vazna hud-
ba nebo - s lehce zatnutymi zuby - ethno
fusion.

Polyphéme nabizi pohled na dvé hudebnf kultury v plodném dialogu. Foto Jean-Luc Clercg-Roques

Hned Givodni devatenactiminutova L’heureux
loup (Stastny vIk) nas vtadhne do svéta hus-
té protkané polyrytmiky, nevSednich témb-
ril a mikrotonalnich souzvuki. Uvodni bles-
kurychla prehlidka rytmicky akcentovanych
a unisono hranych melodii ndpadné pripomi-
na ,byar” (v prekladu vybuch nebo zahfméni) -
paséz, kterou zacina vétsina skladeb reper-
toaru balijského gamelanu gong kebyay, pri
niz se vylozi karty a publiku se ptedstavi zvu-
kovy potencial ansamblu v plné krase i hlasi-
tosti. Po kratké odmlce zacinaji metalofony
gamelanu rozvijet zvonivymi tidery nové pre-
divo skladby, z néhoZ se postupné rodi ¢im
dal hustsi mlha alikvotnich tont. Nové smé-
fovani kompozice poté nabidnou tlumené
tony metalofont, krajené freneticky rychlou
hrou na darbuku, a vzapéti se pripoji vinobiti
sady melodickych gongli (reyongu) i dunivé-
ho gongu. Tato tfaskava smés dosdhne vrcho-
lu a posléze se rozplyne jako para pod akcen-
ty reyongu. Pak dostéavaji slovo pro gamelan
typické cyklické repetitivni motivy, prechaze-
jici volné do polyrytmi. Ty jsou podpoteny
Zivelnou darbukou, kterd jim spole¢né s gon-
gy dodava rytmickou oporu a Zene je svym ne-
uprosnym drivem dopiedu. Do zavére¢né ¢as-
ti skladby jesté promluvi elektronika ve formé
drasajicich efektt a preklopi uz tak silné inten-
zivni dojem z hudby do extatického zazitku.
Strukturdm skladeb repertoaru balijské-
ho gamelanu, v nichZ se stridaji jednotlivé
nastrojové sekce a vzajemné se rytmicky
doplnuji, se zpocatku blizi i titulni dilo alba.
Pripomina to dokonalé splynuti tél tane¢nika
a tanecnice pri tradi¢nim balijském tanci, kdy

je kazdy pohyb veden aZ automatizovanou
reakci na protipohyb toho druhého, a pres-
to plisobi lehce, hravé a naprosto ptirozené.

Snové zvukové krajiny

Na desce narazime ale i na stfidméjsi pasaze -
v kompozici Pan predvadi reyong své bohaté
zvukové i rytmické moznosti v souhte s naho-
dile efektovanou darbukou a dal$imi cinkavy-
mi udery na gongy. V Murmurations se zase
disonantni plochy vznikajici rozeznénim
vSech kament metalofoni naradz potkavaji
s tonalné nestélou znepokojivou elektronic-
kou strukturou. Radikalni zvukovou koncepci
nabizi skladba Cynoque, v nizZ se skrze hluko-
vé stény derou na povrch chuchvalce rytmic-
kych motivii v prekotnych tempech - skoro
jako lava, kteréa tryska z krateru sopky. Nako-
nec se vynofi puls hrany na drobné Cinelky
ceng-ceng, k némuz se za¢nou postupné pfi-
pojovat dalsi a dalsi rytmické vrstvy gamela-
novych nastroji a mezi nimi se mrstné pro-
plétéd darbuka jako vlnici se had.

Kouzlo a damyslnost alba La Réve de Poly-
phéme spociva ve spojovani domnélych pro-
tiklad@: rytmické semknutosti a volnosti,
ohlusujici hlasitosti a ticha, nespoutanos-
ti a umirnénosti. Ac¢koli zvukovy charakter
a cizokrajné ladéni gamelanu mohou pro
posluchace predstavovat jisté vyzvy, pokud
se jim a darbuce Wassima Halala odevzdaji,
prenesou je do snovych zvukovych krajin, do
kterych doposud nevkro¢ili.

Autor je hudebnik a prekladatel.

Polyphéme: Le Réve de Polyphéme. Pagans 2024.

registrace pro Uéinkujici: phf.klangundkrach.org
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V zajeti noci
Milostné pisné Arooj Aftab

Pakistansko-americka zpévacka

a skladatelka Arooj Aftab se na
letosnim albu Night Reign vydava
na prochazku noénim méstem,
plnou dobrodruzstvi a volnosti.
Po pfedchozi nahravce, jeZ byla
ovlivnéna prozitkem ztraty, se

v jeji meditativni tvorbé objevuji
motivy lehkosti, hravosti nebo
queer lasky.

NORA TRiSKOVA

,Ztracime se v noci / ve vlnach tvého parfé-
mu. / Jsem opild a ty $ili5. / Rekni mi, jak se
dostaneme dom1l,“ zpiva Arooj Aftab v jedné
z pisni alba Night Reign. Opojné, chvili bez-
starostnd, chvili melancholicka je i jeji nej-
novéjsi deska. Potkavaji se na ni prvky jazzu
s vlivy pakistanské lidové hudby a stejné tak
angli¢tina s urdstinou, jazyky, v nichz hudeb-
nice, pochazejici z Pakistanu a dnes usazena
v New Yorku, vypravi ptibéhy z pritmi noci.
V zékoutich newyorskych ulic a bard uvazu-
je nad riznymi podobami lasky a vzdjemnos-
ti, kterou proZiva.

Hluboké emoce v tvorbé drzitelky hudeb-
nich cen Grammy a Emmy nechybély nikdy,
drive v§ak mély vyrazné temnéjsi nadech, pre-
devsim na jeji tieti, prilomové desce Vulture
Prince (2021), na které se vyrovnévala se smr-
ti bratra. ,KdyZ jsem na tom albu pracovala,
byla jsem opravdu smutn4,” vzpominé Arooj
Aftab v rozhovoru pro The Quietus. ,V posled-
nich letech jsem ten smutek ptijala a nechala
ho, aby se rozvinul. A ted citim radost. I kdyZ
jsem porad jeSté zasmusila, oslavuju Zivot.
Nechci byt napotad spojovana se smutkem
jen proto, Ze takova byla moje posledni des-
ka. Night Reign je skoro zabavna nahréavka.”
Jejim tématem je, jak pokracovat dal - jak Zit
a nezahorknout.

Emoce bez patosu
Proména atmosféry se da dobfte ilustrovat na
pisni Last Night, kterou Aftab zatadila uz na
predchozi album a k niZ se na nové nahrav-
ce vréatila. Zatimco ptvodni verze (na text
perského basnika Rumiho, v némz se v riz-
nych variacich obménuje vers ,Minulou noc
se ma laska podobala mésici) je plna stesku
a melancholie, nyni se dtraz presunul k leh-
kosti, hravosti a chti¢i. Pravé queer milost-
né pisné ukazuji, jak obratné se Aftab doka-
Ze inspirovat rtiznorodymi kulturami a sdilet
emoce, aniz by sklouzavala k patosu.
Pomyslnym vrcholem alba je skladba Bolo
Na, v niZ hostuje americka hudebnice, bas-
nifka a aktivistka Moor Mother (viz A2
¢. 10/2024). Ve svém zatikani se pta, kdo nas
naucil milovat a byt zamilovani a jakou podo-
bu m4 tento cit v dobé, v niZ se s bolesti a zra-
nénim obchoduje stejné jako se sexem, nedi-
vérou a ,vSemoznymi nechutnostmi®. Arooj
Aftab ovSem na otazky, jez si klade, nehleda
odpovéd, spiSe se je snazi proZit a procitit
v jejich neuchopitelnosti.

Jak to mam udélat?

Letosni deska Arooj Aftab ovSem ukazuje jes-
té jednu duilezitou véc, a to nakolik mtize byt
nase vnimani umélct a umélkyil ovlivnéno
truchlenim. Aftab se etablovala jako hudebnice,
ktera dokazala pretavit ztratu milované oso-

i

desky. Zaroven ji vSak zlistala nalepka ,seri6zni
tvlrkyné cerpajici z osobnich traumat a z kul-
turniho dédictvi, prestoze pti Zivych vystoupe-
nich i v rozhovorech ptisobi uvolnéné, vesele
a bezprostredné. ,Opravdu nejsem vazny ¢lo-
vek,” tvrdi hudebnice v rozhovoru pro magazin
Them a svétuje se s frustraci z toho, Ze je brana

Arooj Aftab. Foto Vishesh Sharma (CC BY-SA 4.0)

predevsim jako ambientni a jazzova umélkyné.
sJak to mam udélat, aby to bylo vic 0 mné? At
se ke mné lidé trochu priblizi!“

A pravé album Night Reign ukazuje Aftab
takovou, jaka v soucasné chvili je a jakou chce
byt. Smutek tu uz nefiguruje jako bolestivy
zdroj inspirace, ale jako ptekonand Zivotni
faze, se kterou bylo mozné se vyrovnat i diky
tvorbé. Arooj Aftab se neobraci k minulos-
ti a dal objevuje, co ji Zivot ptindsi. A my to
muZeme délat s ni.

Autorka je hudebni publicistka.

Arooj Aftab: Night Reign. Verve 2024.

hudebni zapisnik

Uklidnujici
zneklidnéni Puce
Mary

JIR( SLABIHOUDEK

Lame se tyden, pondé€lni jitro klepe na dve-
fe a mné ve sluchatkach hraje Puce Mary,
jedna z hlavnich hvézd leto$niho festiva-
lu Alternativa, kterd vystoupi 22. listopadu
v prazské MeetFactory. S danskou hudebni-
ci, jejiz obCanské jméno zni Frederikke Hoff-
meier, jsem béhem krasného dne v ktivo-
Kklatskych lesich prosel hned dvéma fazemi
procesu truchleni nad vysledkem americkych
prezidentskych voleb. Jeji agresivné noiso-
va tvorba mi pomohla zpracovat hnév; alba
Stuck (2022) a You Must Have Been Drea-
ming (2022) mé dovedla k neochotnému smi-
feni se s tim, Ze sice bude hit, ale zvukové

NS

uméni zaroven tento pocit podbarvilo né¢im
smysluplnym ¢i utésnym.

Puce Mary je spojend s kodaniskym neza-
vislym labelem Posh Isolation, na jeji tvorbé
toho ale ,posh“ moc neni, at uz ohledava zvu-
ky primocaré a drsné, nebo ty az podezrele
prijemné. Do svych elektronickych kompozic
zapousti utrzky lidské teci i akordické drony,
jejichZ plivod neni lehké odhadnout — €asto
znéji jako smycce, nékdy jako hluboké varhan-
ni prodlevy, jindy jako libozvu¢né syntezatory.

,Pokud to neni diilezité pro ptibéh, nesnazim
se, aby byly nastroje rozpoznatelné,” uvedla
hudebnice v rozhovoru pro Bandcamp Daily.

Mezi ,pribéhové” kompozice rozhodné pat-
i tvodni track druhé jmenované desky If
No One Knows, prostoupeny zvuky lidské
chtize a nervézniho dychéni. Skladby - nebo
spis zvukové filmy - svym miSenim konkrét-
nich a abstraktnich zvuka predstavuji trod-
nou pldu pro predstavivost a rozvijeni aso-
ciaci. Mné se vybavuje polni cesta ze viech
stran obklopena hustou mlhou. VSude bilo,
jen tuSeni jakychsi obrysd (snad stromu?)
a podivny mix bazné a vzrueni z toho, ze
nevim, kam mé dovedou dalsi kroky.

Pravé ambivalence, zvlastni neschopnost
pojmenovat smés emoci, které hudba Puce

Mary vyvolava, mé dovedla k opakovanému
poslechu. Jednou v tracku Ezra sly§im vzneSe-
ny klid, jako by mé nékdo obejmul a pohladil
po tvari; podruhé vnimam rezignaci a zasti'e-
nou uzkost. Puce Mary dokaze relativné jed-
noduchymi prostredky vytvorit hutnou
a paradoxni hudbu, kterd navozuje zvlastni
druh intimity - a ani k tomu nemusite byt na
chalupé uprostted noci jako ja.

Jasné, hudba je ze své podstaty ten nejmé-
né sémanticky druh uméni, proto ji mame
koneckoncti tak radi. I tak nam ale pro popis
obecné nalady té ¢i oné skladby nebo pisné
Casto staci dvé tri pridavna jména. Alterna-
tivnéji ladéna elektronicka tvorba ma nicmé-
né spoustu moznosti, jak posilit vyznamo-
vou mnohoznac¢nost, a Puce Mary toho plné
vyuZiva. ,Netvortila bych hudbu, kdybych byla
schopné dokonale vysvétlit, co a pro¢ vlastné
délam,” rika k tomu.

V kontrastu k tomuto citdtu stoji nazev
pisné To Possess Is To Be In Control z alba
The Drought (2018): vlastnit ¢i ovladat mtliZe
jen ten, kdo ma véci pod kontrolou. Des-
ce, jejimZ tématem je vize apokalyptické
vyprahlosti, se dostalo ohlasu pro jeji zlo-
véstnou — a samozrejmé setsakra mnohovy-
znamovou - atmosféru. Puce Mary vstoupila

do hudebniho svéta divokou noisovou per-
formanci v Amsterdamu, pti které mlatila
do Zeleznych platd. O par let pozdéji se sta-
la rezidentkou ve $pickové vybaveném uni-
verzitnim zvukovém studiu. Na zminéném
albu se oba poély jeji umélecké identity spo-
juji — je punkové, provokativni i sofistikova-
né. Ale také pristupné, po hudebni i tema-
tické strance.

Nazvat The Drought environmentalni na-
hravkou by ovSem bylo zavadéjici. Vidina
dystopické budoucnosti tu plni roli nevlid-
né mizanscény; hlavnim tématem je téles-
né utrpeni jednotlivce stizeného hladem
a Zizni, postavené do kontrastu s jeho idea-
ly, identitou, touhami a pfanimi. Podle ano-
tace album ,zprosttedkovava metamorfo-
zu, pti které je zranitelnost konfrontovana
s regeneraci”.

Zac¢indm chépat, pro¢ se mi Puce Mary
v poslednich par dnech i ted, v té magické
hodiné mezi psem a vlkem, kdy piSu tyto rad-
ky, stala tak vlidnou spole¢nici. V ¢asech, kte-
ré se zdaji byt ¢im dal bezcitnéjsi, jeji hudba
uklidniuje skrze zneklidnéni. Jeji pohlazeni je
jako pohlazeni brusnym papirem, ale presto
je prijemné.

Autor je hudebni publicista.
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CESKA HUDBA
Vlasta
Reittererova

Strucna
historie

A. GRAVENSTEEN

Tahle voda
je nase

Mnohovrstevnaty roman o sporu dvou étvrti

Bubenec a Dejvice jsou poklidné ¢tvrti, dokud nedojde
k havérii pitné vody. Pak se na hranici mezi nimi objevi
stiibrna ¢ara, ktera nejde odstranit, voda netece
a nevrazivost vzrista.

n
memoriam
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VLASTA REITTEREROVA

(Cleska hudba.
Struc¢na historie

Cesta déjinami hudby od 18. stoleti az do sou¢asnosti

Vychazi dalsi kniha ze série Stru¢na historie,
ktera tentokrat mapuje déjiny ¢eské hudby a jeji
promeény. Ukazuje, pro€ je i navzdory vnitfnim
rozporlim natolik pestra a svétové uznavana.

?ﬂbl€ ‘zjada A. Gravensteen
jenase

ALICE WINNOVA

In memoriam

Valka je peklo. A laska taky

Napinavy a dojemny pfib&h o tragédii valky,
ale také o dospivani, ztracené nevinnosti a snaze
prekonat strach z toho byt sam sebou.
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Ceska Nan Goldin?

Libuse Jarcovjakova, hrdinka (pfedev$im) vlastniho Zivota

Retrospektiva fotografky
LibuSe Jarcovjakové
pfedstavuje dilo autorky,

ktera byla do nedavné doby

v Ceském prostoru téméF aplné
opomijena. Jakym zpisobem
vystava jeji tvorbu nahlizi

a v ¢em se lisi od soubézné
uvedeného dokumentu Jesté
nejsem, kym chci byt?

BARBORA BAHLSENOVA

Tvorba Libuse Jarcovjdkové (nar. 1952)
je zdanlivé divacky velmi pristupné.
Jeji nejznamé;jsi fotografie jsou pova-
Zovéany za primé svédectvi Zivota za
minulého reZimu a pro svou syro-
vost a absenci postprodukénich zasa-
hii byvaji obecné chapany jako doku-
ment tehdej$i doby. PrestoZe tato
autorka v Cesku své snimky jiz néko-
likrat vystavovala, do verejného pové-
domi se jeji tvarci prace, jiz se vénu-
je uz vice nez pulstoleti, dostavé az
v poslednich letech. Pfi posuzovani,
jak si se zprostfedkovanim jeji intim-
ni tvorby poradila aktudlné probihaji-
ci retrospektiva v Narodni galerii, zjis-
tujeme, Ze soucasna prezentace jejtho
ného vybéru snimka pres problema-
tickou vystavni architekturu az po
otazku, nakolik do celkové koncepce
zasahovala samotnd autorka.

Uvnit¥ i vné tradiénich skatulek
Libuse Jarcovjakova se narodila zacat-
kem padesatych let v Praze, a pres-
toZe prvni mésice proZila u matéiny
rodiny v Uherském Brodé¢, byl to pra-
vé domov v prazském centru v bliz-
kosti Narodni t¥idy, ktery ji zdsadné
ovliviioval takrka po cely Zivot. Své
prvni snimKky zacala potizovat béhem
prazského jara a zaznamenala také
okupaci vojsky VarSavské smlouvy
v srpnu 1968. Udalosti, které zménily
politické i spolecenské smétovani celé-
ho Ceskoslovenska, mély dopad také
na ni samotnou. JakozZto dité z umé-
lecké rodiny neméla adekvatni kadro-
vy profil, a proto zacatkem sedmde-
satych let nebyla pfijata ke studiu na
prazské FAMU.

ProtoZe vSak byla odhodlana studo-
vat, rozhodla se zatidit si odpovidaji-
ci posudek délnickou praci v tiskar-
né. Pravé tam vznikl jeji prvni uceleny
soubor Nocni sména (1974), predsta-
vujici realitu pracovniho prosttedi
tiskarské dilny. Ni¢im neptikraslené
snimKy neustéle priopilych, rutinou
znavenych pracujicich byly pro vedeni
podniku, a tedy i reZim neptipustné.
Pfes napomenuti z vedoucich pozic
Jarcovjakova v tiskdrné kladny posu-
dek nakonec ziskala a na FAMU byla
ve svych ctyriadvaceti letech prijata.
Brzy v3ak 3kolu z vlastniho rozhod-
nut{ opustila, protoZe studium nena-
plnilo jeji o¢ekavani.

Dosavadni vypravéni az na nékolik detai-
1t pripomind mnoho ¢eskych a slovenskych
osudull ze stejné doby, obzvlasté lidi z ume-
leckého a intelektualniho prostredi. Dobové
politické a spolecenské souvislosti Jarcovja-
kovou spojuji s dalsimi tviirci a tvirkyné-
mi jeji generace, jako byli naptiklad Jindtich
Streit nebo Josef Koudelka. Z jejich srovna-
ni ale vychazeji i jasné odliSnosti. Zkratko-
vita redukce jejich subjektivné ladénych
fotografii na tvorbu, jez zapada do skatulky

Libu3e Jarcovjakova: Muz s hadem, ze série T-Club, 1984

socialniho dokumentu, Libusi Jarcovjakové
spiSe Skodi. Z jakych davodu je tedy dnes
dulezité vypravét jeji pribéh?

Uskali retrospektiv

Zakladni vlastnosti retrospektiv zpravidla
byva zamér vypravét pribéh daného umél-
ce ¢i umélkyné chronologicky: od zac¢atkl
pres vrcholna obdobi aZ do soucasnosti, kde
mame ve zvyku predpokladat zactovani ¢i
smiteni. Je to schéma, které kopiruje vétsino-
vé prijimané chapéni pribéhu lidského Zivo-

ta - nemiZete byt na vrcholu v sedmdesati,
to je prece dichodovy vék. A pravé v tomto
bodu si vystava v prazském VeletrZznim palaci
pocina odlisné, a proto mame tendenci oce-
kavat, Ze na dilo Libu$e Jarcovjakové nabid-
ne neottely pohled.

Kurétorka Lucie Cernd a architektka vysta-
vy Anna Matouskova nas provadéji autorci-
nou tvorbou i jejim Zivotem od soucasnosti
aZ po prelom Sedesatych a sedmdesatych let.
To by sam o sobé nebyl nijak zvlast inovativni

pristup, obohacuje ho vsak zptisob instalace:
roztrouSenost a zdanlivd nahodilost vybéru
a komponovani fotografii a etap fotograf¢i-
na zivota misty pripomina denikové stranky.
Vystavni architektura se snaZi tento dojem
navodit také prostrednictvim popiskd, které
vyuZivaji strojopisné pismo a formou kratkych
vzkaz ,dovysvétluji“ nékteré zachycené situa-
ce. Tento zplisob prezentace se zda adekvatni
Zivotu proZitému neustalym hledanim auten-
ticity, vlastn{ identity i definice domova - jak
o dile Jarcovjakové vypravi filmovy dokument

Klary Tasovské Jesté nejsem, kym chci by, kte-
ry prisel do kin paralelné s otevienim vystavy.

Jarcovjakova se ve své praci nevyhyba zad-
nému tématu: je intimni, citlivd a houzev-
natd, fotografuje portréty, nahotu, ulici,
mensiny nebo no¢ni Zivot. Pravé pro svou
schopnost upfimné zachytit zivot prazské
queer komunity, kterd se na prelomu sedm-
desétych a osmdesatych let schéazela prede-
v§im v klubu Técko, si vyslouZila prezdivku
,Ceska Nan Goldin“, tedy srovnani s americkou

fotografkou, ktera LGBTQ+ komunitu ve stej-
né dobé zachycovala v New Yorku. M4 tedy
vystavni design v podobé transparentni pane-
laZe, barevného nasviceni a plejady podklado-
vych materiald pripomenout pravé tuto para-
lelu? Anebo jde zkratka o snahu podtrhnout
,hekonvenéni“ Zivotni styl LibuSe Jarcovjakové,
ktera urcita Zivotni obdobi prozivala v noci,
ve viru vecirka?

At uz byly motivace pro takto spektakular-
ni zplsob instalace jakékoli, je nesporné, ze
design vystavy nasi pozornost spise rozpty-
luje, nez aby ji privadél k samotnému
dilu. Pravé v tomto momenté se nabi-
zi otézka, ktery z pristupti k autorci-
nu archivu se pro vypravéni pribéhu
Jarcovjakové hodi vic: dokumentér-
ni film, citlivé komponujici fotogra-
fie, iryvky z deniku nactené samot-
nou autorkou a doprovodné zvukové
vrstvy, nebo vystava, jejiz design sva-
di k domnénkam, Ze se jedna o své-
bytny kuratorsko-architektonicky
projekt, ktery intimni tvorbu poné-
kud odcizuje?

Mezi spektiklem a upfimnosti
Prednosti vystavy je zcela urcité sku-
te¢nost, Ze se nesnaZzi z Jarcovjakové
délat hrdinku, tak jak miva soucas-
né ¢eska kultura napti¢ obory s osob-
nostmi podobného formatu ve zvyku.
Dramatizace osudd vyraznych postav
povale¢nych déjin, které prozily pod-
statnou ¢ast Zivota ve statnim socia-
lismu, patfi mezi oblibené discipli-
ny. U Jarcovjdkové k tomu nastésti
nedochazi - mozna i proto, Ze autor-
ka dosud Zije a tvori. Pfipodobnova-
nim k Nan Goldin v$ak ji i nds samot-
né pripravujeme o specifika ¢eského
prostredi. Vratime-li se pravé k otaz-
kam Zivota queer komunity v predlis-
topadové dobé, bavime se o zasadnim
tématu v diskusi o modernich déji-
nach nasi zemé, kterd by s ohledem
na soucasnou spole¢enskou a poli-
tickou atmosféru ve vztahu k pro-
blematice LGBTQ+ prav v zemich
stfedni Evropy méla byt daraznéjsi
a naléhaveéjsi.

V tomto pripadé se navic nejedna
o téma zobrazené v cilené protire-
Zimni tvorbé - Zivot i fotografie Libu-
e Jarcovjakové mnohem vice urcuje
uptimnost, neokazalost a Zivo¢isnost
nez jasné opozi¢ni politické stanovis-
ko. Zaroveil mozna pravé proto miize
byt takto nezatiZzené, tedy nadcaso-
vé dilo pripominkou toho, Ze pravo
na svobodu a plnohodnotny Zivot je
pravem vSech, nikoli pouze nékoli-
ka ideologicky favorizovanych sku-
pin. Prestoze se tedy zamér vystavy
muZe zdat jasny — predstavit prarez
produkci jedné autorky a zpristupnit
kud promarnénou Sanci ptinést do
celospolecensky slozitého obdobi
distojny apel bez zbyte¢ného afek-
tu. Fotografiim z Técka zkratka moh-
lo byt vénovano vice prostoru.

Pri komparaci vystavy Libuse Jarco-
vjdkovd a snimku Jesté nejsem, kym
chci byt si nelze nevSimnout paradoxniho
momentu: plisobi, jako by si prohodily role -
vystava se stava spektdklem a film osob-
ni vypovédi. Ackoli se zcela urcité nejedna
0 zamér, je takova hra se skatulkami pro tvor-
bu Libuse Jarcovjakové vice nez emblematicka.
Autorka je studentka Katedry teorie a d&jin uméni na
UMPRUM.

LibuSe Jarcovjékova. Narodni galerie Praha — Veletrzni
paléc, 27.9. 2024 - 30. 3. 2025.
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Umélecka prace Elisky Stastné Fialové ma potatek

v malbé a kresbé. Autorka se v poslednich letech ve

své praxi obracf k vefejnému prostoru a zkoumé rtizné
zplsoby spoluprace a zapojeni vefejnosti. Stfedem jejiho
zajmu je lidsky kontakt s pfirodou a utvafeni méstské
krajiny. Jeji posledni projekty — ndsténné malby ¢i
zabydlovani porostt pod pilifi dalni¢ntho mostu Zensko-
-détskym spolecenstvim Utopie néhy — maji ¢asto
performativni charakter a jsou Gzce napojeny na prostiedy,
ve kterém vznikaji, stejné jako na jeho obyvatelstvo.




Eliska Stastné Fialova a Martina Drozd
Smutné: Rajské zahrada — spole¢na

a soukromé, 2024, malba na trafostanici
u nizkoprahového klubu Pacifik

v Praze 14. Dilo vzniklo v ramci Festivalu
m3: neviditelné mésto a podilelo se na
ném détské i dospélé obyvatelstvo sidlisté
Rajska zahrada.

Martina Drozd Smutné je umélkyné pracujici
prevazné s médiem malby. V sou¢asnosti dokoncuje
doktorské studium na Akademii vytvarnych

uméni v Praze, v jehoZ ramci se zaméfuje na
historicky kontext a plsobenf genderovych
nerovnostf v tradi¢nich uméleckych disciplinach.
Svoji uméleckou préci chépe jako jazyk, kterym
hovofi o intimnich a osobnich proZitcich. Ty viak
nevytrhava ze spoletenskych ramc(, ale snaZi se

o jejich prolinani s teoretickymi pristupy.
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Od zotroceni k osvobozeni?

Podobu tuzemského feminismu
po roce 1989 neurcovala jen
reflexe zapadni praxe, ale také
socialisticka zkuSenost a to,
jak se proménoval pohled na
feseni genderové nerovnosti za
minulého reZimu. Objevila se
kritika ,zotroceni" Zen i teorie
o ,lepsim sexu”. Konstruktivni
navazani na pfibéh socialistické
emancipace nicméné chybélo.

MARIANNA PLACAKOVA

Feminismus, genderové rovnost nebo eman-
cipace Zen nejsou jen terminy pouzivané ve
zdejsich kulturnich vélkach poslednich let,
jejichz aktértim slouzi jako hlavni cile kritiky
sprogresivistickych politik, které k ,ndm*“ pti-
chazeji ze Zapadu. Ve skutec¢nosti zde podob-
né debaty probihaly jiz pred tficeti lety, kdyz
po roce 1989 vzrostlo povédomi o zdpadnich
feminismech ptedevsim liberalni orientace,
které se u nas postupné zacaly recipovat a uji-
mat - prvni ¢islo slovenského feministického
Casopisu Aspekt bylo v roce 1993 vénovano
Mytu krdsy (1990, slovensky 2000) od ame-
rické liberalni feministky Naomi Wolf, ktera
je dnes zndma jako protagonistka knihy Nao-
mi Klein o svété konspiracnich teorii Doppel-
ganger: A Trip into the Mirror World (Dvojnik.
Vyprava do svéta za zrcadlem, 2023).

Podobné jako dnes se i v tehdejsich deba-
tach objevovaly konzervativni postoje propa-
gujici ,ptirozeny“ genderovy rad a tradi¢ni
rodinu; casto je pritom prosazovaly verejné
zndmé osobnosti, zvlasté pak ti, kteri méli
néjakou, byt sebemensi zkusenost se Zapa-
dem (naptiklad hudebnik a spisovatel Jan
Vodnansky po svém nékolikatydennim vyle-
tu do Spojenych statth). Zaznivaly tak leckdy
nechutné sexistické vyroky a prikré odsud-
ky zapadnich ,radikalnich” ¢i ,militantnich®
feministek, ackoli nikdo presné nevédél, co
si pod tim vlastné predstavit. Mimo zastéva-
ni liberdlnich nebo naopak konzervativnich
pozic nicméné tehdejsi diskuse zahrnovala
také hodnoceni socialistické emancipace Zen,
které vybizelo k otazce, jakym smérem by se
budouci vyvoj mél ubirat.

Chraii nés pfed Svazem Zen
Prestoze se nejednalo v pravém slova smyslu
o celospolecenskou debatu, ale spiSe o otdzku
diskutovanou v akademickych kruzich a pro-
nikajici i na stranky tisku, mnozstvi dobo-
vych textd na toto téma ukazuje, jak dtlezité
se tehdy jevilo. Pti reflexi vlastni zkuSenosti
vyvstavaly predevsim dva okruhy problémt:
za prvé $lo o to, jaky dopad mély statnésocia-
listické politiky na postaveni Zen v rlznych
oblastech jejich Zivota ve srovnéni se Zapa-
dem; za druhé se probiralo, jak - a zda viibec -
si Zeny za statniho socialismu genderovou
nerovnost uvédomovaly a byly k ni kritické.
Uvazovat o feminismu ve smyslu prosazo-
vani z4jmi Zen na politické Grovni ve stat-
nim socialismu v porevolu¢nich letech niko-
ho ani nenapadlo. Cesky svaz Zen (CSZ) byl
chapan pouze jako soucast komunistického
rezimu, ktery ,shora“ direktivné a negativné
ovlivitoval Zivoty osob Zenského pohlavi. Také

stejnojmennd porevolu¢ni organizace stéla
vétsinou vné aktivistickych feministickych
kruht,, s nimiZ se dostavala i do konflikt
(predsedkyné svazu Zderika Hajna vzpomina-
la v pamétech na spory se sociolozkou Jitinou
Siklovou). Ostatné jiz listopadové demonstra-
ce byly zamétené i proti CSZ - pied praZzskym
sidlem organizace se demonstrovalo s heslem
,Svata Anezko Ceska, chran nas pred Svazem
Zen“, které bylo pouzito i skupinou aktivis-
tek v tehdejsim ProhlaSeni mladych matek,
v némz autorky podporily aktivity Obcanské-
ho foéra. ,Feminismus pro nds znamenal ote-
vienost a pluralitu,” vzpominaly pozdéji slo-
venské feministky a teoreti¢ky Jana Cvikova
a Jana Oravcova na devadesata l1éta. Oproti
tomu statni socialismus se svym pristupem
k emancipaci Zen pro né predstavoval ,povin-
nou unifikaci a homogenitu®.

Pti hodnoceni postaveni Zen v socialistic-
kém Ceskoslovensku nicméné v devadesé-
tych letech - a jesté po roce 2000 - zazni-
valy i hlasy (mimo jiné socioloZky a filosofky
Hany Havelkové), které chapaly postaveni Zen
v Ceskoslovensku jako emancipovanéjsi nez
na Zapadé. Hlavnim argumentem pro né bylo,
Ze ekonomické vyvlastnéni postihlo prede-
v§im muze, ktefi navic prisli o ¢ast moci zava-
dénim rtznych pravnich Gprav - napriklad
zakona o demokratizaci rodiny, diky kterému
muz ztratil status ,hlavy rodiny“. Spole¢né
s celkovou zménou spolecenskych vztaht pti-
spély tyto zasahy k narovnavani genderovych
vztaht a ovlivnily Zivot lidi v celé spole¢nosti.
Ackoli se tuzemské partnerské modely neda-
ly srovnavat s Zivotni praxi v zdpadnich femi-
nistickych kolektivech, z hlediska mainstrea-
mové spole¢nosti se dalo fict, Ze obecné byly
genderové vyvazenéjsi nez na Zapadé. Pres-
to byl dominantni obraz, ktery se v devade-
satych letech o socialistické emancipaci usta-
novil, negativni — statni socialismus zarucil
rovnost mezi muzi a Zenami pouze na papi-
te (ale v jakém spolecenském usporadani je
to jinak?) a prispél k ,zotroceni“ Zzen skrze
jejich ,prezaméstnanost”.

Za v§im hledej sex

Teprve v poslednich letech se mezinarodni
vyzkumy vraceji ke zkoumani socialistické
emancipace Zen a (pravdépodobné i s ohle-
dem na soucasné stale vyraznéjsi projevy neo-
liberalismu) vyhodnocuiji socialisticky experi-
ment mnohem pozitivnéji. Casto se zkouméa
role Zen ve statnésocialistickych Zenskych
organizacich (svazech Zen) a jejich ptliso-
beni se nové interpretuje aktivisticky jako
prosazovani socidlnich politik ve prospéch

Zen. Progresivni legislativni politika Vycho-
du je pak v tomto kontextu interpretovana
jako impuls, na zakladé néhoz ve studeno-
vale¢ném soupereni zacal Zenskou otazku
vice zkoumat a resit na oficidlni tirovni také
Zéapad. V mnoZstvi praci, které se timto popu-
larnim vyzkumnym tématem zabyvaji, se
vsak objevuji i zavéry, které jsou prinejmen-
$im diskutabilni.

Pravdépodobné nejzndméjsim prikladem
je v tomto ohledu publikace Pro¢ maji Zeny
za socialismu lepsi sex (2018, ¢esky 2020)
od americké antropolozKy Kristen Ghodsee.
Nazev knihy je spiSe marketingovy tah, pro-
toze sexualité se vénuje jen mensi ¢ast tex-
tu, zaroven se ale i diky nému povedlo prosa-
dit predstavu o sexualnim osvobozeni Zen za
statniho socialismu. Ghodsee vychézi z mar-
xistické kritiky burZzoazniho manzelstvi jako
trzni smény a z ekonomické teorie sexuali-
ty chépajici sex jako komoditu, kterou Zeny
v kapitalistickych spole¢nostech sménuji
s muZi, k ¢emuz se poji predpoklad, Ze poté-
Seni ze sexu u Zen probiha tehdy, kdyZ neni
predmétem této obchodni transakce. S tou-
to premisou pak Ghodsee sleduje postave-
ni Zen za statniho socialismu. Jelikoz vétsina
z nich byla vydéle¢né ¢innd a mély zajisté-
ny zékladni potreby jako bydleni, vzdélani
nebo zdravotni péci, sex pro né podle autor-
ky nebyl pfedmétem smény a mohly si ho
nezdavazn€ uzivat.

Podobné socioloZka Katetina Liskova pti
zkoumani Ceskoslovenské sexuologie ve své
praci Politika touhy (anglicky 2018, ¢esky 2023)
piSe o tom, jak byly Zeny v Ceskoslovensku
sexualné osvobozeny jiz v padesatych letech -
diky legalizaci potratu nebo tomu, Ze sexuo-
logové jiz tehdy zkoumali Zensky orgasmus.
Jedna se veskrze o pritaZlivé zavéry, bohuZzel
ale bez konkrétnich dokladd, jak ono sexualni
osvobozeni probihalo. Srovnavaci vyzkum, kte-
ry by dokazal urcit, zda si Zeny pred sedmde-
sati lety uzivaly sex vice na Vychodé, nebo na
Zapadé, 1ze zpétné tézko provést.

Slast versus disciplinace

Kladeni dlirazu na sexudlni osvobozeni Zen
ve statnim socialismu je zaroven vysledkem
prebirani zapadni perspektivy druhé viny
feminismu, pro niz bylo sexudlni osvoboze-
ni kli¢ové - v pripadé Kateriny Liskové je pti-
tom zajimavé, Ze ve své predeslé knize Hodné
holky se divaji jinam (2009) ostte kritizovala
antipornograficky feminismus, pfi¢emz ome-
zovani vizualizace sexuality bylo zasadni pra-
vé pro statnésocialisticky diskurs. Spojovat
padesata 1éta v Ceskoslovensku s piedstavou,
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Ze tehdy mohly Zeny rozhodovat o vlastnim
téle a reprodukénim chovani podobné jako
Americ¢anky o dekadu ¢i dvé pozdéji, je v kaz-
dém pripadé mirné feeno prehnané. Anti-
koncepce byla tehdy v Ceskoslovensku nedo-
statkové zboZi a podle zprav interrup¢nich
komisi z Sedesatych let vétsina Zen, které
zadaly o potrat, o antikoncep¢nich metodach
nemeéla informace. Dalsi véci je, Ze legalizace
potratli a zkoumani Zenského orgasmu pro-
bihalo v jinych diskursech neZ v tom indivi-
dualistickém, liberalnim, jehoZ vyjadrenim je
heslo ,Moje télo, moje volba“ a ktery se zamé-
fuje primarné na subjektivni prozivani sexua-
lity Zenami. Zensky orgasmus se zkoumal za
ucelem 1é¢by neplodnosti a legalizace potra-
th probihala i jako tfeSeni socidlnich a zdra-
votnich problémi Zen a méla vést ke zlepse-
ni popula¢niho vyvoje.

Ceskoslovensky moderniza¢ni expertni dis-
kurs byl sice bezpochyby progresivnéjsi nez
pristup v urcitych statech na Zapadé, otazkou
ale zlistava, na zékladé ¢eho si zeny v Cesko-
slovensku v padesatych letech mély v rdmci
sexualniho osvobozeni vice uzivat sex. Podle
Katetiny Liskové k tomu ptispivala propaga-
ce genderové rovnosti v partnerskych vzta-
zich spole¢né s dirazem na ,pritomnost hlu-
bokych citd jako predpokladu uspokojivého
sexu”. Pokud se ale podivime na paméti mist-
nich Zen (v nichZ se zminky o sexu ostat-
né objevuji velmi poskrovnu), padesata léta
v nich zpravidla nejsou li¢ena jako doba, v niz
objevovaly sva téla a moZnosti sexudlni slasti.

Zo Langerové napiiklad ve svych pamétech
Zila jsem s oddanym komunistou (2017) vzpo-
mina na sviij partnersky vztah se slovenskym
levicovym intelektudlem Otakarem Lange-
rem, kterého si vzala v roce 1934. Langero-
vi i jejich komunisticti pratelé vyznavali vol-
né sexudlni vztahy a na sexudlni aktivitu byl
ideové kladen dtraz: ,V naSich kruzich se
podle sovétské ideologie soudilo, Ze je tre-
ba vést pohlavni Zivot, protoze fyzicky ne-
uspokojeny ¢lovék nemtiZe byt plné funkéni
v boji za nasi véc.“ Nicméné svou zkuSenost
s manzelskym sexem ilustrovala tim, Ze jed-
nou, kdyZ pti souloZi rozsvitila, manzel oka-
mzité zhasl: ,Ano, pro néj to bylo ostudné, ne
z néjaké ostychavosti, ale protoze je to pri-
jemné, a my nemame pravo na slast, kdyz na
svété existuje tolik utrpeni a bidy.”

Tato stranickd moralka zavrhujici télesné
a konzumni pozitky ztotoZiiované s burzoaz-
nimi prezitky (tak vysmivana v literature
Sedesatych let) spolu s virou v to, Ze ve vzta-
hu si lidé nemaji pattit a zit jeden pro dru-
hého, nybrz spole¢né pracovat pro néco vys-
§iho, samozirejmé nebyla imperativem celé
spole¢nosti. V ni stéle existovaly partnerské
vztahy zaloZené na riiznych ptredpokladech
a uspokojujici razné potreby a prihlédnout
musime i k fenoméntim, jako byly legenda-
mi opredené sexudlni aktivity na takzvanych
brigddach mladezZe a podobnych akcich. Sta-
le se ale musime ptat, jestli genderova rov-
nost propagovana v padesatych letech skutec-
né mohla nabourat, oZivit ¢i nové definovat
provadéni sexudlnich praktik ukotvenych
v patriarchalnich ramcich.

Uvolnéni a experimenty

Pro sexudlni osvobozeni Zen na Zapadé bylo
dtilezité predevsim pojmenovavani a sdile-
ni sexudlnich zkusenosti, predstav a prani
mezi Zenami navzajem. V tomto sméru vyvoj
v Ceskoslovensku probihal soubézné se Zapa-
dem - také u ndas zacala byt sexualita verej-
né probirdna az v Sedesatych letech. Délo se
tak ale v socialistickém kontextu, ktery byl
disciplina¢ni.

Filosofka Irena Dubska naptiklad v roce 1962
napsala do ¢asopisu Host do domu ¢lanek nade-
psany otézkou ,Je tfeba znovu vynalézt lasku?”,
v némz z pozic marxistického revizionismu
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kritizovala krétce trvajici sexudlni vztahy pés-
tované na Zapadé. Ty pokladala za projev indivi-
dualismu a soucasné za tték do soukromi pred
odcizenym, zbyrokratizovanym svétem. Infor-
mace o sexudlnich praktikach v zapadnich spo-
le¢nostech, které pronikaly z odbornych kru-
hti do tisku, ptitom rozhodné nechépala jako
vysledek moderniza¢niho diskursu, ale hod-
notila je negativné jako technizaci a raciona-
lizaci sexu. Sama propagovala zapojeni las-
ky do celospolecenskych pospolitych vztahti
a nové jednoty citéni, mysleni a jednani, aniz
by ovSem popsala, jak by se tento idedl mél
konkrétné realizovat.

Teprve ke konci Sedesatych let se na stran-
kach ceskoslovenskych ¢asopist objevila kri-
tika pounorového vyvoje, ktery podle ni sice
prispél ke spolec¢enské a ekonomické eman-
cipaci Zen, jejich sexudlni chovani vak zUsta-
lo nadéle urc¢ovano kategoriemi a normami
vytvofenymi muzi. Mimo to bylo skrze pro-
pagovany obraz rovnopravného manzelstvi
ovlivnéno romantizujicimi predstavami o las-
ce. V ramci dobového uvolnéni se tak novina-
tka Helena Klimové naptiklad v Literarnich
novinach pozitivné vyjadfovala o neomezova-
nych paralelnich mimomanzelskych sexudl-
nich vztazich a negovala normativni predsta-
vy o sexudlnim chovani. V sexu je podle ni
Jnormalni“ vSe, co se déje se vzajemnym sou-
hlasem zucastnénych.

Z hlediska dobovych debat se tak da usu-
zovat, Ze k sexualnimu uvolnéni v Ceskoslo-
vensku dochazelo - celkem neptekvapivé -
v Sedesatych letech, i kdyZ je otazka, jaky
dopad mélo toto uvolnéni ¢i pfimo experi-
mentovani na genderovou rovnost. Malit-
ka Véra Novakova v knize Kazdy krok je

volba (2023) naptiklad vzpominala na svou
nedobrovolnou pozici v partnerském troj-
thelniku, ktery davala pravé do kontextu
moédni viny Sedesatych let.

Modernizace spolecnosti
O sexualité se mimo expertni diskurs v socia-
listickém Ceskoslovensku psalo vyjime¢né,
a to predevsim v druhé poloviné Sedesatych
let. Naopak ptiznacny byl pro socialistickou
emancipaci Zen dlraz na kolektivitu, ktera
se ovSem jen malokdy davala do kontextu
se sexualitou (myslenky Alexandry Kollon-
taj byly vétsinou zavrhovany jako Gpadkové).
Po roce 1948 se na oficialni roviné o pozici
Zen ve spole¢nosti uvazovalo vétSinou se zte-
telem ke tfem aspektlim: za prvé lo o angazo-
vanost, s niZ mély napomahat spolecenské pre-
stavbé, a to zpravidla aktivismem na lokélni,
komunitni Grovni; za druhé o jejich pracovni
roli, skrze niz se emancipovaly - nékdy i rea-
lizovaly - a prispivaly k budovani spole¢nosti;
a do tretice se jednalo o roli matetskou. Jako
matky vychovavaly nové ob¢any a obcanky
socialistického statu a za tuto reprodukéni
praci je stat nové zacal finan¢né odmeénovat.
Emancipace Zen méla jit ruku v ruce s emanci-
paci a modernizaci celé socialistické spole¢nos-
ti. Ackoli se dnes tento diskurs zd4 konzerva-
tivni a diskrimina¢né homogenizujici - mimo
jiné v tom smyslu, Ze se o Zenach vzdy uvazo-
valo jako o matkach, kdezto muzi nebyli cha-
pani jako pecujici osoby (na rodic¢ovskou dovo-
lenou mohli jit ve vyjime¢nych ptipadech az
v osmdesatych letech) -, v dobovém kontex-
tu se takovy pristup jevil progresivni.
Napriklad na vytvarné scéné patftily k nej-
angazovanéjsSim projektim tykajicim se

emancipace Zen Kolektivni vystavy poradané
avantgardni architektkou Augustou Miille-
rovou, které vychazely z povale¢ného celo-
spolec¢enského nadseni participaci na verej-
ném déni. Tyto a dalsi akce propagujici nové
zavadéné socidlni politiky (napt. zestatné-
né a nezpoplatnéné skolstvi nebo povinnost
otce platit vyzivné na nemanzelské déti)
zaroven umoziiovaly se kulturné odlisit od
protektoratniho diskursu - téma materstvi
uZ nebylo prezentovano s odkazem k minu-
losti, k tradi¢énim hodnotam a krestanstvi,
poptipadé k rasové Cistoté, ale naopak bylo
zacileno do budoucnosti, na spravedlivéji
uspotradanou spole¢nost, v niz velkou roli
mély hrat pravé déti, jejich rovnopravné
postaveni a vychova. Toto téma ostatné bylo
dtilezité i pro mezivale¢né komunistky Joz-
ku Jabtrkovou, Luisu Landovou-Stychovou
nebo Marii Svermovou, jeZ se mu v riznych
podobéach vénovaly.

+Nase Zeny"” v nové dobé

Po roce 1989 se k pribéhu o ,prezameést-
nanosti“ Zen pridal obraz konzervativni nor-
malizace, béhem niZ se prosazoval diiraz na
nuklearni rodinu - Zena plnila predevsim
roli matky a podstatnou ¢ast zivota travila
na dlouhych ,matefskych dovolenych®. (Ctyi-
leta ,rodi¢ovskd“ byla pritom uzékonéna az
v roce 1995 a nékteré politické subjekty teh-
dy mély v programu i jeji Sestileté trvani, pti-
¢emz tento nastroj socialni politiky stéle cha-
paly jako uréeny pouze Zendm.) Predrevolu¢ni
statni politika zamérend na postaveni Zen
a jejich zapojeni do pracovniho procesu se
zdala zdiskreditovana.

Jakkoli v§ak miizeme diskutovat o podobach
normalizaéni spolecenské praxe, je nepochyb-
né, Ze oficialni socialisticky ideovy ramec pod-
statné ovliviioval uvaZovani mistniho obyva-
telstva. SocioloZka a chartistka Jifina Siklova,
ktera v roce 1991 stala u zrodu Gender Stu-
dies, se tak v devadesatych letech z pozice
nékdejsiho disentu sice vymezovala vii¢i pred-
stavitelkam Ceského svazu Zen, nazorové ale
vychézela z podobnych vzorcli - pouZzivala
predlistopadovy ,oficidlni* slovnik, kdyZ psala
0 ,nasich Zenach”, a jeji rétorika i smérovani
(propagovala predevsim prakticky zaméreny
obor socialni prace) vychazely z predstavy, Ze
Teoretické zajmy feministek z elitniho akade-
mického prostredi zdpadnich univerzit, kte-
to vétsinou plsobily provokativné a odtrzené
od ,redlnych problému“.

Névaznost na socialisticky ramec lze najit
i vdebatach o lidskych pravech, které v deva-
desatych letech probihaly a v nichZ zaznivaly
hlasy, Ze nejdrive je tfeba vybudovat obcan-
skou spole¢nost a teprve poté se miiZeme
zalit vénovat feminismu. Pritom statnésocia-
listicka zkuSenost, v niZ osvobozeni Zen bylo
soucasti emancipace celé spole¢nosti, byla
pravé pro svij univerzalizujici étos zavrZena
jako nekriticka k patriarchalnimu systému,
a tedy nepouzitelna.

Z dnesniho, zpétného pohledu mohlo byt
namisto prevazujici polistopadové recepce
liberalniho, na individualismu zalozeného
feminismu cestou nové promysleni socialis-
tické zkuSenosti s ohledem na myslenky levi-
cového feminismu, ktery se paralelné vyvijel
na Zéapadé. Hodnoty stojici v opozici k indi-
vidualismu a komerci a spojené napriklad
se starosti o mistni komunitu nebo s péci
o Zivotni prostredi se tak mohly stat soucas-
ti nové formulované feministicky orientované
levicové politiky. Debata o socialistické eman-
cipaci Zen, které se po roce 1989 vedla, vSak
zUstala na roviné popisu vlastni situovanos-
ti ve vztahu k Zapadu a v Zadnou ,treti ces-
tu“ bohuZel nevyustila.

Autorka je historicka uméni.
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Hnevat sa viem aj dnes

Jedné ze zakladatelek
slovenského feministického
¢asopisu Aspekt jsme se
zeptali, jak probihalo setkavani
mezi zapadnim a vychodnim
feministickym prostorem po
roce 1989. Pro¢ je nabouravani
Zenskych prav znovu a znovu
oteviranou politickou agendou
a z ¢eho prameni neodbytna
potieba vytvaret prostor pro
kladeni vlastnich otazek.

MARTA MARTINOVA

Ve sborniku Feminizmy pre
zaciato¢nic¢ky z roku 2009, jehoz

jste jednou z editorek, se resi vztah
feminismu k nacionalismu a socialismu
i davody ,tristéni“ demokratickych

sil. Jak takhle kniha viibec vznikla?

K dvadsiatemu vyrociu Neznej revoltcie sme
sa obzreli, ako sa zrodil rodovy diskurz u nas
a preco s feminizmom musime stéle zno-
va zacinat od zaciatku. Feministky zo Zapa-
du kontaktovali po roku 1989 casto Zeny
z Ceskoslovenska. Nadacia strany Zelenych
Frauen Anstiftung, neskdr stcast Heinrich
Boll Stiftung, ktora dlhé roky podporova-
la Gender Studies v Prahe a Aspekt v Brati-
slave, zorganizovala najprv spolo¢né pozna-
vacie konferencie, ¢o sprostredkovala Jitina
Siklova. V Bratislave prizna¢ne o nacionaliz-
me... Neskor pozvali viaceré Zeny, feministky
zaciato¢ni¢ky, z postsocialistickych krajin na
workshop v Hamburgu, kde sme na zéklade
osobnych pribehov komunikovali o tom, ¢o
pre nas bol socializmus, ako sa ma k femi-
nizmu a ako my chidpeme feminizmus. Pre
zapadonemecké feministky bol pad reédlne-
ho socializmu tvrdym narazom, kedZe socia-
lizmus povazovali nielen z hladiska rodovej
rovnosti za to lepSie rieSenie. To stretnutie
vyrastalo z Gprimného zaujmu o seba navza-
jom, ¢o si méZeme dat, ako moZeme vo svo-
jej rozmanitosti spolupracovat. Z Ceska tam
boli napriklad Anna Sabatova, Anna Gruso-
véa a myslim, Ze aj Hanka Havelkova a dalsie,
s ktorymi sme dlho intenzivne spolupraco-
vali. Vtedy uz to boli zrelé osobnosti, aj ¢o
sa tyka profesionalneho, nielen ndzorového
profilu. Ja som bola taka ta mlad4 nahneva-
na, ktora nevelmi vedela, ¢o so sebou a ¢o
s tym vSetkym, aj v profesii literarnej ved-
kyne zaciato¢nicka.

Ked sme po tychto skiisenostiach v nultych
rokoch narazili na donorov, ktori poskyto-
vali granty na zaklade nejakych formalnych
pravidiel, ale obsah ich az tak nezaujimal,
bolo to velmi frustrujtce. V tom modeli som
si niekedy pripadala ako v socializme, ked
sme navonok akoZe dodrziavali nejaké pra-
vidla hry, ale v podstate sme z toho mali
srandu - alebo sme tym trpeli.

Jak jste ten historicky zlom vnimala?

Pre mna bol November prelomovy Zivotny
zazitok. VZdy mo6Zeme mat dovody na kritiku,
¢oraz viac, ale dnes moZeme kritizovat a po-
dla moznosti robit, ¢o povaZzujeme za dole-
Zité, a na to by sme nemali zabudat, ani na
vytvaranie moznosti pre vSetkych.

Socializmus pre mma bol v rodine, kto-
ra bola silne katolicka, diabolsky nastroj
a inklinovala som skoér k podzemnej mla-
deznickej cirkvi a zaroven ku krémovej ume-
niachtivej kultire. Na zaciatku devitdesia-
tych rokov som sa vobec nechcela zamyslat
nad tym, ¢i vtedy existovala takzvana femi-
nistickd agenda. Hoci uZ dnes vieme najma
vdaka vyskumom z Ceskej republiky, Ze nie
vzdy sa vsetko dialo len zhora nadol...

Dlho som si ani neuvedomovala, ked som
¢itala prvé feministické texty, Ze v podlozi
maju lavicovost. No koniec koncov ludi, kto-
ri sa snazili o elementarnu spravodlivost,
rovnost a boli proti hromadeniu privilégii
na nejaké $picky, som vzdy obdivovala. Ked
som bola mlad4, tak mi iSlo v prvom rade
o0 to, aby sa spolo¢nost zatriasla, o slobodu
svetonazoru. Hnevali ma stereotypné oca-
kavania, ktoré vymedzovali zivoty Iudi, aj
na symbolickej Urovni, to neustédle nadra-
dovanie muzskosti nad Zenskostou. Citila
som sa tym ponizovana. A bolo fajn, Ze sme
v Aspekte mohli aj nie¢o robit a Ze som sa
nemusela len hnevat. Vekom si viac uvedo-
mujem, Ze sa musime v spolo¢nosti dohod-
nut, lebo to inak nepdjde, ale hnevat sa viem
aj dnes.

Jak tedy doslo ke vzniku ¢asopisu Aspekt?

Na vzniku ¢asopisu sa podielalo viac kole-
gyn a priateliek z okolia Literarnovedného
Ustavu Slovenskej akadémie vied, z oblasti
literatary, vytvarného a filmového umenia,
hlavne z okolia Slovenskych pohladov. To bol
Casopis, ktory jednak ma najdlhsiu histériu
v slovenskej kultare, jednak v mnohom mys-
lienkovo pripravoval novembrovi zmenu.
Napriek tomu, Ze bol oficidlny, urcite nebol
nudny. V stvislosti s narastom nacionalistic-
kych sil na zaciatku devétdesiatych rokov si
ho narokovala Matica slovenska na zaklade
tradicie z 19. storocia. Lenze v tej chvili to
znamenalo neziaduci navrat do toho 19. sto-
rocia, ked iSlo okrem naroda vSetko bokom.
Bola to strata prileZitosti verejne publiko-
vat na jednej strane a na druhej strane sme
si spolu so spisovatelkou Janou Juraiiovou,
umelkyniou Annou Daucikovou a dal§imi uve-
domovali, Ze je vela veci, ktoré my povazu-
jeme za dolezité a nasi kolegovia muzského
rodu, respektive SirSie, nase vzdelanie, kulta-
ra, spolo¢nost nie. T4 potreba vytvorit si svoj
priestor a mat pravo na kladenie vlastnych
otazok bola velmi silna. Bola som na mater-
skej a mala som pocit, Ze nie je fér byt tehot-
né pocas revolicie a nemdct sa rozbehnut
do sveta na barikady. Velmi som potrebovala
nieco s tym urobit a dozvedela som sa vdaka
¢itaniu, ¢o vSetko je feminizmus a ako drzo
hovori veci, ktoré si ja v kutiku duse myslim,
aZ obcas vybuchnem.

Jakou roli pro podobu ¢asopisu hralo
literarni prostredi, v némz vznikl?

Ked sa vobec uvazovalo o nejakom spolo-
¢enskom pohybe v slovenskom narodnom
kontexte, tak sa mnohé dialo cez literatu-
ru a jazyk. A nech uz sme si o tom mysle-
li ¢okolvek, tak to bolo klucovou sucastou
nasho vzdelania. Mali sme to v sebe ukotve-
né a mohli sme sa na to obracat, napokon,
v minulosti sa Zeny mohli verejne vyjadrovat
akurat tak k literattre. Pozriet sa na to, aka
ulohu v tychto dejinach hrali Zeny. O niekto-
rych sme vedeli, o niektorych sme sa dozve-
deli aZ neskér. Vedeli sme o Terézii Vanso-
vej, redaktorke prvého slovenského Zenského
¢asopisu Dennica, alebo o Elene Mar6thy-
-Soltésovej, ktora je prva ozajstnd spomedzi
spisovateliek piSucich po slovensky. Ale tiez
to malo takd dvojznacnost, lebo sme vSetky
zamladi ¢itali jej roman Moje deti, ¢o boli den-
nikové z4pisky o tragickom osude. No bolo to
vsetko také prepiate a ja, ako som bola na
materskej, tak mi to zrazu prislo skor tragi-
komické, hoci v puberte som nad tym preliala
nejednu slzu. Ked sme vydavali tematické ¢is-
lo Aspektu o materstve, tak sme si Soltésovti
s Janou Juratiovou vybrali na citovanie, trosku
ironicky. Malokto to viak ¢ital ironicky. Cita-
telky sa s citdtmi stotoznili, ved islo o nieco,
¢o poznali, a nielen materstvo. Boli to autor-
ky, ktoré sme nasavali ako diev¢ensku lekttru.
A dlho som mala pocit, Ze boli mélo revolu¢-
né. Prave Soltésova to aj sama skonstatovala,
Ze akosi len od boku, so zdujmom sledovali
Zensku otdzku a najmé hnutie ¢eskych Zien.
No ked sme v roku 2012 robili ¢itanku z Van-
sovej diela, nasli sme u nej trpkost aj sebairé-
niu, o ktorej som ani nechyrovala.

A nasly jste néco, co odpovidalo

vas$im narokim na radikalitu?

Feministické ¢itanie mi prindsalo aha efekty
a mala som ich podporené skér literarnymi
zazitkami. Tie sa nespéjali len s literdrnymi,
ale aj odbornymi textami, kedze som zvac-
$a nerozumela ich teoretickym nuansam. Na
zaciatku ndm ako najradikélnejsia pripada-
la spbsobom pisania a Zivota Timrava [viz
A2 ¢. 24/2021]. Citili sme, Ze sa potrebujeme
k nie¢omu aj v nadej kulttre vztahovat, lebo
vyc¢itky ¢asto oznacovali feminizmus za nieco

importované zo Zapadu, cudzie maniere, ¢o
my nepotrebujeme. A tymto argumentovali
uZ narodni buditelia v devitnastom storoci,
napriklad taky Sttir. Timrava bola ,stara diev-
ka“ a pisala o pokrivenych muzsko-Zenskych
vztahoch ¢i zapecnictve. V prvom c¢isle sme
citovali jej vyrok: Mnohé rozpravky som napi-
sala z jedu. To bolo veru nieco toto priznat,
lebo to sa nepatrilo, Zeny robili vSetko z las-
ky! A tu to povedala spisovatelka, ktora je
sucastou kanonu slovenskej literatury.
Vdaka literarnej histori¢ke Marcele Miku-
lovej sme hlbsie spoznali Hanu Gregorovu,
ktora bola pre nas zndma predovsetkym ako
manzelka spisovatela. Najprv som precitala
jej esej, respektive sociokulturnu sondu Slo-
venka pri krbe a knihe z roku 1929. Napriek
tomu, Ze Gregorova bola ukotvena aj medzi-
narodne, bola spojenad predovsetkym s Ces-
kym Zenskym hnutim, a nevnimala vSetko,
vratane postavenia Zien, len cez narodnu priz-
mu, sustredila sa na otazku, ¢i boli Zeny ucast-
né narodného obrodenia. Dlho mi trvalo, kym
som pochopila, ¢o je to naozaj za text a Ze
vysiel v tom istom roku ako kultova Vlast-
na izba Virginie Woolf. A nech je Gregorovej
préaca v porovnani s textom Woolf akokolvek
naivna, pochopila som, Ze ona sa vlastne pyta
to isté v inej situdcii, za inych spolocenskych,
kultirnych podmienok. M4 tam také nemilo-
srdné konstatovanie, Ze keby sme chceli kri-
tizovat nizku vzdelanostnu Groven Sloveniek,
tak to nie je fér, lebo v eurépskych pomeroch
by ani muZi Slovéci neobstéli. Dnes je pre
miia velmi zaujimavé, Ze prave ona ako ,prva
feministka“ - treba dodat slovenskej narod-
nosti na Slovenku - postupne ziskala velku
popularitu, verim, Ze aj vdaka nasej ¢itanke.
Teraz o nej pripravili v Miizeu mesta Bratisla-
vy vystavu, myslim, Ze na tejto péde bude po
prvykrat otvorene rec¢ o feminizme.

A to je za stavajici situace

jesté viibbec mozZné?

Mesto Bratislava je tak trochu §tat v State
a toto je mestské muzeum, takZe tam sa to
moZe. UkazZe sa dokedy.

Pokud se ale mluvi o importu

feminismu ze Zapadu, jak jste

objevovali tenhle intelektualni svét?
Systematicky sa to robit nedalo, za mnohé
vda¢ime osobnym stretnutiam a spolupraci
s feministkami v Ceskej republike. Na to je
dobry priklad prave Gregorova. Prvy ¢lanok
v prvom cisle Aspektu, po editoriali, ktorého
jednu stranu napisala Jitina Siklové, druhu
ja, pretoZze sme ho uvadzali ako slovensko-
-Cesky ¢asopis, bola esej Marty Simeckovej
o postaveni Zien v disente. No tieZ to pona-
la skor literarizovane, podobne to bolo aj
v inych textoch. Najraznejsia bola zrejme kri-
ticka re¢ Jany Juraniovej na pédde Obce spiso-
vatelov, ktort sme uverejnili v ¢isle o bosor-
kach, vedmach. Pre mnia vtedy bolo spociatku
najpalcivejSou otazkou materstvo, tieZ sme
mu venovali ¢islo. Inak to fungovalo tak, Ze
sme spracovavali to, na ¢o sme narazili, ¢o
nas zaujalo a nejako ndm pomahalo v seba-
vzdelavani, v hladani. Neskor nasledovali ¢isla
o lesbickej existencii, o pisani Zien, o ndsili na
Zenéch. Ked dnes ¢itam, ako sme texty pre-
Kkladali alebo ktoré sme prekladali, tak vidim,
Ze mnohé boli v porovnani s mojim stucasnym
uvazovanim esencialistickejSie. Vnimam to
ako dolezité vyvinové stadium v ramci poznéa-
vania toho, ¢o vSetko feminizmy mozu byt.
Skutocnost, Ze teraz st v spolo¢nosti naaku-
mulované poznatky a Ze niektoré veci su
povazované za samozrejmé aj v kazdoden-
nosti a v popularnej kultire, eSte nezname-
né, Ze mladi Iudia takéto pytanie vychadzaju-
ce zo svojho ja vo svete nemusia absolvovat
vzdy znova. Je to nelahké najmi v takej spo-
lo¢nosti, ako je nasa na Slovensku.
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O casopise Aspekt s Janou Cvikovou

Jak byste zhodnotila dopad Aspektu na
slovenskou spole¢nost? Vyvolal néjaké
kontroverze? Proménil uvazZovani
spolec¢nosti o néjakych problémech?

Tazko sa mi to hodnoti zvnutra. Pre miia vte-
dy bolo omnoho dbleZitejsie si vSetko ¢o naj-
radikélnejsie formulovat nez dbat na to, ako
to kto prijima. Myslim si, Ze to bola dobra
cesta. Skuto¢na odozva prichadzala neskor
a prichadza dodnes. Zo sociologického hla-
diska v spolo¢nosti najviac zarezonovali ¢isla
k problematike nasilia pAchaného na Zenach,
ktoré priniesli aj synergicky efekt - spolu-
pracovali sme s psychologickou Evou Sopko-
vou, ktord bola priekopnickou feministické-
ho pristupu k tejto problematike. Odvijala
sa z toho spolupraca s dal§imi organizacia-
mi a Fenestra ako prva feministickd poma-
hajtica organizacia mala uz tolko smelosti,
Ze navrhla celondrodnd kampai. To, Ze sa
podarilo kampari Piata Zena - nie zo $tatnych
zdrojov - urobit tak, Ze prindsala feministic-
ku perspektivu a nie charitu, dodnes povazu-
jem za jedinecné.

Asi najburcujticejSia bola otazka moznosti
volby. Rovnomennd iniciativa oslovila najsir-
$iu verejnost. Nebolo to tak, Ze by sme sa tej
téme chceli venovat, vnitilo ndm ju Krestan-
skodemokratické hnutie.

Mate néjaké vysvétleni, pro¢ se pravé to

téma reprodukeénich prav Zen vraci jako

néco, o co je tieba znovu a znovu bojovat?
Po revoltcii sa proti legédlnym interrupciam
postavilo KDH a prehralo volby. V tom case
nastolovali otazku zakazu interrupcii ako
sucast revolucie a demokratizacie, pretoze
socializmus interrupcie legalizoval. Kontrola

Jana Cvikova. Foto Peter Frolo

reprodukénych prav je sucastou $irsej kon-
troly najma ludi Zenského pohlavia, ktora
zabezpecuje udrZiavanie hierarchie rodové-
ho poriadku a rodovej delby prace, ktora sa,
pravda, nemusi vztahovat len na Zeny - kedze
z intersekcionalneho hladiska mézu byt rodo-
vo podriadené rozne skupiny Iudi v r6znych
situaciach. V sucasnosti opakované nastolo-
vanie zakazu interrupcie zohréava tlohu pola-
rizacie - ,rozdel a panuj*, ako aj odpttavania
pozornosti. Skuto¢ni ludia, skuto¢né Zeny st
z toho akoby vyskrtnuté. Na politickej scé-
ne sa za normélne povazuje, Ze sa nanucuje
vSetkym, s kym budu zit, koho budd milovat,
¢i budit mat deti. Ocividne to stéle funguje.
NavySe mé u nas katolicka cirkev stéle velké
slovo. Je nehorédzne, Ze cirkev moZe zasaho-
vat do zakonov sekulérneho $tatu - napriklad
vyhrada svedomia. Usilie cirkvi o kontrolu sa
tahalo uz po celé devitdesiate roky, ale oko-
lo roku 2000 prepuklo naplno - Vatikanska
zmluva, ochrana Zivota od pocatia do Ustavy.
Vtedy vznikla iniciativa MoZnost volby, ktora
eSte dnes pokracuje ako organizacia a ma tu
velmi silnu prezenciu, a teda, zZial, aj agendu,
kedZe snaha o obmedzovanie reprodukénych
prév stale znova vybuchuje aj v parlamente.

Mali by sme si pripominat, Ze reproduk¢-
né préva, vratane prava na bezpecnu inter-
rupciu, nie st nieco, ¢o sa musi riesit zéko-
nom - mame kopu veci, ktoré sa tykaju
nasho tela, medicinskych zakrokov, a nerie-
Sia sa zdkonom. No tym, Ze sa reproduk¢-
né prava preniesli do priestoru politického
boja, je to Gc¢inny prostriedok na kontrolu
Zien, na obmedzovanie prav na zéklade rodu
a sexuality, na manipulaciu obsahov a nastro-

jov politiky.

Kdyz se vratim jesté k Aspektu. Za jakych
okolnosti zanikl jako ti§tény ¢asopis?
Posledny Aspekt na tému ,Pribehy Zien® vysiel
s vroc¢enim 2003/2004 a mal 332 stréan. Aj to
ukazuje, ¢o sme si od jeho zaloZenia 1993
postupne Coraz viac uvedomovali: Ze prinésa-
me vela réznych textov, podnetov a tém, no
prostredie ich neabsorbuje, Ze ludi, ¢o sa nimi
zaoberali, bolo sice viac, ale rovnako ako my
to eSte stéle boli odchylky. Témy, ktoré sme
povazovali za aktudlne vdaka feministickému
mysleniu a praxi v Aspekte, sa SirSie v spo-
lo¢nosti okolo nas stavali stucastou politic-
kého diskurzu s niekolkoro¢nym odstupom.
Povedali sme si, dobre, uz je na kope vela
materidlov, tak to uz hddam aj stacilo. Napo-
kon, ¢asopis bol viac sériou antolégii, aj pre-
to sme od roku 1996 zacali publikovat knihy.
A hned od zaciatku bol stcastou nasich roz-
norodych vzdelavacich, kultirnych, ob¢ian-
skopolitickych aktivit, ako verejna kniZnica,
konzultacie, spolupraca s médiami, semina-
re o literattre, rodovo citlivej pedagogike -
v nultych rokoch z toho bolo velky projekt
ruzovyamodrysvet.sk, o nasili pAchanom na
Zenach, filozofické prednasky, ¢itania, protes-
ty. UZ tretie desatrocie pokracuje aj ako web-
zin ASPEKTin.

Ked sa vratim k Feminizmom pre zaciato¢-
ni¢ky, musim napriek vSetkému, ¢o sa deje,
konstatovat, Ze sa vela zmenilo. Vidim, Ze
sa verejnost napriklad vo velkom bri proti
sexizmom v parlamente. Jasne sa proti nemu
a jeho nositelom vymedzuju aj mladé politic-
ky, napriklad z Progresivneho Slovenska, no
aj z dalSich stran. A to je taky UiZasny pocit.
Je, samozrejme, strasné, aké vulgarnosti a pri-
mitivizmus v parlamente vladnu, ale zaroveii

vidim, ako niektoré politicky aj politici vyni-
kajtico oponuju tym hrozam, ktoré sa v parla-
mente deju. A to je neporovnatelné, lebo ked
sme pred rokmi na sexizmus, rodova diskri-
mindciu verejne reagovali, tak sa to povazo-
valo za prehnané, boli sme za hysterky a blaz-
nivé feministky, odporné lesby, ¢o nevedia,
¢o chcu. Kedysi som mala stéle pocit, Ze to
musim urobit ja, my, teraz. Teraz uz ja nemu-
sim, st tu aj inf a iné.

Jana Cvikova (nar. 1963) je slovenskd
germanistka, literdrni védkyne,
prekladatelka, rodovd expertka

a redaktorka. SpoluzaloZila feministicky
kulturni asopis Aspekt a stejnojmennou
feministickou organizaci, kde ptisobi

od zacdtku devadesdtych let dodnes.

V soucasnosti je zaméstndna jako
védeckd pracovnice v Ustavu svétové
literatury Slovenské akademie véd, v.v.i.
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JEN & VTEK Z DARI‘ZE ANED JAK JE
DULEZITE M) JAkosA (A Parte x)

Okolnosti a zapletka povidky
Miroslava Hlauca sice vychazi
ze snové latky, ale necekejme
od ni surrealné nesmysly.

V podivuhodném p¥ibéhu se
béhem pfizraéného Gtéku

z okupované PaFiZze misi
atmosféra francouzskych
blaznivych komedii s Zidovskym
humorem a v této kiehké realité
se mUzZe udat témér cokoli.

Chvili jsem si myslel, Ze spim, ale ve skutec-
nosti jsem se vzbudil. Casto se mi stava, Ze se
ve snu vzbudim, koukam kolem sebe a nevim,
kde jsem. Tenkrat jsem se vzbudil ve sklepé,
ktery evidentné slouZil jako protiletecky kryt.
Kolem mne, mezi uhlim a policemi s kompo-
ty, v polotmé osvétlené jen svickou, poseda-
valo docela hodné vystrasenych lidi. UtésSovali
mé, Ze se boji vic nez j4, nebo to tak alespon
vypadalo, musim ovSem ptiznat, Ze na rozdil
ode mne netusili, Ze se mohou vzbudit. To ja
ve snech vzdy tak trochu tusim - pak je leh-
ké byt tak trochu hrdinou.

Venku dunély vybuchy a z klenutého stro-
pu se pti otfesech sypala maltova omitka. Po
kazdém z nich pani v li¢im koZichu tlumené
vykftikla a stard ddma, co si na prevraceném
pradelnim hrnci vykladala pasians, pronesla
bezbarvé ,Merde“, bez uvozovek a vykti¢ni-
ku. Asi je valka, napadlo mne. Mou domnén-
ku potvrzoval i fakt, Ze jsem mél na sobé fran-
couzskou uniformu ze zac¢atku druhé svétové.
,NO jo, asi zas byla v televizi Sedma rota,” rekl
jsem si, ale nebyl to nejspisSe spravny tsudek,
protoZe na limci jsem mél vysitou ttinactku,
po sedmicce ani stopy. Kdepak televize! Jen
obycejné staré radio s magickym okem upro-
stred bakelitové miizky kryjici reproduktor.
Zrovna ho zapnul muz sedici na Zidli v kouté,
ktery vypadal jako Charles Aznavour. Ozyvalo
se z néj praskani a hlas ve francouzsting, kte-
ry oznamoval, Ze mar§al Pétain prebira ves-
kerou zodpovédnost a Ze do nékolika hodin
vstoupi do PatiZe némecké jednotky. ,Fajn,
takZe umim francouzsky, to jsem vzdy chtél,”
zaplesal jsem, ,a také vim, kde a kdy jsem, to
neni nikdy na Skodu!“ M@j optimismus vSak
mirné pohasl, nebot jsem pochopil, ze asi
nejsem Francouz, kdyz se raduji z toho, ze
ovladam onu fe¢. Nasivka na mém rameni
mi mou obavu pouze potvrdila. Jsem ,Tchéco-
slovaquie”. Vzhledem k okolnostem se hodilo,
Ze vykladacka pasidnsu zrovna ve chvili, kdy
jsem si uvédomil, co to znamend, zopakova-
la své ,Merde“. Nemohl jsem s ni nesouhlasit.

JRikali, e méme vsichni zfistat na svych
mistech, dokud neptijdou,” upozornil mne
Aznavour, kdyZ jsem se postavil a vykrocil
k vychodu.

,Ale ja nemohu,” namitl jsem, ,j4 jsem Cecho-
slovék, z jejich pohledu zradce tie, mne by
nejspiSe hned zastrelili! Musim okamzité
utéct!”

,To bude pro nés vSechny nejlepsi,“ pozna-
menala pani v li$¢im kozZichu.

,S0r,“ prohodila vykladacka pasiansu a doda-
la své ,Merde“, aniz zvedla o¢i od sloupu karet.

LArmén jim vadit nebude?“ zeptal se bazli-
vé Aznavour.

,Nevim, pokud nejste Zid, tak asi ne.”

Aznavour se zamyslel, pak si trochu vyleka-
né povolil pasek a podival se do hlubin svych
kalhot.

,Tak asi ne,” vydechl si.

JAle ja jsem Zid!“ ozval se stary muz v cer-
ném kaftanu za mymi zady. ,Ute¢u s vami!“
padlo jeho rozhodnuti.

Bylo mu asi osmdesat let, a i kdyby nemél
dlouhy plnovous, jarmulku pod ¢ernym klo-
boukem a kaftan, tézko by v sobé zida zaprel.

»Se mnou nemuiZete, j4 musim utikat rychle,”
oponoval jsem mu, ,a vy byste mne zdrzoval!“

,2Nedélal bych ukvapené zavéry, hochu,” pro-
nesl on a predved] nékolik salt ve vyskoku
z mista a kratce zazongloval s péti micky, kte-
ré vytahl z kapes kaftanu.

,Jsem fit, a navic nikdo nezna Pariz tak jako
ja! Jsem pro vas priivodcem a poZzehnanim!“

Ne, Ze by mne presvédcil, ale néjak se ke mné
ptilepil a nedal se ni¢im zahnat. Savli jsem
bohuzel nemél a pouzdro na pistoli bylo také
prazdné.

Vysli jsme na ulici, poznéval jsem to misto,
byli jsme kousek od La Madeleine. VSude bylo
najednou ticho a nikde ani Zivacka. Jakob, tak
se myj prilepek jmenoval, zvedl do vy$Kky nasli-
nény prst, aby zjistil, odkud vitr fouka, pak se
hluboce, tahle nadechl nosem, jako jelen, co
vétii predatora, a rekl: ,UZ jsou tady!” A zrov-
na v té chvili proficel ulici pti¢nou k té nasi iko-
nicky motocykl se sajdkarou, na némz sed€li
dva wehrmachtaci s nezaménitelnymi ocelo-
vymi ptilbami na hlavach. JelikoZ za motocy-
klem nésledovalo nékolik nakladnich vozd, asi
deset tankd a rota ozbrojenych cyklistd, zpiva-
jicich ,Heidi, Heido, Heida“, usoudili jsme, Ze
nejlepsi bude ukryt se v kostele. On se chvili
zdrahal, ale se slovy ,Ostatné, Buh to je ten-
tyz“ se osmélil a vstoupil. Ve svatostanku jsme
se zbavili jeho jarmulky, klobouku a kaftanu
a ukryli je za Marochettiho oltar, v opodstat-
néné nadéji, Ze bez téchto svrskii budeme tro-
chu méné népadni. Ja si pres uniformu natahl
starou reverendu, co jsem naSel v evidentné
narychlo opusténé sakristii, zatimco Jakob do
battizku vytvoreného z purpurového sameto-
vého zavésu naskladal nespocetné mnozstvi
rekvizit a jinych propriet vytaZenych z kapes
kaftanu. Nezapomnél k nim pribalit ani mon-
stranci ze ¢trnactého stoleti a lahev mesni-
ho vina. ,Pro kazdy ptipad,” omlouval svou
svatokradez.

,Tak, a ted mi feknete kudy, privodce?” zeptal
jsem se ho, kdyz venku doznélo dunéni past
tankl a fev motorek.

,To zalezi na tom, kam chceme jit,“ odvétil
zcela logicky.

,Do Anglie, takze k mo¥i!“

LA ke Stredozemnimu, nebo...“

,Odkdy se do Anglie jede pres Stredozem-
ni more?!”

,No, od vékd, ptiteli, od vék... Nevyzpytatel-
né jsou cesty Bozil“

Musel jsem se na néj dost osklivé podivat,
protoze okamzité zmlkl, priviel oci a zacal si
cosi mumlat pod vousy.

,Si Tikal, Ze znd§ Pariz!“ pfipomnél jsem mu
naléhavost chvile asi po tfech minutéch jeho
mumlani.

,P88t! Prepocitavam!“ oktikl mne, ,Némci
jsou rozmaniti, nesmirné kulturni a sectéli.
Urcité prostudovali bedekr. Vétsina z nich ted
bude stat ve fronté na listky do Louvru, tak-
Ze tomu se vyhneme. Ti, co maji fotoaparaty,
budou chtit vidét Vitézny oblouk a Eiffelovku,
Videnaci budou postavat pied Operou Gar-
nier a Bavordci se stavili ve stani¢ni restaura-
ci u Gare Saint-Lazare na pivo, k veceru vsich-
ni potdhnou na Pigalle - a tomu vSemu se my
vyhneme! Provedu té bezvyznamnymi ulice-
mi tohoto mésta, pojd!“ Zatahal mne za suta-
nu a s pytlem pres rameno vyrazil smérem
k vychodu.

Jakob mél talent. Vedl mne PatiZi tak, Ze se
mi nepovedlo zahlédnout opravdu ani jedi-
nou pamétihodnost a pravdépodobné v sou-
vislosti s timto faktem ani jediného némec-
kého vojdka. Rikal tomu Gavrochova stezka.
Kdyz byl unaven nebo zrovna nevédél, kudy
pokracovat, sedl si na obrubnik a s alibistickou
mantrou ,prepocitadvam” lapal po dechu. Jed-
nu chvili jsme putovali i kandlem, ve kterém

mi lem dlouhé sutany namokl dosti zapachaji-
cimi splasky, ale Gicel to splnilo. K veceru jsme
se octli na severnim okraji mésta, pred bom-
bami poskozenym kramem s vymlacenymi
vylohami.

,Kone¢né galanterie!“ prohlasil Jakob a vtahl
mne dovnit¥, ,tady si potidime cestovni ka-
mufladz, protoze uz tu tvou moci nasaklou
sutanu nemohu ani citit, Tchéco!”

,jmenuji se Miroslav.”

,Prili§ dlouhé, budu ti rikat Tchéco.”

,Ja ti budu tikat Zide, to je taky krat3i!“

,Pro mé za mé, pokud v tom nebude antise-
mitsky podtext, fikej mi tfeba i icik!“ V tuto
chvili mne napada, Ze viibec netusim, jak by
tyto slovni hi¢ky znély ve francouzsting, pres-
toZe jsme celou dobu mluvili vyhradné fran-
couzsky. Holt svét ma sva tajemstvi, ne viem
je nam dano porozumét, a zejména ve snu to
vétsinou vibec nevadi.

JTen svétle bézovy!“ radil mi Jakob, kdyZ jsem
si vybiral ze skiiné majitele obchodu oblek,
,Kamuflaz, chapes?!”

,Svétle béZovy? Na uték do poli? Jako ka-
muflaz?*

sJasné! Kdo by si vzal na Gték ptes pole do
Anglie svétle béZzovy oblek? To je zmate, kdy-
by nés ndhodou zahlédli.”

JA co si myslis, Ze si pomysli? Kdyby nas naho-
dou zahlédli?*

,Letni vylet? Piknik?“

,Piknik na bitevnim poli?“

,»Ja se obléknu do golfového obleku, hned jak
se oholim! I hole si vezmu! Nikdo mi nedoka-
Ze, Ze nehleddm zabéhly golfovy micek!“

»A co doklady?”

1y si bere§ na golf doklady? Tak Sup, at uz
jsme pry¢, nezZ majitel vyleze ze sklepa.”

Vypadali jsme opravdu tchvatné. Ja v bézo-
vém obleku s karafidstem v klopé, hnédych
polobotkach, s vyraznou kvétovanou krava-
tou a kloboukem a la Borsalino, on, hladce
oholeny v golfovych pumpkach, s vinénou ves-
tickou a velkou karovanou ksiltovkou, ptipo-
minal Seana Conneryho po dvou infarktech
a no¢nim natéceni. Jakob za sebou tahl i gol-
fovy vozik, do kterého naskladal vsechno, co
by mohl potfebovat, véetné ukradené mon-
strance. Me3$ni vino jsme vypili pfi oblékani.

Tahli jsme se liduprazdnou cézannovskou
krajinou, vlastné ani nevim, jak dlouho, proto-
Ze kapesni hodinky v té dobé nemély datumov-
ky a nikoho z nés nenapadlo vzit si s sebou
kalendaf. Navigoval Jakob. Slo mu to opét pre-
kvapivé dobre. Jeho zakladnim navigacnim
moudrem bylo, Ze v§echny potoky tec¢ou do
tek a vSechny feky te¢ou do more a k moti my
chceme! Z tohoto pohledu bylo §tésti, Ze jsme
si vybrali ty spravné potoky, nebot teoreticky
se opravdu mohlo stét, Ze bychom skon¢ili az
u Stfedozemniho mofte. Mij spolupoutnik byl
vyborny v loveni kralika do oka, kradent slepic
ze dvork a dojent cizich krav a koz na pastvé.
Ve chvilich volna trénoval odpal, ale jen nasu-
cho, bez mi¢kd. Ty si s sebou nevzal, aby se pri
pripadné kontrole mohl vymlouvat na to, Ze je
hleda. Nebyt toho, Ze obc¢as nad nami prolétl
messerschmitt a co dvé hodiny jsme se muse-
li ukryt ve Skarpé pred projizdéjici némeckou
kolonou, dala by se naSe cesta povaZovat za
docela vydareny vylet.

Jednoho podvecera jsme v dali zaslechli
vytouzeny zvuk vin a do nost ndm udefila sla-
na vlhkost primotského vanku. Vypadalo to,
Ze se nam to opravdu povede. ,Buh je veliky.
Baruch ata Adonaj Elohejnu melech ha-olam,
Se-kocho u-gvurato male olam,” pronesl veli-
ky golfista, ,jesté jednou se vyspime a bude-
me u mote. Do Anglie to pak uz bude skok!
A pfenocujeme tady, protoZe Bith ndm seslal
do cesty krasny stoh suchého sena!”

A tak se i stalo. Pti zdpadu slunce vytahl
Jékob tubu od doutnikii a vysypal z ni dlou-
hatansky, do rulicky stoceny svitek popsané-
ho hedvabi. ,,Cestovni mikrotéra!“ vysvétlil mi.

,Dnes se pomodlim, pro p¥ipad, Ze bychom
pottebovali néjaky zazrak, protoze je krajné
podezielé, Ze jsme ho dosud nepotiebovali.”
A tak jsem toho dne usinal ve stohu sena, za
zvukid podivnych slov, tiSe drmolenych star-
cem v golfovém obleku: ,Baruch ata Adonaj
Elohejnu melech ha-olam.”

Kdyz jsem v Kklidu usinal, je$té jsem netu-
§il, Ze Jakobtliv Blh se rozhodne dokazat ndm
svou nesmirnost a bohuzel i nevypocitatelnost
hned pristiho rana.

JWir stehen auf!” Vzbudilo mé kopéani do
mych mirné proslapnutych polobotek. Kdyz
jsem otevtel odi, stalo kolem nas druzstvo
Schutzstaffel a vysoky, ale kultivované vypa-
dajici obersturmfiihrer Zadal od nés francouz-
Stinou bez akcentu dokumenty.

»S dokumenty na golf?“ zkusil sviij priprave-
ny trik Jakob. Nadporucik nevypadal jako hlu-
pak a patrné jim ani nebyl, kdyZ se naucil tak
plynné francouzsky, ptesto dal Jakobovi jesté
Sanci tim, Ze ho hned neprastil, jen se na néj
zadival svym kultivovanym pohledem a zvedl
oboci: ,Golf? Tady?“

,No, se vi, Ze tady ne!“ jal se vysvétlovat Jakob,
ktery byl ve vysvétlovani zbéhly. ,Odpalu-
ji takhle dlouhym direvem u Arrasu spinova-
nym lobem osmnéctou jamku, optel jsem se
do toho, jakoZe ddm eso hole-in-one. Dobry
impact, presny sweetspot, ale ta ma premrs-
téna sila a vitr... out az do nedohledna. Nechal
bych micek mickem, ale zrovna tenhle dostala
ma prababicka od Ludvika XIV. k narozeninam,
takovy tradi¢ni micek, tak ho hledam. To vite,
my stara Slechta zkostnatéle lpime na tradi-
cich. A tenhle micek byl obzvlasté zkostnatély.”

,U Arrasu? Tady jste u Calais, to je devadesat
kilometrii!“ pousmal se distojnik.

,No, on foukal trochu vitr... taky priliv byl
véera a...”

LPIiliv? A také Uplnék, Ze,“ nedal se oficir.
,KdyZ takto Ipite na téch tradicich, nejste vy
ndhodou Zidé? Ti také Ipi porad na tradicich,
ne?”

,Zidé? Vidél jste uz Zida hrat golf? Zvlaste
u Arrasu?”

,No jen nepovidejte! Mate doutnik?!“ zp¥is-
nil svjj hlas oberst.

,Bohuzel, ja jen gauloises. Bez filtru,” vytahl
z kapsy krabi¢ku mych cigaret odvazny golfi-
sta, ,Ale kolega kout{ doutniky, ze?* a zadival
se bezelstné na mé.

,Ja? Doutniky?“

,No, nabidni prece panu dlstojnikovi!“ pobi-
zel mé.

Zapirat bylo zbytec¢né, protoze z ptredni kap-
sy mého bézového saka couhalo dosti veliké
pouzdro na doutniky. Obersturmfiihrer mi ho
vzal a vitézoslavné otevrel.

,Aha, mikrotéra! Ja to tusil! Na to vas vzdy
nachytdme!” rozesmal se.

,To neni moje! Musel mi to podstréit tento
podvodnik!” branil jsem se. ,Mam prece mod-
ré oCi a v détstvi jsem byl dokonce blondak!”

,No, ale vidite ho? To je samé svoboda, rov-
nost, bratrstvi, a z urozeného zkostnatélého
golfisty by hned udélal podvodnika! Pakaz jed-
na zidovska!“ ohradil se razné Jakob.

,Ha, ha, ha! Uboha Zidovska obrana. To té
neni hodno, Mojzisi, ale budiz! Dam ti jes-
té jednu Sanci!“ prohodil dastojnik. ,Kalho-
ty dold! A obal®

yProminte nadporuciku, ale jako Slechtic
musim protestovat...”

,Ticho! Rekl jsem oba!“

,Oba, Tekl,“ pousmal jsem se tentokrate ja
a bez repténi jsem sundal kalhoty, protoze
svym muzstvim jsem si byl do té doby zcela
jist. Ovéem ¢im si muize byt ¢loveék jist v polo-
viné dvacatého stoleti? Stoleti relativity? Ve sto-
leti pary by to bylo jiné, tenkrat byly dikazy
snadné, Newton nepustil! Ve stoleti Einsteino-
vé jsem byl nucen poznat, Ze ani predkozka se
zakonlim relativity nevyhyba. Byl jsem obreza-
ny! Ostatné, on ten Einstein byl také zid.
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»Aha, rolacek je pryc!“ zavtipkoval mij Zidov-
sky spolupoutnik, jehoZ neobtezané ptirozeni
se napadné podobalo tomu mému byvalému.

VSichni schutzstaffelaci se hlasité rozesmali,
aZ se za bricha popadali, a v nastalém hluku
se ke mné Jakob naklonil a zaseptal: ,,Promin,
tys jeSté mlady, ty jim uteces, ale ja uz bych to
nedal, tak jsem si to s tebou vymeénil. Je to jen
docasné! Az bude prilezitost, tak ti to vratim!“

,Ted spolu posnidame! Ty si da$ s ndmi Sou-
let a pak muzes jit hledat sviij micek,” uka-
zal oberst na Jakoba. ,A pro tebe mame za
trest porddné propecené tric¢tvrtékilové vep-
tové koleno, zidacku! Feldvébl, ptineste var-
nice,” zavelel a chté nechté jsem se s celym
druzstvem schutzstaffel musel nasnidat. Vep-
fové koleno bylo opravdu obrovské a oprav-
du vyborné, vozivali ho jako trestny pokrm
pro polapené francouzské Zidy az z Oldenbur-
gu, jak jsem se dozvédél od sdilného Cetate,
pochézejiciho z Teplic. Jakobovi Soulet také
moc chutnal, a tak jedini, kdo byl snidani
potrestan, byli ubozi esesaci. Ale co, vojna je
vojna a ve sluzbé musi chuté stranou!

Jékob se pobral smérem k mofti, hledat gol-
fovy micek a posléze i lod do Anglie, a mne
odvedli Némci do nejblizsi vesnice. Chovali
se ke mné hezky, protoze predpokladali, ze
jsem byl potupné potrestan obfti porci vepio-
vého, ale naznadili, Ze mne zmlati, az mi tro-
chu vytravi.

,Zavieme té do kurniku!“ prohlasil diistojnik.
,My si tu jesté pochytame par resistentatnikii
a snad i néjaké zidy, protoze mame s sebou
jesSté dvé veprova kolena, at se ndm to v tom
vedru nezkazi!*

Octl jsem se tedy v malém kurniku, u jehoz
dvefi hlidal tlusty Bavorak se samopalem. Zby-
14 ¢ast druzstva se zatim s povykem koupala
v mistnim rybnicku, na jehoz hladiné se vzna-
Sely monetovské lekniny.

JenZe obézni desatnik u dveti do kurniku
netusil, Ze ja jsem kluk z vesnice a vim, Ze
slepice z kurniku nechodivaji dvefmi. Vysou-
kal jsem se tedy malym, slepicemi posranym

Mo

okénkem na dvorek, proklouzl pres tresno-
vy sad do blizkého lesika a oklikou se pobral
k mofi.

Kdyz se smrékalo, dorazil jsem na okraj
rybarského pristavu v Calais. Nestihl jsem se
ani potadné rozhlédnout, kdyz mi nékdo polo-
Zil ruku na rameno. ,Tak... a dostali mé!“ pomy-
slel jsem si a myslel jsem si to az do chvile, nez
se ozvalo: ,Ten Cerveny Clun je nas! Vymeénil
jsem ho za monstranci z Le Madeleine!”

,Ja té zabiju, ty hajzle!” obotil jsem se na
Jékoba.

,ZaslouZil bych si, zaslouZil, ale uz jsem ti to
vysvétlil, ty jsi mlady, utekls jim! Ja bych se
z toho kurniku nevysoukal!“

»Jak to, Ze vi§ o kurniku?“

,No, modlil jsem se, modlil jsem se, a ejhle,
Hospodin ti dvitka oteviel! Budiz mu chvala.”

,Jesté abych ti za to dékoval!”

,Mné nedékuj, mné nedékuj, Bohu muzes,
toho mame spole¢ného, jak uz jsem tikal. Navic
jsem ti zajistil vydatnou snidani, ne néjaky Sou-
let, a ke vSemu jsem ndm obéma koupil ¢lun!®

,Nam?“

,Nam! Copak bych to sam zvladl odveslovat?“

,TakZe ty chces, abych ti to odvesloval?!“

,No vzdyt jsi mél kilo veprového! V tom musi
byt energie... a Panbih ndm taky pomuze,
kdyz ho ja pozadam a ty poradné zaberes!*

Pres kandl jsem chtél, ¢lun byl Jakobiv, nezby-
valo mi nez nabidku ptijmout. Neodpustil jsem
si oviem alesponl poradny kopanec do jeho
zadku! Pak si nakopnuty statec nechal v pri-
béhu patnacti vtefin znovu nartst dlouhy plno-
vous, vratil mi mé prirozeni a vzal si zpatky
své, obrezané, a kdyz vySel mésic, vyrazili jsme
proti priboji. Ja vesloval jako mezek a Jakob
mi k tomu zpival piseii ,Pfejdi Jordan, feku
vSech nadéji“, jejiz text asi po hodiné, kdyz uz
mi vyrazné lezl na nervy, zménil na ,prevesluyj
La Manche, ten prualiv nadéji“. Pozdéji ztichl,
protoZe z podkresu se ozval Rod Stewart s jeho
,1 Am Sailing®, coZ se k situaci hodilo 1épe.
Vesloval jsem celou noc, ale nebylo to moc
poznat. Bilé skaly doverské byly potrad dal

neZ Calais a na obzoru uz se chystal rozbresk.
U francouzskych biehti uz se hotovily k vyplu-
ti némecké minolovky, které jisté kromé min
dovedou lovit i ¢luny.

LPoprosime Boha,” fekl znovuplnovousaty sta-
1y Zid. ,PoZehnany jsi Ty, Hospodine, BoZe nas,
Kréli vSehomira, stvotiteli riznych pokrmu.
Baruch ata Adonaj Elohejnu melech ha-olam,
bore minej mezonot.“ Pak si sedl na zad, sun-
dal kalhoty a v dasledku efektu zna¢né davky
ranniho Souletu zajistil naS§emu ¢ervenému
¢lunu dostate¢nou, reaktivni, i kdyZ trochu
hlasitou a ponékud zapéchajici hybnost. Pro ty,
co nepochopili korektni popis, radéji doplnim,
Ze jednoduse prdél do more a my letéli po hla-
diné jako s raketovym motorem. Asi za dvacet
minut jsme byli tak mili od britského pobrezi.

,Rikal jsem ti, Ze jsem pro tebe poZzehnanim,
ne?” usmal se Jakob. ,To uz doveslujes,” poky-
nul smérem Kk bilym Gtestim a natahl si kalhoty.

Urcité bych to dovesloval, nebyt toho, Ze pii-
mo pod nami zacala bublat voda. Teoreticky
by to mohla byt velryba, byt asi ani v té dobé
vorvani La Manchem bézné neproplouvali. To
by nebylo tak Spatné, Jakob mél konexe na
stejném misté jako jisty Jonas, ale zas takové
$tésti nas necekalo. Druhym, bohuZel sprav-
nym vysvétlenim onoho jevu bylo, Ze se ved-
le nés zacala vynotovat ponorka. Nebyla zlut,
a jakmile z tlampace umisténého na Spicce jeji
véZe vytekla morska voda, zalil okoli Wagnerav
Rej valkyr s vyraznym rytmickym praskanim,
zpusobenym ryhou na desce, z nizZ byl prehra-
van. O tom, Ze podmotské plavidlo nenalezi
k britskému Royal Navy, nebylo mozné pochy-
bovat. Byla pfimo u naseho ¢lunu a my jsme
vidé€li, jak se pomalu otéceji Srouby uvoliujici
jeji poklop. Neméli jsme se ¢im branit, nebo
minimalné ja jsem si to myslel. Jakob, syn Davi-
dav, byl ovSem jiného nazoru.

,Ja ti vlastné jesté néco dluzim,” prohlasil raz-
né a rozhodné, vztycil se a za otravného zpé-
vy, jimZ se snazil prehlusit Wagnera, vytahl ze
svého golfového vaku vtefinové lepidlo Pattex
Extreme. Ladnym pohybem kapl par kapek

mirn€ zakalené tekutiny na kazdy z uvolnuji-
cich se $roubti a ty okamzité zatuhly.

Uvnitt bylo slySet v rychlém sledu hlasy
némeckych namornikd, ktefi na rozdil od
jejich pozemskych kolegli nemluvili ani kulti-
vované, ani francouzsky: ,Es ist nicht moglich!
Verfickte rostige Vorrichtung!“ promlouval
matré6z, ktery nemohl uvolnit Srouby poklopu
zalepené slavnym vtefinovym lepidlem.

,Schlag es mit einem Hammer!” radil mu jiny,
ktery mozna znal onu détskou piseni o tom,
jak spadla pec.

,lch werde es schlagen!” ozval se netrpélivy
hlas, evidentné nalezici poradnému svalovci.

,Nein, Siegfried! Tu es nicht!“ varoval nékdo,
kdo doved! odhadnout nésledky. JenZe moz-
na i kviili Wagnerovi Siegfried nejspiSe varova-
ni neslysel, protoZe se ozvala rana, za kterou
by se nemusel stydét ani stary pecat, co neni
doma, natoZ ten mlady, co méa hned hotovo.

Kladivo vedené rukou mocného Nibelunga,
kterého jsme na vterinu zahlédli v trhling, pro-
razilo plast ponorky tak nestastné, Ze se celd
na misté rozpadla a potopila, v diisledku ¢ehoz
umlkl i bozsky Wagner.

,ScheiBe! Es ist vorbei!” znélo chvili potom
odnékud z hlubin.

Pak uz byl slySet jen krik rackli a Jakobo-
vo zarikavani: ,Baruch ata Adonaj Elohejnu
melech ha-olam, Se-asa et ha-jam ha-gadol.
PoZehnany jsi Ty, Hospodine, BoZe nas, Krali
vSehomira, jenz jsi ucinil veliké more.”

»A pozehnany bud Pattex Extreme, jenz jsi
ja.
,Jo, jo, takhle nas veliky Bth ¢ini své zazraky!“

Svitalo. Kolem naseho ¢erveného ¢lunu se
na hladiné pohupovala velice nafoukla téla
mrtvych ndmotniki ponorkového lodstva
Kriegsmarine. Vypadali jako nafouklé figuri-
ny obrich chlapeckt v ndamotnickych obleccich.
Mezi nimi pluly téZ ¢ervenobilé zachranné kru-
hy, trouba od gramofonu, fotografie budou-
cich vdov, pohiebni vénce a nékolik utonu-
lych krav.

sTak tohle mi zpravodajsky dustojnik Royal
Navy neuvéri, az nas bude v Anglii vyslychat,”
povzdechl jsem si jesté potrad naplnén tizasem.
,Tak mu to nevypravyj a vzbud se!“ poradil
mi Bohem oblibeny Jakob. ,]Ja se zas tamhle
na brehu tohoto lamansského Jordanu pope-
ru s Bohem a ten mne désné prasti do boku,
ne tak silné, jako jsi mne ty kopl do zadku,
ale bolet to bude. Proto mam v tom golfovém
vaku i Dolgit - ten zlaty krém z 1ékarny! Tak-
Ze nic nevypravyj a vzbud se!”

UZ jsem mu véril. Poslechl jsem.

Miroslav Hlauco (nar. 1967) vystudoval
klinickou farmacii v Bratislavé a reZii na
DAMU a filmovou védu na Filozofické fakulté
v Praze. Po krdtkém obdobi, ve kterém se
Zivil uménim, pracuje uz radu let v oblasti
medicinského vyzkumu a vyvoje bunécnych
biotechnologii. Letos mu v nakladatelstvi
Paseka vysel romdnovy debut Letnice.
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Z Peru az do Vatikanu

Za Gustavem Gutiérrezem a teologii osvobozeni

Koncem Fijna zemfel peruansky
teolog Gustavo Gutiérrez,
jeden ze zakladateli teologie
osvobozeni, hnuti, které tvafi
v tvaF neutésenym socialnim
pomérim ve tFetim svété cte
kfestanskou viru z perspektivy
chudych a utlacovanych.

TOMAS SIXTA

KdyZ jsem o jednéch prazdninach béhem
svého studia teologie na Katolické teologic-
ké fakulté Univerzity Karlovy cetl anglicky
preklad nejslavnéjsi knihy peruanského teo-
loga Gustava Gutiérreze Teologia de la libe-
racion (Teologie osvobozeni, 1971), ptipadal
jsem si jako v jiném svété. Hloubka vykladu
a jeho aktudlnost i zivost kontrastovala se
zkuSenosti s fakultou, na niz uz tehdy pred-
naseli zejména milovnici scholastické filoso-
fie Ci teologie Josepha Ratzingera a na kterou
mnoho studentt prichédzelo s ocekavanim ve
stylu ,feknéte mi, jak véci jsou, ja si to zapi-
$u a budu to dal opakovat” (Cest vyjimkam).
Teologie osvobozeni ma ve své DNA presné
opacny pohyb. Teologie nasleduje praxi - je
jeji kritickou reflexi. Nikdy se nesmi spokojit
se statem quo a vZdy musi stat na strané chu-
dych. Gutiérreziiv mix filosoficko-teologické
erudice a naléhavost jeho tezi tvari v tvar his-
torické zkuSenosti chudoby nedovoluje ¢tena-
ti uz nikdy zapomenout na perspektivu mar-
ginalizovanych, at uz nemajetnych, ¢i trpicich
jakymbkoli jinym p¥ikotim.

Gutiérrez a jeho nasledovnici a nasledov-
nice byli jedni z mala, kterym se v nedavné
minulosti podaftilo aspon ¢aste¢né proménit
smérovani krestanské nauky i praxe v celo-
svétovém meéritku. Vyznam tohoto globalni-
ho posunu vynika zvlast v kontextu toho, Ze
v dne$nim anglofonnim prostredi se v nékte-
rych ptipadech pro oznaceni kiestanstvi
namisto obvyklé singularni podoby, christia-
nity, jiz uziva plurdl - christianities. Chce se
tim naznacit, jak mnohozna¢ny a fragmento-

Reformy a ohlasy druhého vatikanského
koncilu, ktery se v Sedesatych letech snazil
vyrovnat s modernou a ,otev¥it cirkev své-
tu”, probihaly v JiZni Americe, suZované chu-
dobou a nestabilitou, zcela jinak nez v Evro-
pé. Vroce 1968 mél Gutiérrez v peruanském
mésté Chimbote prednasku s nazvem K teo-
logii osvobozent, ktera dala jméno celému
budoucimu hnuti. O tfi roky pozdéji pak vysla
Gutiérrezova prelomova kniha.

Cirkev utlaovanych

Je tfeba pripomenout, Ze kirestanstvi a kato-
lickd cirkev mély kromé svych nechvalné
zndmych mocenskych a politickych ambici
vZzdy také charitni a socidlni rozmér. ZvIas-
té v 19. stoleti miiZzeme sledovat boom nej-
riznéjsich novych feholnich rada a kongre-
gaci, jejichz ¢lenové a ¢lenky se zabyvali péci
o chudé, nemocné, osamélé a vytlacené na
okraj. Latinskoamericka teologie osvoboze-
ni v§ak neni teologii charity a péce, jde v ni
0 zménu perspektivy; je - Gutiérrezovymi slo-
vy - teologii proZivanou a psanou ,z druhé
strany déjin”.

Podstatou teologie osvobozeni je koncept
preferenéni opce (volby) pro chudé, tedy pro
vSechny ekonomicky a politicky utiskované,
pro vSechny marginalizované, pro ty, kteri
jsou z pohledu vétSiny ne-lidmi. Podstatné je,
Ze vSichni autofi teologie osvobozeni, mezi
néZ patii vedle Gutiérreze napiiklad Leonardo
Boff, Jon Sobrino nebo Ignacio Ellacuria, jsou
v prvni fadé krestansti teologové. Osvobozeni
chudych je tak pro né zéleZitosti naboZenskou:

Krestanstvi mize byt silou k osvobozenf viech marginalizovanych a utlatovanych. Foto Cengk Folk

vany jev se dnes skryva (a mozna vzdy skry-
val) pod touto sjednocujici nalepkou.

Maly velky muz

Gustavo Gutiérrez se narodil v roce 1928
v perudnské Limé hispansko-kecujskym rodi-
¢lim, na domnélé periferii krestanského své-
ta, v zemi, ktera byla (a stale je) pozname-
nana chudobou. V mladi byl kviili tézkému
zanétu Kkostni diené nékolik let upoutan na
vozik. B€hem studia mediciny se rozhodl stat
katolickym knézem, coZ mu umoznilo v sou-
ladu s tehdej$imi zvyklostmi studovat v Nizo-
zemi a ve Francii. Tam se sezndmil nejen se
soudobym myslenim velkych ktestanskych
autorty, jako byli Karl Rahner, Johann Baptist
Metz ¢i Edward Schillebeeckx, ale také s ide-
jemi Karla Marxe, Sigmunda Freuda ¢i Alber-
ta Camuse. Po navratu do Peru pak pracoval
jako knéz mezi chudymi v limskych slumech.

Sobrino mluvi o obétech politické, socialni
a ekonomické marginalizace jako o ,uk¥izo-
vanych lidech” a Ellacuria, jezuita zavrazdé-
ny v roce 1989, rika, Ze tito ,uktizovani lidé
jsou déjinnym pokracovanim Boziho trpici-
ho sluzebnika (tedy Krista)“. Sdm Gutiérrez
pide: ,Nejzaz3i dlivod pro zavazek vii¢i chu-
dym a utiskovanym nespociva v socialni ana-
lyze, kterou pouZzijeme, ani v naSem lidském
soucitu, ani v pfimé zkuSenosti s chudobou,
kterou snad mame. Toto vSechno jsou plat-
né divody a jisté hraji dileZitou roli v naSem
zévazku. Ale jako krestané zakladame svij
zavazek zasadné na Bohu nasi viry.”

Biblické ptibéhy o vyvedeni z egyptského
otroctvi nebo Kristova slova o tom, Ze prv-
ni budou posledni a posledni budou prvni,
maji teologové a teolozky osvobozeni odva-
hu ¢ist znovu a radikélné. Krestanstvi je pro
né prechodem ke svobodé v Sirokém smyslu

slova. Neni ptrekvapenim, Ze pravé na zakla-
dech teologie osvobozeni vyrustaji i dalsi
nosné proudy, jako je feministicka teologie,
teologie globalniho Jihu, queer teologie ¢i
ekoteologie. V ¢eském prostredi odkaz teo-
logie osvobozeni rozviji na Evangelické teo-
logické fakulté UK naptiklad Tim Noble nebo
Petr Jandejsek, autor Christologie z pomezi.
Jacques Dupuis, Roger Haight a Jon Sobri-
no (2019), jedné z nejpozoruhodnéjsich ces-
ky psanych teologickych monografii posled-
nich let.

Neni tajemstvim, Ze mnozi teologové osvo-
bozeni byli v centrale katolické cirkve, po
desetileti ovladané konzervativnim tande-
mem Ratzinger-Wojtyta, povaZzovéni za pode-
ztelé, a to pro svoji ndvaznost na nékteré teze
a nastroje marxismu. Atmosféru nedtveéry
vystizné popsal jeden z predstaviteli toho-
to sméru, brazilsky biskup Hélder Camara,
prezdivany Biskup slumi: ,Kdyz davam jidlo
chudym, nazyvaji mé svatym. Kdyz se ptam,
pro¢ chudi nemaji co jist, nazyvaji mé komu-
nistou.” Gutiérrez z této Stvanice vyvazl jes-
té pomérné dobte, vétsi problémy méli treba
Jon Sobrino ¢i Leonardo Boff. Joseph Ratzin-
ger si jako prefekt Kongregace pro nauku viry
v rozhovoru z roku 1996 dokonce pochva-
loval, jak si s Gutiérrezem ve vzijemném
dialogu vyborné osvétlili své pozice. VSich-
ni zminéni ale museli cely Zivot Celit Sika-
né a neustédle obhajovat svou pravovérnost.
Dochéazelo tak k paradoxnim, az bizarnim
jevam, kdy naptiklad Gutiérrez v roce 1999
ve svych sedmdeséti letech vstoupil do domi-
nikanského tadu a je verejnym tajemstvim, Ze
jednim z dvoda tohoto kroku bylo vymanit
se z moci mistniho biskupa, pod jehoz juris-
dikci jakozto bézny knéz spadal.

Odkaz pro budoucnost

Gutiérrezovy teologické préace se staly opo-
rou a vychodiskem pro mnoho krestand, ale
sam by se zfejmé nenadal, Ze se teologie
osvobozeni do jisté miry zacleni do kiestan-
ského, teologického a cirkevniho mainstrea-
mu. Papez FrantiSek, ackoli se jesté v sedm-
desétych a osmdesatych letech proti tomuto
hnuti vymezoval, nejenze pfimo implemen-
tuje jeho koncepty do svych kazani a doku-
ment(, v nichZz mluvi o chudé cirkvi pro chu-
dé, ale také ¢ini konkrétni kroky: jmenuje za
kardinaly biskupy z ,periferii“ svéta, vyzyva
k odbozsténi soukromého vlastnictvi, zdané-
ni bohatych a v neposledni fadé Gutiérreze
nékolikrat pozval do Vatikdnu. S mnohymi
predstaviteli teologie osvobozeni byl zaha-
jen proces svatoreceni, naptiklad s Hélderem
Céamarou nebo Ignaciem Ellacuriou. JiZ svato-
fecen byl zavrazdény arcibiskup ze San Salva-
doru Oscar Romero.

Jestlize budeme mluvit v budoucnosti
o kiestanstvich v pluralu, co je pak kritériem
pro jejich posuzovani, kdyz se zd4, Ze v rdm-
ci déjinnych promén je jen obtiZné najit néja-
ké jadro krestanstvi, které by bylo jeho méfrit-
kem? Paradoxné uz Kristus v evangeliich tika,
Ze dobry strom se pozna po ovoci, a na jiném
misté vybizi své nasledovniky a nésledovni-
ce: ,Tak at sviti vaSe svétlo pred lidmi, aby
vidéli vaSe dobré skutky a vzdali slavu vase-
mu Otci v nebesich.” Slova a skutky Gustava
Gutiérreze a mnohych jeho souputniki a sou-
putnic se od prednasky v Chimbote rozsitily
do celého svéta a pootocily kormidlem kres-
tanstvi k vétsimu dlirazu na jeho subverzivni
potencial vii¢i mocnym a k osvobozeni vSech
chudych, marginalizovanych a neviditelnych.
Nezbyva nez doufat, Ze jejich odkaz, ktery se
musi ubrénit rostoucimu neokonzervativis-
mu a fundamentalismu v ktestanskych kru-
zich, nepomine, ale bude dale promyslen, roz-
vijen a uskutec¢novan.

Autor je teolog, komparatista a ¢len redakéni rady revue
Salve.
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Zena je taky ¢lovék

Feminismus musi byt univerzalisticky

Néazor, Ze feminismus

a socialismus nejdou dohromady,
zastavaji jak predstavitelky
liberalniho feminismu, tak
«pravovérni” socialisté. Toto
tvrzeni pfitom vychazi ze zcela
mylné pfedstavy, Ze boj za
rovnopravnost Zen a muza se tyka
partikularni kulturni identity.

MILENA BARTLOVA

KdyZ jsem chystala svou knihu Zeny, které
nechtély micet (2021), dala jsem se ndhodou
do tedi s predni ¢eskou liberalni feministkou.
Nadsené jsem li¢ila objevovani feministek
v komunistické strané€ ve dvacétych letech
a prava Zen za socialismu, ona se ale zachmu-
tila a prikie tekla: ,To ale neni zadny femi-
nismus!“ Tym autorek a autort vynikajiciho
sborniku o proménach genderové kultury
Ceské spolec¢nosti béhem statniho socialis-
mu Vyvlastnény hlas (2015) pouzil metafo-
ricky pojem ,vyvlastnéni®, aby vyjadril, Ze ty
Zeny, které se podilely na vladé KSC, oprav-
dovymi feministkami byt nemohly. Mluvi se
také o tom, jak neautentické bylo legislativni
ukotveni emancipacnich cild, kdyz je Zendm
,hadélila“ stranou fizena statni moc. K zave-
ru, Ze vyznamna radikalné levicova politi¢-
ka prvni poloviny 20. stoleti Luisa Landova-
-Stychové nebyla feministkou, protoZe tou by
mobhla byt jen Zena liberdlné pravicové orien-
tace, dospél v jeji knizni biografii Revolucio-
ndrky nebyvaji stastné (2021) také historik
Stanislav Holubec, Clen Socialistického kru-
hu. Potvrzuje takova shoda nazort z proti-
lehlych ideologickych pozic, Ze maji oba prav-
du, a Ze tedy radikélné levicovy feminismus
nemtiZe existovat? Myslim si, Ze nikoli. Co se
tu potvrzuje, je predevsim shoda na nejedno-
znacnosti, ba nejasnosti kritérif, a mam jisté
podezteni, Ze je to situace vlastni postkomu-
nistickému prostredi.

Nejasné hranice

Americka etnolozka Kristen R. Ghodsee ve
své knize Red Valkyries (Rudé valkyry, 2021)
nepochybuje, Ze Ctyti sovétské Zeny a jed-
nu Bulharku, které byly ¢lenkami komunis-
tickych stran, ma smysl studovat pravé jako
feministky. Prirovnani k valkyram jasné uka-
Zuje, Ze je spojuje bojovnost, a proto také
Ghodsee na prvni misto zatadila pribéh ukra-
jinské snajperky z druhé svétové valky Ljud-
mily Pavly¢enko (podrobnosti v mé recenzi
v Deniku Alarm). Ghodsee popisuje proménli-
vé vztahy a prolnuti mezi feminismem a soci-
alismem ¢i komunismem jako dvéma typy
emancipacnich hnuti, ale ani jeden z nich
nevylucuje. U nas se naopak nejen v obou
vyse citovanych ptikladech stale znovu setka-
vame s Usilim upfit feministickou identitu
komunistkdm a socialistkam.

Chci proti tomu tvrdit, Ze feminismus neni
partikularni kulturni identita, ale univerza-
listicky humanisticky ideal. Mohli bychom
argumentovat riiznymi sofistikovanymi zpa-
soby a pripominat, do jak velké miry pfi-
nasi osvobozeni Zen i muzim $anci vyma-
nit se z nadvlady patriarchatu. Spokojim
se ale s tim nejjednodussim argumentem:
zadné rozsifovani pojmu mensiny nemu-
Ze Zeny zahrnout. Jsou ptiblizné polovinou
lidstva, jejiz druhou ptibliznou polovinou
jsou muzi - a fluidni zbytek se mliZe nebo
nemusi chtit hlasit k mensinovym identitam.
Polovina (pribliZnd) mensinou prosté neni.
Socialni emancipace a otevieni moznosti
dosahovat plné lidské realizace ani poZada-
vek na odstranéni vykotistovani a tfidniho
utlaku nepftijdou o svou naléhavost, pokud
je umocnime specifickym poZadavkem na
uznani rovnosti Zen. Intersekcionélni pohled
nejlépe ukaze, jak Zeny celi viceCetnému
utlaku a omezovani - jednak kvili tfidni ¢i
rasové prislusnosti, jednak pro sviij gender.
Nemélo by tedy prekvapovat, Ze i emanci-
pacni Usili Zen musi byt specifické, neni ale
socidlni emancipaci protikladné.

Pokud mame v postkomunistickych zemich
néjakou jedine¢nou feministickou zkusenost,
pak je to poznani, Ze rozruSeni t¥idni struk-
tury spole¢nosti samo nevede k odstranéni
podtizeného postaveni Zen. Ukazalo se, Ze
za svou emancipaci musi navzdory relativ-
né uspésnému institucionalnimu zmocnéni
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Ukrajinska snajperka Ljudmila PavlyZenko v roce 1942. Foto Izrael Abramovi¢ Ozersky

bojovat i nadéle. Zeny mély v reZimu statni-
ho socialismu a diktatury komunistické stra-
ny fadu nespornych systémovych vyhod, a to
drive nebo jednoznacnéji nez v kapitalistic-
kych demokraciich. To jim poskytovalo sil-
nou zakladnu pro védomi vlastnich Zivotnich
moznosti. JenZe zaroveil patriarchat pretrval
v mocenskych strukturach a zejména v mys-
lich Zen i muzd - a to tim spiSe, ¢im snadnéjsi
se zdalo v osmdesatych a devadesatych letech
identifikovat predstavu svobodné a liberalni
spole¢nosti s hodnotovym konzervatismem.
Pravé proto nedava smysl zbavovat ¢eské
levicové aktivistky ¢i politicky feministické
identity, at uz plisobily pred prevzetim moci
komunistickou stranou, nebo po ném: o svou
emancipaci musely usilovat, ba dokonce bojo-
vat tak ¢i onak.

Univerzalismus, viZné?

Jednim z nejcennéjsich obecnych prinost femi-
nistického mysleni byl pted koncem minulého
stoleti silny podil na prosazeni ,postmoderni”
dekonstrukce tradi¢nich predstav o objektivi-
té. Feministické myslitelky pomahaly prosa-
zovat, Ze je nezbytné vzdy pocitat se situova-
nosti mluv¢ich, s jejich odlisnymi zkuSenostmi
a perspektivami. Tim se tidajna noeticka objek-
tivita i takzvand prirozend spole¢enska auto-
rita odhalovaly jako patriarchalni mocenské
nastroje, a to i v tak uctyhodnych diskursech,
jako jsou monoteisticka nabozenstvi, filoso-
fie ¢i d€jezpyt.

Tento proces oviem s nefalSovanou postmo-
derni ironii sdm vedl k popreni svého vycho-
diska, totizZ emancipac¢niho cile. Tfeti vina
feminismu v osmdesatych a devadesatych
letech uz pattila k neoliberalnimu obratu
a pozornost prenesla od socidlnich a politic-
kych témat k svobodnému projevu autentické
Zenské identity jednotlivkyn. Tady se z femi-
nismu skute¢né stala individualisticka a sou-
kroma identita, kterou levicové myslici lidé
musi zpochybnit, nebo rovnou odmitnout.
Sem patti faleSnad predstava, Ze feministic-
kych cild mtze byt dosaZeno dostate¢nym
poctem Zen na ¥idicich ekonomickych a vlad-
noucich politickych pozicich. Pravé z hle-
diska feminismu jako univerzalismu ov§em
nedé€la problém tuto kamuflaz prohlédnout
a vidét v ni to, ¢im je - neoliberalni operaci,
jejimz cilem je neptipustit, aby uznani dosah-
ly vSechny Zeny, tedy vCetné téch, které nepa-
tii k finanénf elité.

Stejné jako pfi potirani rasismu a zejména
v postkolonialnim diskursu se i v ramci femi-
nismu z hlediska neoliberalni postmoderny
ukazalo byt uc¢inné prosadit predstavu, Ze
genderova identita musi byt vylu¢na; ostat-
né proto se dnes jedinou skute¢né radikal-
ni moZnostf stava ptihlaseni k fluidni rodové
identité, které podkopava zaroven patriar-
chat i neoliberalni feminismus. Jak podrob-
né ukézal americky politolog Yasha Mounk
ve své knize The Identity Trap (Past identi-
ty, 2023), vyzadal si postkolonidlni diskurs
navrat k esencialni predstavé o rasové iden-
tité, protoze ji chape jako zdroj autentického
prozitku utlaku, jenz ma byt zdrojem ener-
gie odporu. Krajnim dasledkem je pak pred-
stava, Ze o zkuSenosti utlaku smi vypovidat
pouze ten, kdo je do p¥islusné identitni sku-
piny zatazen, byt sdm tfeba ani zadny utlak
nezazil, disponuje viak legitimaci ptislusného
Lpavodu“. Mounk tvrdi, Ze se tvari v tvar této
opétovné esencializaci musime naucit dobre
rozpoznavat, kde univerzalni lidské hodnoty
nefunguji jako kamuflaz nadvlady, a na téch-
to mistech je odhodlané branit.

Feminismus nenfi identita

Dopisuji tento text tfi dny po americkych
prezidentskych volbéach. Na zavér této tvahy
proto nemohu neptipomenout jeden z aspek-
tl situace, ktery se pravé na prikladu Spoje-
nych statfi - a stejné jako v Irdnu a Afgh4-
nistanu - ukazuje napadnéji nez v Evropé:
dilezitym rozmérem odporu ke zméndm je
panika aZ ptli§ mnoha muzu tvari v tvar sku-
te¢nosti, Ze Zeny ptrekonavaji patriarchalni
omezeni a ¢im dal ¢astéji a energic¢téji se obje-
vuji v mocenskych pozicich. To, Ze na nich
velmi Casto jednaji uplné stejné zkorumpo-
vané a elitarsky jako muzi, prokazuje jedi-
né: Zena je taky ¢loveék. Feminismus nenabi-
zi néjakou lepsi identitu, je to pozadavek na
jeden z rozmért skute¢né spravedlivého roz-
déleni moznosti seberealizace a plnopravné-
ho zivota. Feminismus neni identita, ale poli-
tické presvédcéeni. Levicové Zeny mohou Zit
konzervativnim stylem Zivota, stejné jako
mohou emancipované Zeny prosazovat anti-
socialni politiku ¢i byt vale¢nymi $tvackami.
Jaka spole¢nost je a jaka by méla byt, to je
véc jind; neexistuje ale Zadny relevantni argu-
ment, pro¢ by o ni neméli rozhodovat lidé
kazdého rodu.

Autorka je historitka uméni a pracujici dichodkyné.
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Feministicka revoluce 89

Kdyz se mluvi o €eském
feminismu devadesatych let,
nelze pfehlédnout postavy
Evy Hauserové a Caroly
Biedermannové. Méné uz

se vi, Ze obé spisovatelky

v listopadu 1989 vyhlasily
feministickou revoluci. Jak
vypadal feminismus v pojeti
dvojice Zen, které byly
oznacovany za militantni
bojovnice za Zenska prava?

HANA BLAZKOVA

Letos 18. listopadu slavime tficet pét let
od revoluce. Nespletla jsem se. Je to tak.
A nemyslim tim revoluci, kterou nam uz
davno ukradli vSichni ti muzi v kravatach
a s Hutkovymi popévky na rtech. Mam na
mysli tu, kteréd se konala, je$té nez bylo jas-
no, jak to dopadne s tou studentskou. Ze
nevite, o ¢em mluvim? Ani kdyZ napovim, Ze
ji zorganizovaly Zeny? Potad ne? Tak si ptre-
¢téte pozvanku otisténou ve sci-fi fanzinu
Interkom: ,Zenska otazka bude s kone¢nou
platnosti vyreSena na MINICONU, 18. listo-
padu 89 v Praze. Nenechte si to tedy ujit! (...)
Predstavujeme si to s Carolou asi takhle: ona
vam barvité popiSe Zivotni realitu a pocity
dnesni Zeny, ktera, a¢ emancipovéana a pra-
covné vykonnd, preci jen zlstala kfehkou
a romantickou bytosti, které touzi po ochra-
nitelské muzské naruci. (...) NacezZ ja rozvi-
nu své transparenty a vyty¢im své teze (pro-
boha, v listopadu snad uz nebudou na trhu
shnila rajcatal) a promluvim z pozice Zen,
které uz ani ve snu nenapadne poZadovat
od muzt rytirskost, silu a odvahu, jakoZ ani
od Zen ptivab, poddajnost a néhu. Promlu-
vim za Zeny samostatné, naprosto neroman-
tické, zkratka, tak jste si nas vychovali a tady
to mate. Myslite, Ze se zase nic nevyresi? Ale
ano, ale ano. Nase vycvicené, Zivotem tvrdeé
proprané mozky odvedly kus prace a vytvo-
tily futurologicky model Uplného zruseni...
Ale nechte se prekvapit. Prijdte a uvidite!”
Akce, na kterou zvala Eva Hauserova (1954-
2023), se opravdu odehrala, a to navzdory
tomu, Ze jinak na setkani prazskych sci-fi
klubli panovala vzhledem k aktualnim uda-
lostem pomérné boufliva atmosféra. Spolu
s Carolou Biedermannovou (1947-2008) zde
predstavily pétici tezi, jez Hauserova publi-
kovala ve stejném fanzinu teprve v roce 1992,
kdy uz byla verejné zndmou feministkou. Na
misté pry podle vzpominek vzbudily silny
odpor zvlasté mezi nékterymi pritomnymi
muZi. A neni se co divit, teze jsou to oprav-
du revoluéni:
1. Kazdy lidsky tvor ma pravo mit jakékoli
vlastnosti bez ohledu na pohlavi.
2.Tradi¢ni role muZe a Zeny jsou vymeze-
ny nemoralné. Neni moralni, aby jedno
pohlavi mélo vic povinnosti nez druhé.
3.Muzi, vzpamatujte se! My Zeny uz vas
(pomalu) viibec nepottrebujeme.
4.Pozadujeme tstavné zakotvené pravo na
milence (pouze pro Zeny).
5.Zeny se vzmuzily, ted by se celd nase civi-
lizace méla vz... vzZenstit??!
Jisté chapete, Ze po tomto se patriarchat
otrasl v zdkladech a stary rezim se zhroutil.

Bohuzel, nez stacil ptijit ten novy, néjak se
to celé porouchalo, a tak misto Zenského
osvobozeni nastoupil ministr socialnich véci,
ktery se jesté po letech chlubi tim, Ze se mu
prodlouZenim matetské podarilo ,dostat”
Zeny z trhu préce, a tedy vyresit problémy
s nezaméstnanosti. Misto Ustavné zakotve-
ného prava na milence se ve vefejném pro-
storu rozsitrila objektivizace Zenského téla
a misto ,vzzens$téni“ svéta nastoupil velmi
maskulinni sen o bohatstvi a neustavajici
vykonnosti, v némz neni misto pro slabé.

Ponura vize biopunku

Poprvé jsem se s tvorbou Evy Hauserové
setkala, kdyZ jsem se zacala zabyvat litera-
turou devadesatych let. Narazila jsem tehdy
na jeji povidkovou sbirku Hostina mutage-
ni (1992), ktera mi na dobu tésné po listo-
padové revoluci pripadala prekvapivé temna
a depresivni. Uz titulni povidka zobrazu-
je naprosto bezutésny obraz budoucnos-
ti: ,nikdo necitil hlad ani Zizen, nic, jen Gina-
vu, mzitky pred o¢ima, zpomaleny reakce,
a preci jsme vyStouravali po bytech a skle-
penich konzervy, suchary, vodni destilac-
ky“. V povidce Prestéhovana planeta zase
v disledku priblizeni zdhadného kosmické-
ho télesa za¢ne na Zemi radikalné stoupat
teplota: ,,Choulili jsme se v temnych koutech
bytu, nejcastéji v kuchynice, ktera neméla
Z4dna okna a kde teti¢ka dokotéan otevira-
la mrazici pult, aby snizila teplotu vzduchu.
Stejné jsem vsak citila mravenceni po celém
téle, koncetiny jako by mi nepattily, srdce mi
divoce tlouklo.“ Ponurost téchto vizi mi do
jisté miry vysvétlila datace jednotlivych povi-
dek - vznikaly uz mezi lety 1987 a 1990 -
a pozdéji také velké autorcino zaujeti eko-
logickymi tématy.

Temné svéty plné jakéhosi bujeni, klono-
vani, nemoci, ale i vtipu a nadsazky mé teh-
dy pohltily svou zvlastni poetikou, kterou
sama Hauserova nazvala biopunkem. Nevé-
déla jsem, kam tyto texty zaradit ani co si
o nich poradné myslet. Zaujala mé v nich ale
mimo jiné hra s genderovymi rolemi, nejzre-
telnéjsi v povidce Dychavi¢na romance, kde
muzi $kemraji o déti a Zeny se nad nimi ofr-
fuji - jejich hlavni realizace totiz spociva
v préci. Jedna z mych nejoblibenéjsich povi-
dek - Prestéhovand planeta - je velmi sym-
bolickym autorskym mytem po vzoru Ursuly
Le Guin, jehoZ hlavni hrdinkou je mlada div-
ka zachranujici svét pred katastrofou. Byla
jsem tehdy nadSen3, Ze néco takového na
prelomu osmdesatych a devadesatych let
vibec vznikalo. Ale kdyZ jsem si Hauserovou

zacala hledat v literarnévédnych priruckach,
v podstaté jediné, co jsem tehdy nasla, bylo
jeji zatazeni do proudu radikalniho feminis-
mu po boku jiz zminéné Biedermannové. To
mé samoziejmé upoutalo.

Militantné feministické duo

A tak jsem zacala ¢ist i Carolu Biedermanno-
vou. Tato autorka, o niz vime v podstaté jen
to, co o sobé napsala ve svych autobiogra-
ficky ladénych esejich, zanechala v devade-
satkové debaté o feminismu nesmazatelnou
stopu. Jeji hlavni motivaci, kterou své femi-
nistické provokace opakované uvadéla, byla
snaha Sokovat méstédky a méla zfejmeé za to,
Ze toho lze dosdhnout vcelku snadno. Jed-
noznacné nejvétsi Uspéch v tomto ohledu
méla po vydani knihy Mstivd kantiléna aneb
Rigor magoris aneb Feministicky ndrez, kte-
rd v roce 1992 ottésla vefejnym prostorem.
V této esejistické knize totiz tvrdi, Ze muzi
jsou natolik odlisni od Zen, Ze museji byt
potomKy vesmirnych trestancti, ktefi obsa-
dili Zemi, kdyZ byli na utéku pred spraved!-
nosti, a vyvrazdili pfitom vétSinu pavodni
muzské populace. Vysvétluje zde naptiklad,
pro¢ muzi nejsou schopni abstraktnitho mys-
leni nebo pro¢ by Zeny nemély odsuzovat
prostituci, zejména jsou-li klienty masochis-
ti¢ti muZi (,Pokud jde o metody, kdy penize
prechazeji z rukou muza do rukou Zen, pak
téhle fandim.”).

Zatimco Biedermannova byla netizena
strela, Hauserové byla oznacovana za repre-
feminismu®, coZ mi tehdy ptipadalo poné-
kud nudné a prislo mi, Ze nikdo moc nevi,
co s ni - vedle Biedermannové byla malo
vystredni, vedle spisovatelky Alexandry Ber-
kové (1949-2008) se zase zdéla malo lite-
rarni. Brzy jsem ale zjistila, Ze ve srovnani
s Biedermannovou jsou esejistické (ale i lite-
rarni) texty Hauserové mnohem komplex-
néjsi a intelektudlné podnétnéjsi. A dokonce
i tehdy, kdyz se snazi tvarit bojovné. Kniha
Prirucka militantniho feminismu (1999), kte-
rou podepsala pseudonymem Johana Suko-
V4, je toho ostatné diikazem.

Socialistickd degradace muze

A pak se mi do ruky koneé¢né dostala kniha
Na kostéti se dd i litat (1995). Dnes bychom
tuto knihu Evy Hauserové s podtitulem
Nemozné Zeny dokdZou i nemozné mohli
oznacit za popularizacni ptiruc¢ku. Autor-
ka v ni postupné prochazi zakladni femi-
nisticka témata (rodina, Zensky orgasmus,
role Zeny ve spole¢nosti atd.) a predstavuje
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Emancipacni experiment Evy Hauserové

je ve feministickém kontextu. DileZité ale
je, ze feministickd vychodiska konfrontuje
s osobnimi zkuSenostmi (po vzoru zipad-
ni druhé viny feminismu) a snazi se skrze
né popsat také stav ¢eské obdoby Zenské
emancipace. Tu a priori nezavrhuje; ukazu-
je jeji historicky vyvoj a specifické lokalni
podminKky. Popisuje tak stejny princip jako
Alena Wagnerova ve svém textu Emancipace
a vlastnictvi (1995). Kromé priklonu ke kon-
zervatismu v dobé normalizace si v tomto
kontextu vsima také toho, Ze v obdobi soci-
alismu se celkové proménil genderovy rad -
nikoli jen pozice Zeny. Pomoci pojmu ,soci-
alistickd degradace muze“ popisuje stav, kdy
byli muzi ve verejném prostoru vystaveni
vétsimu utlaku nez Zeny v tom rodinném,
kde v podstaté vladly. Pripomina tak, Ze sou-
Casti Zenské emancipace je celkova podoba
vztahtl ve spole¢nosti, ale také jeji politicko-
-ekonomické podminky. Proto v jiném textu
z ranych devadesatych let (ispésn€) proro-
kuje, Ze se v ¢eské spolecnosti feminismus
zapadniho typu plné etabluje aZ ve chvili,
kdy se zde rozvine také kapitalismus.

Jeji predstava narovnani genderovych vzta-
hii nema jadro v pracovnim prosttedi, ale
v rozdéleni prace (zejména té reprodukc-
ni) spravedlivé mezi Zeny a muZe. NadSena
je také napriklad predstavou kamaradskych
tlup, v jejichZ ramci se vychova déti a prace
s ni souvisejici rozlozi mezi vice lidi. Zaro-
ven ji prijde podstatné, aby déti vidély rodi-
Ce realizovat i jiné typy vztaha nez ty rodin-
né. Teprve v prostiedi rovnych a pratelskych
vztahl mohou z déti vyrtstat sebevédomé
lidské bytosti, jez nevyhledavaji pozici domi-
nance. Ta je totiz podle ni jednim z hlavnich
problémi rodinnych vztaht v ceské spolec-
nosti - popisuje je jako souboj mezi muz-
skou a Zenskou dominanci, ktery jen déle
reprodukuje riizné typy utlaku.

Knedlikovy feminismus

Kniha Na kostéti se dd i litat méla ziejmé pua-
vodné vyjit pod titulem Knedlikovy feminis-
mus. Slo o pokus Hauserové ptivlastnit si
shazujici nalepku: ,Jedna z ptitomnych aka-
demicek, které cekaly na pédiu nékoho kom-
petentnéjsiho, podotkla, Ze ten nas femini-
smus je tak néjak kuchynsky,” pise v tivodu
knihy. Je tim minén ziejmé fakt, Ze obé sci-
fistky mluvi o feminismu zejména prostred-
nictvim své zité zkuSenosti (hlavné s rodi-
nou a materstvim) a ve svych verejnych
vystoupenich maji sklony ke zjednodusova-
ni. Obé ze svych pozic zaroveil vystupuji vel-
mi sebevédomé a cilené se snazi oslovovat
jiné typy Zen, nez jsou akademické feminist-
ky. Hauserova si dokonce bere ptizplisobeni
zapadniho feminismu ¢eskym podminkam
za jeden z hlavnich boda svého feministic-
kého programu. ,Uz vidim ten zapadni femi-
nismus, jak mu tady usekneme rohy a ocas,
postrojime ho do domaécich teplakii, nakr-
mime bramborac¢kou a zbavime ho veskeré
dabelskosti. Bude to nas ¢esky, krotky femi-
nismus, dobracky a pratelsky. Jenom uz je
potfeba s tim zacit. Pfemyslet o tom, mlu-
vit o tom, psat o tom.”

Z dnesniho pohledu se takovy pristup mutze
zdat ismévny a malo radikalni. Pro Hausero-
vou ale bylo dulezité, aby feminismus byl
pochopitelny pro celé spektrum Zen, nejen
pro ty vysokoskolsky vzdélané. Ve svych tex-
tech proto neni v Zddném smyslu toho slo-
va dogmatickd - naopak se snazi popsat
motivace Ceskych Zen a ukézat, v ¢em jim
feminismus mulZe pomoct (naptiklad ve
vztahu k vlastni télesnosti a sexualité, pii-
padné v pojmenovani nerovnych podminek
v pracovnépravnich vztazich). Ma také vel-
ké pochopeni pro projevy popularni kultu-
ry: dlouhodobé pracovala naptiklad v redak-
ci nakladatelstvi Harlequin, jehoZz produkty

Pét feministickych tezi vzbudilo podle pamétnikd silny odpor zvlasté mezi nékterymi pfitomnymi muzi. Foto z archivu Evy Hauserové

chépala jako jisty typ zenskych utopii. A podle
ni si toho byly védomy i béZzné ¢tenarky.

Zaroven ale autorcin postoj nebyl neeman-
cipovany ani vici akademickym kruhtim;
v jejich textech se objevuji polemiky s Jifi-
nou Siklovou ¢ Hanou Havelkovou, proti
nimZ v ranych devadesatych letech vystu-
povala s kritikou tzv. Zenské prirozené role.
S obéma Zenami se ale pravidelné setkéavala
v prosttedi organizace Gender Studies, kde
v této dobé byla velmi aktivni. Pozdéji zlista-
val v centru jejiho mysleni vzdy diraz na
praktickou rovinu Zenské emancipace, kte-
ra si nepotrpéla na defini¢ni Cistotu jednot-
livych pojmt. Nékolikrat také vstoupila do
polemiky s Miroslavem Vodrazkou, jenz ji
popuzoval svymi paternalistickymi nazory
na to, co by Zeny mély délat. Pozdéji mu také
vénovala povedenou povidku Mstislav Pod-
razka aneb Pritel zen (2007), v niZ hlavni
hrdina deklamuje: ,Musime kone¢né prestat
s vé¢nym Zenskym placem a nastolit potfebu
redefinice Zen, jejich osobni i politicky iden-
tity, ale toho, jak vidi, nejsme my Zeny schop-
ny, protoZe Zenskou otazku se u nas podari-
lo suspendovat z prakticko-politicky roviny
a nikdo nereflektuje krizi socidlni a medial-
ni femininity.”

Emancipace v osmdesatkach
Eva Hauserova se s feminismem zacala se-
tkavat zfejmé nékdy na prelomu sedmde-
satych a osmdesatych let prostrednictvim
dopist a knih, které ji posilala jeji zapado-
némecka kamaradka (s niZ se setkala ndho-
dou na benzinové pumpé béhem rodinné
dovolené v Italii). Tato korespondence se
ztejmé nedochovala. Vime ale, Ze v té dobé
Cetla napriklad texty Shulamith Firestone,
ptinejmensim The Dialectic of Sex (Dialekti-
ka pohlavi, 1970), ktera ji roz¢ilovala svymi
utopickymi vizemi, aniZ by nabizela praktic-
ka alternativni feSeni.

Dulezitym momentem pro jeji emanci-
paci bylo mate¥stvi, které ji na jednu stra-
nu dodalo sebedtvéru, na druhou citila

frustraci z nuceného pobytu v domacnos-
ti. Zfejmé se pohybovala v okruhu podobné
naladénych Zen (naptiklad se tehdy prateli-
la s Halinou Pawlowskou, s niz mély v planu
spole¢né napsat emancipaéni roman). Poz-
déji se seznamila s okruhem scifist®, v némz
nalezla mnoho prostoru pro vlastni realiza-
ci na Grovni psani i mysleni - do fandomu
prinasela témata spojena s ekologii a pozdeé-
ji i zenskou emancipaci. Koncem osmdesa-
tych let se stala jednou z dilezitych postav
hnuti a sviij prostor vyuzivala také pro pre-
zentaci dal$ich Zen. Kdyz v roce 1988 zacala
pravidelné publikovat v informac¢nim fanzi-
nu Interkom, okamZité promeénila predsta-
vu fandomu jako vyhradné muzského spole-
Censtvi. Jeji reportaze jsou zalidnény mnoha
Zenami, s nimiz tesi, tfeba jak skloubit tviirci
¢innost a matetstvi, anebo tam ty Zeny pro-
sté a jednoduse jen jsou. Ve stejném roce se
také sprateli s Biedermannovou a v Interko-
mu spolu s ni zaloZi rubriku Feministicko-
-futuristické okénko. Vede také polemiky
s guruem ceské sci-fi (a svym tehdejsim
kamaradem) Ondtejem Neffem, kterého
z feministickych pozic kritizuje za stereo-
typni Zenské postavy.

V roce 1990 zacina v anglictiné vydavat svijj
autorsky fanzin Wild Shaarkah, v némz se
sebevédomé vyjadiuje k feministickym akti-
vitdm Zen v byvalém vychodnim bloku. Pub-
likovala zde svou zdravici feministické kon-
ferenci v Dubrovniku (kam byla pozvan4, ale
nemohla se ji zac¢astnit) nebo polemiku se
znamou jugoslavskou feministkou Slavenkou
Drakuli¢. Tyto texty samoziejmeé nezverejio-
vala pouze ve svém fanzinu; nékteré z nich
byly otistény i v etablovanych feministickych
Casopisech. Fascinujici je v tomto kontextu
jeji sebevédomi - jeji argumentace se utva-
tela postupné a v roce 1989 pro ni feminis-
mus nebyl ni¢im novym.

Experimentalni emancipace
Eva Hauserovéd zemftela 22. prosince 2023,
necely mésic po svych Sedesatych devatych

narozeninach. Na rozlouceni s ni se setka-
lo mnoho lidi, kteti se nikdy predtim nevi-
déli - scifisté, feministky a lidé z perma-
kulturniho hnuti (Eva Kalivodova tam
naptiklad cetla z povidky Tajemstvi délo-
hy, kterou najdete ve vyborné feministické
sbirce Kdyz se sudicky spletou, 2000). Pies-
toZe se kazdému tématu vénovala v tro-
chu jiném obdobi svého Zivota, neslo o tti
Zivotni etapy, vSechna totiz dokézala vnitt-
né dokonale integrovat. A stejné jako se ve
sci-fi povidkach osmdesatych let soustte-
dovala na ekologicka a feministicka témata,
nikdy ji také zfejmé neopustil hravé experi-
mentalni zplisob mysleni, jejZ prinasela do
scifistické komunity a ktery zfejmé souvi-
sel i s jejim vzdélanim (vystudovala totiz
mikrobiologii).

Pti psani tohoto ¢lanku jsem poslouchala
podcast, v némz Hauserova popisuje vlast-
ni zahradkarské experimenty. Nejprve zmi-
uje podminky: jeji zahradka je pry pfilis
malé na to, aby v ni $ly délat experimenty
s prokazatelnymi zavéry, a kdyz méla prona-
jaty zdhonek jinde, ovliviiovali je zas poni-
ci v ohradé u jedné strany policka, kteti
pudu ptirozené hnojili. Potom se ale nadSe-
né pousti do vypravéni o samotnych experi-
mentech, jeZ s védomim téchto limita pro-
vadéla, a s podobnou chuti vypravi i o téch,
které se nepovedly. Napadlo mé€, Ze to je
zpusob uvazovani pro Hauserovou velmi
typicky. At uz se pohybovala ve scifistic-
kém, nebo feministickém prostredi, byla
opakem dogmatismu a vzdy déavala Sanci
novym myslenkam a postuptim. Nékteré se
mozna neosvédcily nebo pro ni jako autor-
ku byly mozna i riskantni, v jejich textech
ale vidime neuvéftitelnou zvidavost a otevre-
nost vi¢i novému. Zaroven se nebéla délat
chyby - experiment se prece nemusi poda-
fit, nakonec nejde o péstovani vlastni inte-
lektualni dominance, ale o vytvareni takové-
ho prosttedi, které je vstricné k pokladani
otazek.

Autorka je komparatistka.
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Tie, €o zacinajq, a tie, co pokracuja

Reprodukcia feminizmu v dvoch generaciach

BREAKING STEREOTYPES

Plakat feministické kampané od Misi Chmeli¢kové

Jakym zptGsobem se utvafelo

a predavalo feministické mysleni
na Slovensku po roce 19897 Jaky
je vztah mezi zakladatelkami

a jejich sou€asnymi
pokracovatelkami? Nasledujici
prispévek reflektuje osobni cestu
k feminismu, ale také generaéni
proménu feministickych aktivit.

LUBICA KOBOVA

Ked v roku 2009, pri prilezitosti dvadsia-
tich rokov od NezZnej revolicie, redaktor-
ky Aspektu Jana Cvikova a Jana Jurdnova
zorganizovali dva okruhle stoly s aktérka-
mi ponovembrového feminizmu na Sloven-
sku, uviedli spolo¢né rozhovory tym, ze
seba a svoje kolegyne oslovili ako ,zaciato¢-
ni¢ky“. Toto zaciato¢nictvo podla nich sta-
lo na dvoch predpokladoch. Jednak na tom,
Ze ,stali na zaciatku feminizmov a tej-ktorej
oblasti poznavania na tomto poli“, jednak
na tom, Ze toto poznévanie a vstupovanie
do feminizmu sa dielo po malych krokoch,
tak ako to zvycajne robia tie, ktoré sa ucia
nieCcomu novému, s niec¢im zacinaju.

Otvorenie nového sveta

Je dost dobre mozné, Ze zmysel feministic-
kého zaciatoc¢nictva na Slovensku sa touto
sebaidentifikaciou naplnil a vyCerpal. Nebo-
la v ilom obsiahnuté netcta k predchodky-
niam. Naopak, sucastou ¢asopisu Aspekt
a dalSej publika¢nej ¢innosti rovnomenné-
ho vydavatelstva bolo intenzivne hladanie
feministickych predchodkyn, ,prvolezkyn®,
v histérii, a to napriklad v publikacii His-
torie Zien. Aspekty pisania a citania (2006)
alebo casopise s podtitulom Pribehy Zien.
UZ na vnutornej strane prvého ¢isla caso-
pisu Aspekt bol velky fotograficky portrét
Timravy, pod ktorym vedla seba stalo osem
tazko rozliSitelnych Zenskych postav, ¢le-
niek zdujmového zdruzenia, ktoré vznik-
lo v roku 1992. Podobne ako angloameric-
ké aktivistky hnutia za oslobodenie Zien

prisli s pomenovanim seba ako druhej viny
feminizmu vo¢i vSetkym tym, ktoré boli -
v prvej vlne - pred nimi, aj tu zaciato¢nictvo
definuje istli generaciu Zien, ktoré Sloven-
sku prelozili a sprostredkovali feminizmus.
Okrem toho, Ze ide o Zeny narodené medzi
rokmi 1949 a 1963, sa pre toto zaciatoc-
nictvo zdal byt zdsadnym zazitok preme-
ny verejnej sféry v roku 1989. Neznu revo-
ltciu feministky tejto prvej ponovembrovej
generacie zazivali ako dospelé Zeny, Zeny
v strednom veku.

Od prelomu devitdesiatych a nultych
rokov so zakladatelkami Aspektu, filozofka-
mi z Filozofickej fakulty Univerzity Komen-
ského v Bratislave aj dal$ich organizacii spo-
lupracovali mladSie Zeny, ¢asto Studentky ¢i
absolventky vysokych $kol. So star§imi kole-
gynami skusenost zakladania, nadychova-
nia sa, budovania novych institucii, priamej
konfrontacie s muzskym svetom ponovem-
brovej politiky, intelektudlneho prostredia
a profesii nezdielali. V pravom zmysle slo-
va na ne ani nenadvdzovali - na to by muse-
li za¢inat nie¢o nové a uznavat existenciu
predchadzajticeho. Jednoducho, pridavali
sa k existujucim projektom, posiliiovali ich
a pomaéhali ich kaZdodennej reprodukcii.

Rakuska sociologi¢ka Veronika Wohrer
pred dvomi desatrociami napisala, Ze ,mlad-
Sie Zeny na Slovensku chapu [svoje starsie
kolegyne] ako ,0kna do sveta™. Moja vlastna
sktisenost osoby, ktorad na prelome devatde-
siatych a nultych rokov studovala filozofiu
v Bratislave a postupne sa od knihovnicky
vo feministickej kniZnici Aspektu dostala
k redaké¢nej praci a vlastnému pisaniu, ten-
to pohlad potvrdzuje. Ked som pocas jed-
ného leta na strednej $kole objavila ¢asopis
Aspekt, bolo to bez prehanania otvorenie
nového sveta. Zasadnou bola pre mna sku-
toc¢nost, Ze feministické uvazovanie sa tu
deje v slovenskom jazyku. Tieto Zeny takto
uvazovali a pisali vnutri slovenskej spoloc¢-
nosti. Sprava o existencii tohto pohladu -
nie vobec, ale prave na Slovensku - sposo-
bila intelektualny zavrat.

Zenské autority

Prilezitosti ,byt pritom“ som sa chopila
hned, ako som sa dozvedela, ze Aspekt
hlada knihovnic¢ku. Intenzivna praca pre
Aspekt a spolupréca s kolegynami v redak-
cii a organizécii celkovo spoluurcovali, kym
som sa stavala, na viac ako desat rokov. Az
neskor, po skonceni doktorandského Studia
a ndro¢nom usadzovani sa v pre mia novom,
¢eskom akademickom prostredi, som pri-
chédzala na to, Ze $lo o skusenost vynimoc-
nu. Skutoc¢nost, Ze na bratislavskej katedre
filozofie posobili tri feministické filozofky -
Zuzana Kiczkova, Mariana Szapuova a Etela
Farkasovéa -, som povazovala za samozrej-
mu. Feministicku filozofiu som vnimala ako
etablované pole vyskumu, ktoré uz preslo
svojou legitimiza¢nou fazou a vdaka kur-
zom a vedenym diplomovym pracam existu-
je a reprodukuje sa. Ze $lo o bezprecedent-
nu situaciu, vidno dnes nielen v porovnani
s pretrvavajucim konzervativizmom ces-
kych filozofickych pracovisk, ale aj v porov-
nan{ so sucasnostou bratislavskej katedry
filozofie, ktorej personalne obsadenie, vra-
tane toho feministického, sa odchodmi do
doéchodku a nedostato¢nou reprodukciou
feministickofilozofickej expertizy na praco-
visku podstatne zmensilo.

Ako pripomina Jana Cvikova v publikacii
Feminizmy pre zaciatocnicky (2009), Aspekt,
vratane vydavania ¢asopisu a knih, bol vzde-
lavaci projekt. Spolu s kurzmi ponukany-
mi Centrom rodovych studii na Filozofickej
fakulte UK v Bratislave a feministickymi filo-
zofkami predstavoval aj pre mna pocas vyso-
koskolského $tudia paralelnt vzdelavaciu

institaciu. Okrem feministického vede-
nia ma vsak toto vzdelavanie socializova-
lo v tom, Ze autority, ktoré si vazim a kto-
ré davaju vyznam mojmu svetu, st autority
Zenské. Dalo by sa povedat, Ze to, ¢o som
zazivala, pomenovali talianske filozofky
sustredené okolo Luisy Muraro ako prax affi-
damento. Zverila som sa do ruk druhych
Zien. Ako pripomina Muraro a kolektiv
Mildnskeho Zenského knihkupectva, novy
symbolicky poriadok vytvarany Zenami nie
je zbaveny mocenskych vztahov, naopak,
uznava nerecipro¢ny vztah medzi autori-
tami a tymi, ktoré sa nimi nechéavaju viest.

Nové feministky

Pozerajuc na svoju skisenost spatne, za rov-
nako doélezZité ako vztah medzi feministic-
kou intelektudlnou autoritou a jej Ziac¢kou,
v ktorej som bola v pozicii uciacej a zveru-
jucej sa, povazujem vztahy a feministicka
prax, ktora vznikala medzi mnou a mojimi
stucasni¢kami. Na jednej strane nas defino-
val nas$ nizZsi vek a to, Ze sme v istom zmys-
le vzdy uz boli dlzni¢kami feministiek, ktoré
vytvorili intelektudlny priestor, verejny dis-
kurz a symbolicky poriadok, v ktorom sme
sa mohli slobodne pohybovat. Na druhej
strane vSak medzi nami intelektualne, poli-
tické a aktivistické vymeny prebiehali inak.
Spolu s Vandou Cernohorskou, ktora pro-
ces premien popisuje v svojej dizertacnej
préci, by bolo mozné sledovat tuto inakost
prizmou vyuZivania informacnych techno-
16gii, v posune od knizného a ¢asopisecké-
ho publikovania smerom k publikovaniu na
webe a v celkovo intenzivnejSom pohybe
v online svete. Nové feministky pripajajice
sa k ,zaciato¢ni¢kam” tiez ¢oraz viac naché-
dzali svoje pracovné uplatnenie v oblasti
verejnych politik, no meniace sa institucio-
nalne prostredie a finan¢na podpora femi-
nistickych aktivit postupom casu takmer
kazdu feministku premenila na rodovu
expertku. V ¢om spocivala odlisnost vzta-
hov ,medzi Zia¢kami zaciato¢ni¢ok” od vzta-
hov medzi ,zaciato¢nickami“, neviem pres-
ne pomenovat a zdraham sa ju jednoducho
oznacit ako odlisnost generaéni. Generac-
na odlisnost ¢i genera¢ny rozdiel impliku-
ju konflikt a stret, tie sa vSak, domnievam
sa, neodohravali.

V septembri 2007 som si po stretnuti
s odo mna o rok starSou psychologi¢kou
a rodovou expertkou Paulou Jéjart pozna-
menala, Ze nase premyslanie a konanie ¢asto
akoby nechtiac koincidovalo. Navzajom sme
si ¢itali blogové prispevky a prichadzali na
to, Ze v nasich individualnych vypovediach
Cosi dolezité zdielame. Skor neZ o konkrét-
nych témach sme hovorili o zdielanej §truk-
tare pocitovania, ako o nej pise Raymond
Williams. K jej konkrétnejSiemu opisu sme
sa uZ nedostali. Paula Jéjart pred takmer
dvomi rokmi zomrela. Druh spriaznenosti,
ktory sme si vytvorili s Paulou, bol jedine¢-
ny. Zaroven vsak ukazuje k dalsim vztahom,
priatelstvam a spolo¢nej praci, ktoré si Zia-
daju byt pomenované a uznané.

Autorka vyu€uje feministickou teorii na FHS UK.
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Obcas vydavam aj knihy od muzov

S Anou Ostrihoiiovou o nakladatelstvi Inaque

Texty Virginie Despentes,

Sheily Heti nebo Leily Slimani
zprostiedkovava Aina Ostrihoiiova
slovenskému ¢tena¥stvu nejen
svymi preklady, ale i jako
nakladatelka. Mluvili jsme

o feministickém pfistupu ve
vydavatelské praxi, o kategorii
»zenského psani” a o knihach,

k nimZ se da vratit i po letech.

KAMILA SCHEWCZUKOVA
TIMEA ZVOLANEKOVA

Je nazev vaseho nakladatelstvi
programovy? Chcete vydavat ,jinak“,
pocitujete potiebu se néjakym zptisobem
vymezit vii¢i ostatnim subjektiim

na slovenském kniznim trhu?
Vydavatelstvo vzniklo pred dvanéstimi rok-
mi, ked naozaj posobilo vietkym ,inak“ - od
edi¢ného planu az po vizualnu identitu. Za
ten cas sa slovensky knizny trh do velkej mie-
ry zmenil a vznikli iné malé vydavatelstva. Od
zaciatku som chcela, aby sa jednotlivé edicie
a tituly dopliiali a vytvarali kontinuitu. Pokial
je to mozné, snazim sa vydavat viacero diel
od jednej autorky ¢i autora. Takto si napriklad
Citatelska obec spojila vydavatelstvo Inaque
s Elenou Ferrante, Simone de Beauvoir alebo
Virginiou Despentes. UZ len tym sa vymedzi-
lo voci ostatnym vydavatelstvam. KedZe som
vystudovana prekladatelka, zamerala som sa
vyluéne na prekladovu literatdru a v pripade
niektorych titulov som sa rozhodla riskovat,
¢o sa napokon vyplatilo.

Mate pét edi¢nich rad. Mohla byste je
predstavit? Jaky je vas kli¢ pro vybér knih?
Ako som uzZ spominala, edicie vznikli so zame-
rom zdoraznit kontinuitu a pribuznost jed-
notlivych titulov. Najvac¢Sou ediciou je Pando-
ra, venovana tzv. Zenskému pisaniu - doteraz
v nej vysla takmer stovka titulov vd¢sinou
sucasnej literatary z Talianska, Franctizska,
Velkej Britanie, Kanady, USA, ale aj z krajin
Afriky. Patria sem diela autoriek ako Silvia
Avallone ¢i Giulia Caminito, ktorych romany
su anatémiou jednej generacie, ale aj klasic-
ké do slovenciny nepreloZené knihy, ako su
memodre Maye Angelou Viem, preco vtacik
v klietke spieva ¢i dielo Simone de Beauvoir.

V edicii Apostrof vychadzajii romany, kto-
ré povazujeme za kltucové pre 21. storocie —
napriklad tie od Fernanda Aramburua, Hervé-
ho Le Telliera alebo tureckého spisovatela
a novinara Ahmeta Altana. Vysla tu aj trilo-
gia Virginie Despentes Zivot Vernona Subu-
texa, ¢asto prirovnavana k Balzacovej Ludskej
komédii, alebo vynikajuco zdokumentova-
ny historicky romén Giuseppeho Catozzellu
Talianka, ktory rozprava o Mdrii Oliveriovej,
znamej talianskej zbojnicke.

Edicia La Pomme vznikla pdvodne pre nebe-
letristické texty autorov a autoriek, ktorych
romany u nas vysli v preklade, postupne sa
rozsirila o feministické manifesty, ¢lanky
a eseje. Vychadzaju tu knihy Rebeccy Solnit,
Eleny Ferrante ¢i najnovsie aj franctuzskej
novinarky Mony Chollet. V edicii Short vycha-
dzaju novely a poviedky a edicia Cygne je urce-
né na druhé vydania.

Co pro vas znamena uplatiovani
feministického mysleni

v nakladatelské praxi?

V drvivej vicsine vychadzaju v Inaque texty
Zien - i uZ ide o starSie alebo novsie tituly,
sustredia sa predovsetkym na Zensku sku-
senost a v istom zmysle spochybrniuju nor-
mu. Vo feministickych manifestoch sa ponu-
ka aj moznost nového pristupu k problémom,
ktoré sa netykaju len Zien. Ide tiez o diver-
zitu vydavanych autoriek pokryvajicich vel-
ké spektrum skusenosti a literdrnych postu-
pov, ¢im sa nardsa predstava o tom, Ze knihy
napisané Zenami sa venuju len ,domackym*
témam a problémom, ako aj tradi¢né vyda-
vatelské normy, ktoré ¢asto uprednostiiuju
komerénu Zivotaschopnost pred umeleckou
integritou.

Premyslela jste o tom, Ze by Inaque

mohlo byt vydavatelstvim specializujicim
se Cisté na tvorbu autorek?

Samozrejme, napadlo mi to a stalo sa, Ze som
povedzme za rok nevydala ani jednu knihu
muzského autora, ale nechcela som sa takto
obmedzovat pri vybere, kde zohrava svoju

ulohu literarna kvalita a téma, s ktorou auto-
ri a autorky prichadzaju.

PovaZujete nalepku Zenského

psani jeSté za smérodatnou?

Myslim si, Ze je stéle podstatnd vo vztahu
k feministickej literarnej teérii. Koniec koncov,
kazda piSuca a publikujica Zena na fiu nara-
zi. Existuje mnoZstvo textov venovanych tej-
to problematike ¢i sposobov, ako sa vyrovnat
s muzskou tradiciou v pisani a kritike, napri-
klad znovuobjavit autorky predchédzajicich
storoci. Velmi dobre o tom piSe Elena Ferran-
te vo svojich Styroch textoch venovanych pra-
ve Zzenskému pisaniu, ktoré u nas vysli pod
nazvom Za oKkrajmi.

Zenské pisanie je dolezité z viacerych
doévodov. Vyzdvihuje jedine¢nu perspekti-
vu a skusenosti autoriek, z ktorych mnohé
boli v minulosti v literdrnom kanone mar-
ginalizované. Mo6Ze upozornit na $pecifické
vyzvy, ktorym Zeny Celia vo vydavatelskom
priemysle a v spolo¢nosti ako celku, a pod-
porit diskusie o rodovej rovnosti. Rovnako
moze pomoct ludom hladajucim rozprava-
nie, ktoré rezonuje s ich skdsenostami ale-

Ana Ostrihofiova. Foto z osobniho archivu

bo spochybriiuje stereotypy zndme z main-
streamovej literatiry. Zaroven vsak prebieha
diskusia o obmedzeniach takychto oznace-
ni. Niektori tvrdia, Ze kategorizacia pisania
vyluéne podla rodu moze skor posilnit roz-
delenie nez podporit inkluzivnost. Napriek
tomu toto oznacenie stale sluzi pri podpo-
re viditelnosti, ¢im sa zabezpecuje, Ze hlasy
Zien bude nadalej pocut.

Kdo jsou vasi ¢tenari a ¢tenarky?

A s jakymi reakcemi na svou vydavatelskou
¢innost se nejcastéji setkavate?

Literarni agenti a zahrani¢né vydavatelstva
radi pouZivaju slovné spojenia ,inteligent-
ni a naro¢ni” ¢itatelia, ak nie rovno citatelky,
pretoze prieskumy stale potvrdzuju, Ze kni-
hy kupuju a ¢itaju Zeny v nasobne vac¢sej mie-
re ako muZi. Myslim si, Ze do tejto kategé-
rie patria aj Iudia, ktor{ ¢itaju knihy z Inaque.
Stretavame sa s prajnymi reakciami z kniz-
nic, kniznych klubov, na ktoré obcas chodie-
vam aj osobne. Potom su tu aj priame spatné
vazby od Ccitateliek, zndmych ¢i neznamych,
alebo ked pri cestovani vlakom osobne vidim,
ako niekto ¢ita knihu z mojho vydavatelstva.

Narazila jste nékdy s knihou v tom
smyslu, Ze by ji ¢tenati viibec neprijali?
Anebo byste rada prelozila nékterou
knihu do slovenstiny, ale mate

pocit, Ze by ji ¢tenarstvo odmitlo?

Citanie je velmi intimna zaleZitost, takZe taz-
ko posudit, ¢o Iudia prijimaja alebo naopak.
Vadcsinou ku mne prichadzaju priame reak-
cie od ludi, ktori Ziji v zahranici a su radi, Ze
niektoré knihy vysli v slovencine a mézu tak
obohatit Iudi, ktori nemaju mozZnost precitat
si ich v originali. Pri prekladovych tituloch by
sa mohlo zdat, Ze Gispech nejakej knihy sa len
jednoducho zopakuje aj na Slovensku, ale tak
to nefunguje. Kazda krajina ma svoje kulttr-
ne Specifika a dlhodoby spolo¢ensky kontext,
ktoré sa potom méZu premietnut do mensej
¢i vacsej Citatelskej odozvy na konkrétne diela.
Jednym zo $pecifik Slovenska je, Ze ako kra-
jina s piatimi milionmi obyvatelov ma maly
kniZny trh. Kym napriklad ceské vydavatel-
stvd moZu ratat okrem dvakrat vac¢Sieho trhu
aj s bonusom slovenskych knihkupectiev, slo-
venské vydavatelstva st odkazané len na svoj
ohraniceny trh. Napriek tomu, ked som sa
v Parizi rozprévala s kolegyfiami zo spriazne-
ného franctzskeho vydavatelstva, boli prijem-
ne prekvapené, Ze v slovencine boli v posled-
nych rokoch publikované aj také diela, ktoré
nedokazali vydat v prekladoch v dvakrat vac-
Som Madarsku ¢i osemkrat va¢som Polsku.

Ovliviiuje sou¢asna vyhrocena politicka
situace i literarni prostredi? Podnécuje vas
k radikalnéjsim prekladatelskym volbam?
Moj literarny vkus a vydavatelské volby st
nezavislé od danych politickych konjunktir,
aj ked ma, samozrejme, potesilo, ked prezi-
dentka Zuzana Caputova uverejnila pred péar
rokmi vo svojom statuse na socialnych sietach
odkaz na moj preklad Rebeccy Solnit Muzi mi
to vysvetlia. Za mojou vydavatelskou ¢innos-
tou bola od zaciatku aj predstava istej nadca-
sovosti — aby sa po knihéach, ktoré som vydala
a vydam, dalo siahnut aj po desiatich, dvadsia-
tich, tridsiatich rokoch, ked politické efemér-
nosti odftikne cas.

Ana Ostrihonova (nar. 1980) je slovenskd
prekladatelka a nakladatelka. Jako
prekladatelka pracovala pro instituce EU,
po ndvratu na Slovensko zaloZila

v roce 2012 nakladatelstvi Inaque. Mezi
autorky a autory, jejichZ prozaické ¢i
esejistické tituly preloZila z anglictiny

a francouzstiny, patyi Alain Badiou, Vivian
Gornick, Virginie Despentes, Sheila Heti,
Alice Zeniter, Leila Slimani nebo Zadie Smith.
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Mezi disentem a sedou zénou

Rozhovory se slovenskymi odplrkynémi normalizace

Slovenska sociolozka Olga
Gyarfasova vedla rozhovory

s deseti Zenami, které se

béhem normalizace pohybovaly
v alternativnim spolecenstvi.
Pfes snahu pracovat s nékterymi
analytickymi nastroji se

vSak jedna hlavné o nacrtek
skupinového portrétu.

KAMILA SCHEWCZUKOVA

sJak jsme zili v letech normalizace,” pta se
v nazvu své knihy slovenska sociolozka Olga
Gyarfasova a az podtitul podtrhuje jeji gende-
rovy rozmér: dozvime se, Ze jde o ,rozhovory
s aktérkami spoleCenstvi vzdoru“. Publikace
pritom nemd - az na doslov Zuzany Madaro-
vé - odborny sociologicky charakter. Gyarfa-
Sova mluvi v prvni fadé z pozice pamétnice
a vSechny zpovidané Zeny zné osobné. Jedna se
tak o priznané subjektivné ladéné vzpominani
a kladeni otazek se nese v duchu pratelskych,
pozornych a erudovanych rozhovorti. Autor-
ka navic knihu Ako sme Zili v rokoch normali-
Zzdcie vénuje pamatce muzskych pratel z bra-
tislavského undergroundu a svému bratrovi.

Pestra 3kala

Pribéhy deseti Zen, s nimiz autorka vede roz-
hovory, tvori pestrou skalu. Socialni védkyné
Marta Botta vzpomina predevsim na spletitou
emigraci pies Svédsko do Australie a v zaveé-
ru reflektuje i sviij porevolu¢ni navrat do Bra-
tislavy a snahu uplatnit zde vlastni vizi social-
niho experimentu, jenz by spojoval to nejlepsi
z komunismu i kapitalismu. Tento p¥istup se

tehdy pochopitelné setkal s velmi chladnym
prijetim. Prekladatelka Julia Sherwood li¢i
nemoznost dostat se na vysokou skolu kvi-
li svému ptivodu. Spojeni disentu a spiritua-
lity zastupuje Dorota Simekov4, kterd nety-
picky ptsobila v novém néboZenském hnuti,
neregistrované Korejské Cirkvi sjednoceni.
Objevuji se ale také méné vyhrocené pribé-
hy z Sedé zény, jako v pripadé kunsthistoric-
ky Tamary Archlebové, redaktorky Vytvarného
Zivota. Propojeni zpovidanych Zen s alterna-
tivnim spolecenstvim je misty dost volné,
novinafku a spisovatelku 'ubu Lesnou s nim
spojovalo vlastné jen ptatelstvi se Sherwood
a Archlebovou.

Gyarfasova a posléze i Madarova mapuji bada-
ni o normalizaci a genderu ve slovenském pro-
storu. Vyzdvihuji zejména analogické pred-
chozi publikaé¢ni projekty o polské a Ceské
opozici: Solidarity’s Secret. The Women Who
Defeated Communism in Poland (Tajemstvi
Solidarity. Zeny, které porazily komunismus
v Polsku, 2005) Shany Penn a Bytovou revol-
tu (2017) editorek Marcely Linkové a Nadi
Strakové. Obzvlast ceska publikace Sociolo-
gického tstavu AV CR slouzi v mnoha bodech
jako referen¢ni bod té slovenské - od termi-
ntl (,svédectvi neokazalé emancipace” v pred-
mluvé Petra Blazka) po vnittni graficky layout
s citacf u kazdé osobnosti pamétnice. Obé
knihy také obsahuji glosar zakladnich pojmu.
V ptipadé publikace Aspektu to jsou disent,
emigrace, normalizace, ale také Komunisticka
strana Slovenska. Vyvstava tak otazka, komu
je kniha ur¢ena. Magdalena Bystrzak v recen-
zi pro slovenskou platformu Plav identifikuje
coby cilovou skupinu $irsi publikum a zejmé-
na jeho mladou ¢ast. Tomu by kromé glosa-
te odpovidala jista odlehcenost jazyka, dojem

P¥ibéhy deseti zpovidanych Zen tvori pestrou 3kélu. Ilustrace Veronika Dub

minimaln{ editace v rozhovorech i vzpomina-
ni na obdobi ,nasej mladosti“. Zaroveii se viak
publikace zamétuje na celé obdobi normaliza-
ce a vzpominKky pamétnic sahaji od détstvi az
do zralé dospélosti.

Vzdorné aktérky
Leitmotivem dosud publikovanych recenzi
knihy je nasyceni urcité spolecenské potre-
by, vyplnéni deficitu na trhu i ve spole¢nosti
s odkazem na Marcelu Linkovou, ktera v Byto-
vé revolté piSe o splaceni dluhu Zendm disen-
tu v duchu feministického hesla ,herstory, not
history“. I Zena vSak muize vypravét spise pii-
béh svého partnera nebo vyznamnych muzi
namisto toho svého. Nékteré Zeny, které Olga
GyarfaSova zpovid4, samy sebe také zcasti
upozaduji, zejména v souladu s prevladajici-
mi narativy o hlavnich a vedlejsich ¢innostech
snizuji hodnotu své prace ¢i se odvolavaji na
muZe. ,Ani neviem, ¢i je to dolezité. Brala som
to ako nejaky zavazok voci Olegovi,” tvrdi Lud-
mila Pastierova. ,Neviem preco, ale tieZ som
mala pocit, Ze pomaham. (...) Niekto iny robil
podstatné rozhodnutia,” odpovida zase Marta
Simeckova. Jeji vyrok odrdi nalepku ,pomo-
ci“, kterou Ustav pamiti naroda oznacil jako
Zenskou préci, kdyZ slavnostné predal pamat-
né medaile devatenécti Zendm, aniz by je jme-
noval, jak pripomina Madarova. Za pomahani
se povazuje pridruzend, nikoli zasadni prace.
Pritom rozhovory ukazuji, Ze Zeny vyznamné
a nékdy vylu¢né obstaravaly tkony (od péce
o domaécnost véetné jejiho finan¢niho zabez-
peceni aZ po opisovani samizdatl), jeZ byly
potieba k tomu, aby ke zminénym podstat-
nym rozhodnutim muzt viibec mohlo dojit.
Kniha rekonstrukci individualnich pfibéhti
Zen mapuje a tim také znovuvytvari sit sloven-
ského ,spolecenstvi vzdoru“. Kromé aktér,
aktérek, jejich rodict a déti hraji diileZitou roli
i mista: hospody, byty, ,verejné“ domécnosti ¢i
chaty - kysticka osada Brizgalky i Havliv Hra-
decek -, ale také obavana ,Februarka“, brati-
slavské sidlo StB, kde probihaly vyslechy. Jed-
nolitost slovenského disentu ale rozporuje
sama Gyarfasova: ,islo skor o volné zoskupe-
nie nezavislych umelcov, umelkyni a intelek-
tualov, intelektudlok, o vytvaranie slobodné-
ho tvorivého priestoru (...) nez o formovanie
politickej alternativy“. Gabriela Lango$ova pro-
vadi srovnani s ¢eskou situaci: ,na Slovensku
tovala medzi hard disidentstvom a beznym
Zivotom®.

Kolegialni pocta

Gyarfasova upozornuje, Ze Chartu 77 na Slo-
vensku podepsalo jenom par desitek lidi
a mezi nimi bylo jen nékolik Zen. I proto ani
jedna z respondentek neni signatarkou Char-
ty, na rozdil od ¢eské publikace Bytovd revolta,
kterou tvori rozhovory s chartistkami a v tivo-
du je otistén jeji text v plném znéni. Charta
tak nemuiZe tvotit rdmec rozhovort, ukazuje
nicméné spojeni mezi ¢eskym a slovenskym
disentem, jehoZz aktéti a aktérky se pravidel-
né navstévovali i pratelili. Mnohem podstat-
néjsi pro slovensky kontext se jevi ekologicka
iniciativa Bratislava/nahlas (a stejnojmenna
publikace), které vznikla v ,,Sedé z6né“, v kni-
ze je v8ak zminovana jen okrajové. Pritom
predstavuje zajimavé pozadi, tfeba pro sledo-
vani kontinuity ekologickych a klimatickych
iniciativ do dneska. Ako sme Zili v rokoch nor-
malizdcie je tak nakonec hlavné nac¢rtkem
skupinového portrétu, jak piSe GyarfaSova
v uvodu, kolegidlni poctou volnému sester-
skému uskupenti ze stejné rozvolnéného spo-
le¢enstvi vzdoru.

Autorka je komparatistka.

Olga Gyarfasova: Ako sme Zili v rokoch
normalizicie. Rozhovory s aktérkami spoloéenstva
vzdoru. Aspekt, Bratislava 2023, 280 stran.
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Potiebujeme
pFipravy na
vSechno

MATOUS HRDINA

Klimaticka krize je bezesporu nejvyznam-
néjSim aktualnim problémem Llidstva. Neni
divu, Ze v nas vzbuzuje vypjaté emoce a Ze
v debatach o ni padaji moralni argumenty.
Obéas to ale zakryva praktické stranky véci.
Varovat pfed katastrofou je jisté spravné,
ale neméli bychom se na ni sou€asné za&it
i pfipravovat?

Po vypuknuti studené valky zagaly silit
obavy z jaderného konfliktu. Politici i ve-
fejnost se obavali, Ze se soupefici velmoci
navzijem znici. Tehdy se formovala sdile-
na predstava, Ze atomova valka by zname-
nala konec lidstva a Ze je ji za kaZzdou cenu
nutné zabranit.

Byla to spravna, moralni a relativné odi-
vodnéna myslenka, ktera viak méla zasad-
ni nedostatek — jeji pfedstava budoucnos-
ti konéila okamZikem nuklearni apokalypsy,
za kterym uZ bylo jen temno. Na zacatku Se-
desatych let ale americky futurolog a systé-
movy teoretik Herman Kahn v knize Pfemys-
leni nad nemyslitelnym (1962, ¢esky 1966)
nabidl jiny pFistup.

Upozornil, Ze jaderna vélka je sice désiva,
ale redlna moznost. Pokud se branime tomu
predstavit si ji v bliZ$ich detailech a upi-
name se na myslenku, Ze se to nikdy nesmi
stat, Skodime jen sami sobé&. Proziravéjsi je
podle ného zvaZovat vSechny moZzné varian-
ty. Zacal tak mapovat kontury potencialni-
ho konfliktu a mimo jiné dosel k tomu, Ze
by nuklearni konfrontace nejspis riznymi
cestami gradovala a zase deeskalovala a Ze
okamZité vzajemné zniéeni by bylo jednim
z méné pravdépodobnych scénafu.

Tehdej$i mirovi aktivisté Kahna odsoudili
jako psychopatického militaristu a Stanley
Kubrick jej vyuZil jako jeden z pFedobrazi
pro titulniho hrdinu svého filmu Dr. Divno-
laska aneb Jak jsem se nauéil nedélat si sta-
rosti a mit rad bombu (1964), ale na jeho
ustfedni myslence nic odsouzenihodného
nebylo. Nerozporoval, Ze bychom se méli
viemi silami snaZit konfliktu pfedejit, ale
tvrdil, Ze ziroveii bychom méli byt pFipra-
veni na viechno.

Podobny paradox je nyni citit v médiich
a ve verejné debaté o klimatické krizi. Neni
vylouéeno, Ze se miru oteplovani bohuZel ne-
podafi udrZet pod 2 °C a nakonec vystoupa
k vjrazné vy$$im hodnotam. Tato varianta
byva doprovézena konstatovanim, Ze mnohé
oblasti na Zemi se stanou neobyvatelnymi,
spusti se kaskada katastrofickych jevi, ze-
mfou stamiliony ¢i miliardy lidi a skoné&i
lidska civilizace v podobé, jakou jsme znali.

Je jasné, Ze se této moZnosti musime sna-
Zit za kaZzdou cenu vyhnout. Pokud ji za-
¢neme podrobnéji analyzovat, pusobi to na
prvni pohled jaksi nemoralné a defétisticky,
ale opak je pravda. Rozhodné by to neved-
lo k rezignaci (je to tak $ilena predstava, ze
se ji normalni ¢lovék tézko podda bez boje)
a v pripadé, Ze by doslo k nejhor$imu, mize
takova analyza zabranit dalSim skodam.

Souéasné populérni pfedstavy klimatické
apokalypsy se redukuji bud' na vagni dysto-
pické scény jako ze Sileného Maxe, anebo
na neméné nerealistickou pfedstavu, Ze nas
zachréani technologie. Proziravéjsi by ovSem
bylo diskutovat a vypracovavat konkrétni
strategie, jak zajistit odolnost a fungova-
ni statu a spolecnosti i v téch nejhorsich
podminkich. Nevylu€uje se to s neustava-
jicim bojem za sniZovani emisi a zelenou
transformaci, naopak jde o jeho logicky do-
plnék. A nejen vysledek americkych prezi-
dentskych voleb ukazuje, Ze s tvorbou moz-
nych pland a strategii jsme méli zaéit uz
dévno.
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Michal Sanda
Mozek z blizna
Malvern 2023, 87 s.

Kniha Mozek z blazna potvrzuje, ze Michal Sanda je
vyborny pozorovatel kazdodennich projevd lidskych
bytosti a zejména jejich slovnich vymén. Svornik
souboru drobnych povidek a miniatur tvofi hospodské
Zvanéni, které v3ak je diky stylistické Gdernosti
veskrze zabavné a Glevné. Ve svazku najdeme

i 3kodolibé experimenty s povidkovou formou, pér
basni vénovanych autorovym oblibenym osobnostem
i popisy dédkovskych zpiisobd, jak si zkratit dlouhou
chvili, jako jsou piti fernetu, hrani mariése, rybafeni
nebo jizda na kole. Stroze natrtnuté lidské typy maji
Casto sklony ke konfliktiim, v nékterych momentech
z jejich jednéani probleskuje samota, ddsledky

Gmorného souZiti nebo jen pouhd banélni zhovadilost.

S banalitou ostatn& Sanda pracuje rad — dokaze ji
nalezité vyt&Zit a mnohdy dovést ad absurdum. A je
jedno, jestli prézy oplyvaji groteskni zapletkou, kypi
historkami, nebo jsou statické a nevrcholi Zadnou
vyrazn&jsi pointou. Za nékterymi letmo nastinénymi
epizodami lze tusit autorovy osobni proZitky,

jindy tento dojem narusi fakt, Ze piibéh m4 vice
variant, jeZ se navzajem zpochybiiuji. Povedené jsou
zejména povidky Mezi uménim a pornem a Paralelni
Zivot. Prvni se odehréva v tajné oteviené hospodé
b&hem nedévné epidemie, druhé zachycuje hadku
manZelského péru v pribéhu divadelniho pfedstaveni
kvali manzelovu alkoholickému excesu po zastfelent
trofejniho divotaka. V textu na obalce autor popisuje
literaturu jako ,ustavi¢ny pokus dohlédnout za
obzor slov". A¢ za horizont ve skutenosti nikdy
nenahlédneme, cenf se, kdyz jsou tyto pokusy aspori
z&bavné.

Karel Kouba

ATEVE MLES  GLENN FABRY

Steve Niles, Glenn Fabry
Parcela 13

Pkelozil Filip Zenisek

Crew 2024, 124 s.

Stavét domy na mistech, na nichZ se v minulosti
udélo né&jaké nestésti, se nevyplaci. Vime to nejen

z horori Stephena Kinga, ale tfeba také z televizni
série Kralovstvi od Larse von Triera. V hororovém
komiksu Parcela 13 od scenaristy Stevea Nilese,
autora 30 dnf dlouhé nodi, a vytvarnika Glenna
Fabryho, jehoZ nejznaméjsim pocinem je série
Preacher, se jista rodina stéhuje do nového domu.
Ten v3ak jest& neni pripraven, a tak je tfeba najit
néhradni nocleh. Jako ideélni se zda nedaleka
ubytovna, jak ale brzy ¢lenové rodiny poznaji, neni to
tak Gplné oby¢ejné ubytovaci zafizeni — béhem noci
se tu sezndmi s mistnimi zesnulymi. Diky scendristovi
maji ¢tenafi k dispozici i nékolik pribéhovych linif

z minulosti tamnich obyvatel. At uZ to je Robert
Waytt, ktery tu v roce 1670 vyvrazdil svou rodinu

a pak spachal sebevrazdu, nebo divka jménem Ginnie,
jeZ si poté, co byla v domé znasilnéna, vystielila
mozek z hlavy. A pokud znéte tvorbu Glenna Fabryho,
je vam jasné, Ze si kresbu divky s chybéjici polovinou
obliteje umf nélezité vychutnat. Autofi se tématu
chopili s nad3enim fanouskd filma pro otrlé divaky

a s hororovymi motivy pracuji s humornou nadsazkou:
misto aby désili, jako to délaji treba japonsti mistfi
manga horord, chtéjf své ¢tenafe v prvni fadé bavit.
A tak si noc v podivné ubytovné nakonec uziva

i hlava rodiny, jeZ se rozhodne vyfesit staré kfivdy
primo v dobé jejich vzniku. Kdo by se taky nebavil

v situaci, kdy je potfeba si pomoci arzenlu palnych
zbran{ probit cestu hordami oZivlych rozklédajicich se
mrtvol?

Ji¥i G. Ruzicka

L T
[Pty

Jan Antonin Pitinsky
Doméci potieby
Vétrné mlyny 2024, 166 s.

Jan Antonin Pitinsky proslul jako reZisér mnoha
originalnich divadelnich inscenaci, v poslednich
letech se v3ak stéle vice vénuje autorskému psant

v oblasti dramatu, prézy a poezie. Dokladem toho, Ze
se presvédcivé prosadil jako spisovatel, je ijeho nova
prozaicka sbirka. Obsahuje tfiadvacet textl lisicich
se rozsahem i Zanrovym zaméfenim: nékteré z nich
jsou kratké ¢rty vystihujic banalnf situaci, jiné zase
vzpominky konfrontujici minulost se sougasnosti,
dal3i maji podobu strohych reportéznich zabért

z malého mésta, jedna z povidek je hororovym
ohlasem lidové povésti. Vsechny spojuje osobité
autorské vidéni a vypravétsky styl, jaky jinde

v soucasné Ceské préze nenajdeme. Pitinského
charakterizuje neobycejné bohaty, lehce archaizovany
jazyk (mfsty pFipominajici tieba Vanéurovo
Rozmarné léto nebo Hrabalovo pabitelstvi), priklon

k neotfelému metaforickému popisu nejbéznéjsich
skutenosti a schopnost vytusit fantasti¢no pod
povrchem v3ednosti: ,Kachny kreslily po hlading

své Sikmooké geometrie kratkymi nahnédlymi Stétci.
Tlusté krev kaprd obgas vy3plichla nad vodami.
Draze Bah maloval krutymi €ernymi tahy tyto hrizy.
Papir sustil v drasavé nicotnosti, plice lidf piskaly
strasidelnou melodii tuby a d¥eva. (...) Prudky,
nepatficny hnév &i spise patrna bida byly na papirech
namalovany kratkymi dseénymi tahy kohosi vysokého
s vychrtlymi prsty.” Pitinského prézy vyvolajf ve
tenafi celou skalu emoci — od Gdivu a poté3eni az

k nostalgii a smutku, ale nejspi3 ho i obgerstvi jako
dousek Zivé vody.

LibuSe Valentova

Leo Strauss

Perzekuce a uméni psat
PteloZil Tomas Suchomel
Herrmann & synové 2023, 235 s.

Leo Strauss patfil k némeckym Zidovskym
intelektualdm, kteff pfed nacismem museli utéct
do Spojenych statd. A protoze tehdej3i intelektuélni
svét byl ve srovnani s dnegnim pomérné maly (byl
totiz t¥idné velmi Gizce vymezen), znal se s vétsinou
téch, ktefi prchali stejnym smérem, osobné. Na
newyorské New School for Social Research uil spolu
s Hannah Arendt nebo Theodorem W. Adornem. Na
rozdil od nich v3ak nebyl v zédném smyslu leviak.
Jako zarputily konzervativec se zaméfoval na kritiku
modernity a obnovu tradiZni politické filosofie
starovéku a stredovéku. Pritom sdilel néktera
vyichodiska svych levicovych pratel, k nimZ patfil také
Walter Benjamin. V prvé fadé se jednalo o smysl
pro men3inovost, ke které se obraci i soubor péti
esejli Perzekuce a uméni psét. Strauss v knize klade
dliraz na nutnost &ist mezi fadky tam, kde vybranym
historickym autordim hrozilo za oteviené vyjadieni
jejich nazoru pronésledovani. PfestoZe pfiznava, Ze
jej pfi psani ovlivnila zkuSenost nacistické diktatury,
vénuje se klasiktim z obdobi stfedovéku a novovéku.
Po dvojici obecn&jsich esejl se tak postupné zabyva
Maimonidovym Privodcem tapajicich, knihou Kuzari
od Jehudy ha-Leviho a Traktatem theologicko-
-politickym Barucha Spinozy. Sledovat Strausse
béhem interpretace vyznatnych Zidovskych mysliteld
mGzZe byt zajimavé i pro ty, kdo nesdileji jeho
konzervativni wchodiska. A totéz plati pro ¢tenafe,
ktefi maji jen mlhavé ponéti o stfedovéké filosofii.
Matéj Metelec

The Apprentice: PFibéh Trumpa
ReZie Ali Abbasi, USA, Kanada, Dansko,
Irsko, 2024, 122 min.

Premiéra v CR 31. 10. 2024

Plivodem fransky rezisér Ali Abbasi Zije v Evropé a na
rozdil od mnoha irdnskych emigrant(i nenavazuje

na postupy, jimiz se tamnf tvarci mezinarodné
proslavili. Od hororové ladéného debutu Shelley
experimentuje s rdznymi Zanry. Se svym druhym
snimkem Tina a Vore, pojednévajicim o celnici

s nadpfirozené vyvinutym €ichem, vyhral v roce 2018
canneskou sekci Un Certain Regard. Abbasi rad

toti o specifickych jedincich, kterym chce dat jistou
dUstojnost, a potvrzuje to i ve své anglicky mluvené
prvotiné. Pravé fakt, Ze se rozhodl vzit pribéh

o vzestupu Donalda Trumpa serié6zng, &ini z filmu

The Apprentice pozoruhodné dilo. Néazev sice odkazuje
k reality show, v niz Trump Gé&inkoval mezi lety 2004
a 2017, ale snimek se vraci do doby, kdy on sam byl
ucednikem. Kdyz se v sedmdesatych letech snaZzil
prosadit v realitnfm byznysu, jeho mentorem byl Roy
Cohn. Toho ztélesnil Jeremy Strong jako uhran¢ivou,
magnetizujici a zérovef az monstrézni osobnost.
Prévé on nautil Trumpa taktiky, které dodnes Gspésné
pouziva. The Apprentice je vtahujici, chytfe vystavéné
drama, které za doprovodu skladeb od Suicide & Pet
Shop Boys ukazuje, jak se Cohn méni v tragickou
figuru, zatimco z Trumpa se stava monstrum, které
prerostlo sv{j vzor. Podobné jako Vlk z Wall Street
Martina Scorseseho vykresluje The Apprentice
odvracenou tvai Ameriky bez potieby zesmésiiovat,
ironizovat ¢i moralizovat. Postavy, o nichZ nelze tocit
satiru, je nutné brat vazné.

Tomas Stejskal

Helena Wilsonova
Fotografie

Galerie hlavniho mésta Prahy,
12.11. 2024 - 23. 2. 2025

Na retrospektivni vystavé fotografky Heleny Wilsonové
(1937-2019) najdete mnoho zndmyich tvaFi — zasadni
Cast prezentovanych dél totiz tvoff snimky, které
autorka vytvofila v sedmdesatych letech, kdy se
pohybovala v blizkém kontaktu s ¢leny umélecké
skupiny K¥izovnické 3koly €istého humoru bez vtipu

a prazskou undergroundovou komunitou. Vybér
fotografii, o ktery se postaral kurator Jan ML¢och, v3ak
tvlrkyni predstavuje v daleko 3ir3im zabéru nez jen
jako ,manzelku Paula Wilsona". Ml¢och v doprovodném
textu upozoriiuje, e Wilsonové (rozena Pospisilova),
absolventka Statni grafické skoly, patfila ve své rodiné uz
ke tfeti generaci zen-fotografek: jeji babicka se fotografii
vénovala amatérsky, matka studovala u Jaromira
Funkeho. Vliv Ceské fotografické tradice navazujici na
prvorepublikové teorie a experimenty Funkeho, Josefa
Ehma a Eugena Wiskovského se v nékterych mistech
vystavy prekvapivé objevuije (napf. v cyklu studif Vejce
z roku 1967), dominuje viak dokumentaristicky pfistup
dél zachycujicich akce Jana Steklika, Karla Neprae

a Eugena Brikciuse nebo rdzné hospodska setkand.
Kdyz byl Paul Wilson v roce 1977 z CSSR vyhostén,
fotografka jej nasledovala do Kanady, kde mimo

jiné pofidila jedinené portréty umélct a umélkyii
pavodnich obyvatel Severni Ameriky pfi jejich tvarei
praci. Tyto a také dal3i profesionalni reportézni snimky,
napiiklad z Kuby devadesatych let, predstavuji Helenu
Wilsonovou jako svétovou fotografku se silnymi
kofeny v Ceskoslovenské fotografické tradici.

David Bléha

Karol Filo & Co.
Dobre uZ bolo
ARCHA+, Praha, premiéra 4. 11. 2024

Kazdy jsme to nejspis nékdy zaZili: poklidnou
rodinnou atmosféru prerusi napjata politicka

debata a my jsme nuceni se konfrontovat s nazory
pribuzenstva. Mdme se s nimi snaZzit diskutovat

a pochopit je, nebo je lep3i se myslenkovému stfetu
vyhnout, a nekazit si tak dobré vztahy? A je vibec
spravné tvafit se nezGtastnéng, kdyz se fesi néco tak
zavazného, jako je situace na dne3nim Slovensku?
Takové otazky otevira Karol Filo ve své autobiografické
dokumentarni performanci Dobre uZ bolo. Vstupuje do
dialogu se svym dédeckem, vyslouZilym zemédélcem,
ktery sympatizuje se sou¢asnou slovenskou vladou

a zéroven se nostalgicky ohlizi do socialistické
minulosti. Prostfednictvim hravé audiovizualni kolaze,
zkomponované z nahravek spole¢nych rozhovord

a doplnéné autorskymi denikovymi zaznamy, ném

Filo déva nahlédnout do sloZitého a bolestného
rodinného vztahu, na jehoZ pozadf lze &ist frustraci

ze stavu rodné zemé. Na scéné paralelné vzniké obraz
ruralni slovenské krajiny: performer jevisté promémuje
v obilné pole a sbor osmi babitek jej doprovazi zpévem
lidovych pisni. Navazat dialog mezi zemédélskym
venkovem a velkoméstskym Lliberalnim svétem se

v3ak spiSe nedafi — dvojici protagonist( nedéli

pouze propast nazorova, ale i osobni. Pres zablesky
momentd porozuméni tak z nahrévek sala predevsim
odcizent. Filo se va¢i dédetkovym politickym nézoram
zatina ¢im dal ostfeji vymezovat a vile po hledani
blizkosti sldbne. Chapat druhého je pfes veskeré snahy
nékdy zkratka nemozné. Dialog se nekona.

Dominik Rathan

Syéek
v
LP, Poli5 2024

Sytek — za chvili uz deset let existujici kapela s kofeny
v jiznich Cechach — byl svého Zasu na regionalni
scéné nepfehlédnutelny. Po ¢aste¢né obméné

sloZenf a experimentalni fazi s dalsim jihoZeskym
projektem Rek se v3ak skupina nadlouho odmléela.
Letos prosla uZ tetf personalni proménou a po
sedmi letech vydala druhé dlouhohrajici album.
Vlyraz formace kolem frontmana Libora Starika Il. se
promé&nuje organicky a za pochodu. Nékteré subtilni
odkazy ke starsf tvorb& na aktualnim albu pfitom
funguji jako pomrknuti na posluchace sledujici
kapelu od jejtho zrodu. Nejsly3iteln&jsi zménou
oproti ryze krautrockové desce z roku 2017 je jednak
doprovodny Zensky vokal, vyrazny zvlasté v pisni
Mandarinka, jednak vét3i zapojeni syntezatord.
Navzdory stylovym odkazdim k alternativnimu rocku
konce minulého stoleti se jedna o svéZe znéjici

potin neseny energickou a minimalistickou rytmikou.
Lehce anachronicka je pouze poetika text(, které
nezaprou okouzleni posledni fazi eskoslovenského
undergroundu a otevfeng se hlasf k vlivu Filipa Topola
nebo Egona Bondyho. Oproti shoegazeovym poloham
patrnym pfi koncertnich vystoupenich v predchozi
sestavé se aktualni Sycek opét prikléni ke krautrocku.
Jednoduché repetitivni rytmy jsou nékdy uklidiiujici,
jindy znepokojivé a v zavéretné pisni Nosferatu az
tisnivé. Uvodni skladba, nazvané pfizna¢né Manifesto,
je kazdopadné manifestaci toho, co Sy¢kovi vzdycky
3lo: manifest téhle skupiny je manifestem beze slov.
Adam Tomas
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ILUTELLT B
Dalo by se ¥ici, ze soucasny
svét je selhdnim patriarchéatu,

stary pane? Dostal nas vSechny
do patu, do patové situace, Ze?

Heled, to mate jak v tom
3 ¢echiSe seridlu Pat a Mat.
To sou ty dvé nemehla.

VSim ste si, Ze kdyZ von
to vede ten Mat, tak se
jim to potom nakonec prece
jenom dycky néjak povede?
PremejSlejte vo tom, jo?

va, ale to je uUZasné! TakZe podle
W= v3s Mat je priznivec matriarchéatu?
Nebo dokonce Zena? Skryté poselstvi
v komunistickych veernidcich?
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To by ovSem
znamenalo,
Zze treba
takova Ferda
Mravencova...

et

© MONSTRKABARET FREDA BRUNOLDA 2024

Predplatte si sv0j oblibeny kulturni ¢asopis!

roéni predplatné -

¢&i rodi¢ovské dovolené -

zvyhodnéné roéni predplatné pro studenty,
seniory, ZTP nebo rodi¢e na matefské

roéni predplatné pro knihovny -

polroéni predplatné -
étvrtletni predplatné -

roéni férové predplatné -
roéni elektronické predplatné -

Predplatné objednavejte na adrese distribuce@advojka.cz
Vice informaci najdete na www.advojka.cz

eskalator

Brzy vypukne advent. Leckde budou znit kole-
dy, mezi jinymi také ukrajinsky S¢edryk, ve
svété znamy jako Carrol of the Bells. ,Stédryk,
stédryk, $tédrovicka, / priletéla vlastovicka,”
zpiva se na zacatku skladby oslavujici Stéd-
ry vecer. Zminénou vlastovku bychom nasli
ve znaku mésta Pokrovsk, v némz skladatel
Mykola Leontovy¢ tuto vanoc¢ni kompozici
pred vice nez sto lety slozil (tehdy se més-
to jmenovalo Hrysyne), kdyZ tu ptsobil coby
ucitel. Nyni je tato obec na vychodé Ukraji-
ny zndma predevsim tim, Ze se ji Rusové sys-
tematicky snazi srovnat se zemi. Ostreluji ji
nepftetrzité ze vSech moznych druhii zbrani.
Na konci tohoto procesu bude svét bohatsi
o dalsi obti hromadu sutin a mnoho mrtvych
civilnich obyvatel, pohibenych pod nimi. Tak
jako se to drive stalo s Vuhledarem, Avdijiv-
kou, Bachmutem, Vov¢anskem nebo Mariu-
polem, Marjinkou, Soledarem, RubiZnym, To-
reckem ¢i Casiv Jarem. To jsou jména jen
nékterych mést, jez Rusové ,osvobodili“ (oni
to ovSem piSou bez uvozovek).

Nelze se zbavit dojmu, Ze spojenci Ukrajincti
by mohli tomuto ni¢eni zabranit, kdyby sku-
te¢né chtéli. Mohli by pomoci navratit Ukra-
jiné mir - naptiklad tim, Ze povoli ukrajinské
armadé pouzivat své zbrané na cile v ruském
vnitrozemi. Nebo Ze zapoji svou protileteckou
obranu pti sestrelovani ruskych raket mifi-
cich na ukrajinské reziden¢ni ¢tvrti a objekty

kritické infrastruktury. Misto toho tu zfejmé
budeme dal vsichni ptihliZet dalsim ruskym
zlo¢inlim, pachanym zivé v hlavnim vysila-
cim case. Pripadné odvracet zrak od nestés-
ti, které se déje nékomu jinému, a zaméstna-
vat své myslenky né¢im ptijemnéjsim. Treba
o¢ekavanim Vanoc.

Alexej Sevruk

Z hodnot obsazenych v mottu Francouzské
republiky (,svoboda, rovnost, bratrstvi®) se
ve Francii v posledni dobé mluvi hlavné o rov-
nosti. Zkouma se, kam se posunulo vnima-
ni postaveni Zen i muzi. Nékolik vaznych
pripad manipulativniho jednani, sexualniho
zneuzivani ¢i sexistického chovéni se v mé-
diich pretrdsa uz nékolik meésicli. A ceka se,
jaky postoj k nim zaujme soudnictvi. Nikdo by
se podle zasad republikanského ztizeni nemél
povySovat nad druhé. Bez ohledu na pohlavi.

Spole¢nosti ottasla zejména kauza Domi-
niqua Pélicota, ktery v obci Mazan témér
deset let nabizel svou manzelku Giséle, oma-
menou prasky na spani, k sexudlnim stykim
cizim muzim (bylo jich podle vSeho az osm
desitek). Zajimavé jsou detaily, jeZ vylézaji na
povrch, naptiklad obhajoba spoluobvinénych
muzl, kteti odpovédéli na inzerat na ano-
nymnim internetovém féru. Jeden z téch, kte-
i bezvladnou Gisele znasilnili, vypovédél, Ze
se obvinéného Pélicota bal. Byl jim pry k sou-
lozi dokonce ptinucen. Reakce na sebe u sou-
du nenechala ¢ekat: ,To jste se tak bdl, aZ jste
ejakuloval?” Rozsudek se dozvime zac¢atkem
prosince.

Média pozorné sleduji také prohtesky dvou
slavnych muz1, herce Gérarda Depardieua
a filmového reziséra a herce Nicolase Bedo-
se. Prvni byl obvinén ze znésilnéni, druhy ze
sexudlniho napadeni. Ma se jednat o exem-
plarni ptipady. Francouzska spole¢nost uz
zfejmé nechce tolerovat patriarchalni zptiso-
by spojené se sexistickym chovanim a sexua-
lizovanym nasilim. Roste pocet Zen, které se
neboji ozvat a ukédzat na pachatele. A to ani
v pripadé, Ze jde o zndmé a vlivné osobnosti.
Bedos byl - zatim nepravomocné - odsouzen
k jednomu roku vézeni s podminénym odkla-
dem na Sest mésictli, soudni jednani s Depar-
dieuem bylo odroceno na brezen. Herec se
totiZ k soudu ze zdravotnich divodl nedosta-
vil. Jak se bliZilo liceni, pry se mu zvysil krev-
ni tlak. JeSté aby ne!

Marie Sykorové

Chcete-li libovolny pojem zbavit veskerého
obsahu i vahy, uZivejte ho pti vSech moznych
i nemozZnych prileZitostech. Pak uZ jen sleduj-
te, jak lidé prestavaji brat vazné vas a nasled-
né i slovo, s nimz tak ¢asto Sermujete.
Prikladem z posledni doby mohou byt uda-
losti doprovazejici fotbalové utkani v Amster-
damu mezi mistnim Ajaxem a tymem Maccabi
Tel Aviv. Podle jednéch jsme byli svédky pogro-
mu na izraelské fanousky, podle druhych $lo
o obycejny chuligansky kolorit, ktery k fot-
balu patti. Obé interpretace - kazda jinym
zpusobem - zlehc¢uji nésili. V prvnim ptipadé
jde o vysméch obétem skute¢nych historic-
kych pogromt, protoZe nékolik desitek spise

lehce zranénych hooligans p¥i nejlepsi viili
nelze klast naroven masakrt, jako byl napti-
klad ten v polském Jedwabném v roce 1941.
KdyzZ k tomu pripoc¢teme skutecnost, Ze ter-
¢em utoku se stalo oteviené rasistické tvrdé
jadro telavivskych hooligans, které v ulicich
Amsterdamu dva dny provadélo nejriizné;-
§i vytrznosti, pasobi tato analogie az zvrhle.
V druhém pripadé se pro zménu banalizuje
protiZidovsky charakter nésilnosti: vie se sva-
di na fotbalové bojtivky, v nichZ udajné nejde
o rasové zacilené utoky, ale o nasili pro nasili.
Jedni zdmérné prehlizeji, Ze izraelsti fanous-
ci jsou vSechno mozné, jen ne obétni beranci,
druzi zase vytésiiuji fakt, Ze ultras Ajaxu jsou
otevren€ proizraelsti, takZe nedava smysl, aby
v ulicich mésta nahanéli Izraelce.

Specialné v Cesku uz pres rok plati, Ze
k nélepce antisemity mtzete pfijit, ani nemrk-
nete. To se potvrdilo i v této kauze, kdyZ se -
pokolikaté uz? - ukazalo, Ze v naSem proizrael-
ském zdpalu nejsme ochotni pripustit, Ze by
nékteti [zraelci mohli byt fasisté ¢i rasisté, ale
k tomu, aby byl nékdo oznacen za antisemitu,
sta¢i malickost - tfeba pouzit vyraz ,Zidoko-
munita“ (tedy sloZeninu neutrdlniho souslo-
vi ,zidovska komunita®), jako se to nedavno
prihodilo socioloZce Niné Adler. V jejim ptipa-
dé se da navic vytdhnout oblibeny stereotyp
sebenendvistnych Zidf. Tahle terminologic-
ka inflace ma ale ve skute¢nosti jen jedno-
ho vitéze, a sice skute¢né antisemity. Ti totiz
maji o zabavu postarano - pottebuji jen beze-
dny kyblik s popcornem.

Pavel Chodec



